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Pani Pawlikowska z dzieémi. O Elzbie-
cie — czternastym dziecku panstwa Pa-
wlikowskich, ktorego ojcem chrzestnym
jest prezydent de Gaulle — ma stronie 5

Elisabeth, 14-e enfant des Pawlikowski,
est la filleule du Président de Gaulle



sylwe-
Vendéme
dokonano wyboru , Miss

Podczas nocy
strowej W

France 1966”. Zostala
nia 18-letnia kosme-
tyczka Micheéle Boule

L
saml
Potezna eksplozja buta-
nu i pozar (powyzej) w
rafinerii mafty w Fey-
zin kolo Lyonu pociag-
nely za soba kilkana-
Scie ofiar Smiertelnych
i olbrzymie straty ma-
terialne. Rafineria w

Feyzin zostala oddana
do uzytku w 1964 roku

Konrad Adenauer, byly
kanclerz Niemieckiej
Republiki Federalnej,
ukonczyl 90 lat. Z tej
okazji odbyla sie w
Bonn wielka uroczy-
stosé urodzinowa Zz
udzialem wszystkich
czolowych osobistosci

Niemiec zachodnich. Po
lewej: dlugowieczny po-
lityk w jakze symbo-
plaszczu Za-
Krzyzackiego

licznym
konu

A Les bons offices de
I’URSS sont en grande
partie a la base du
succés de la conférence
de Tachkent, augure de
paix entre 1’Inde et le
Pakistan, mais dont la
fin a été attristée par
la mort subite du pre-
mier ministre indien
Shastri.

A Le président Vin-
cent Auriol qui awvait
exercé son mandat de
1947 a 1954, est mort a
I’age de 81 ans. Dans la
plus stricte intimité,
ses obséques ont été
célébrées a Muret.

A La tragique explo-
sion et I’incendie de la
raffinerie de Feyzin ont
endeuillé la région
lyonnaise.

A Profitant des wva-
cances, les écoliers é-
taient nombreux a vi-
siter le Palais de I1la
Découverte pour admi-
rer la fusée et le pre-
mier satellite francgais.

A Xonrad Adenauer,
ancien chancelier de la
République Fédérale
d’Allemagne, a fété ses
90 ans. Sa photo, en
cape de chevalier teu-
tonique, est tout un
symbole._..

A Aprés la premiére
du ,,Sacha Distel Show’’
a 1I’'Olympia, le chan-
teur a été félicité par
Maurice Chevalier et
Michel Jazy.

A Michele Boulé
(Miss Cannes — taille
et m 71, ‘poitrine et
hanches 95 cm, tour
de - taille — 65 cm) a
été €lue - Miss France.

A A bord d'un bal-
lon dont la nacelle date
de 1866, 1’aéronaute
Charles Dollfuss a sur-
volé Monte-Carlo et
inauguré ainsi les festi-
vités du centenaire de
la ville.

TLe temps épou-
vantabile régnant sur
I’Europe n’est pas fait
pour réjouir les spor-
tifs, témoins — ces par-
ticipants d’un moto-
-cross anglais, transfor-
meés en statues de boue.

Na konferencji w Tasz-
kiencie, zwolanej z ini-
cjatywy premiera ZSRR
Aleksieja Kosygina, pre-
zydent Pakistanu Ayub
Khan i premier Indii
Lei Bahadur Shastri
podpisali deklaracje,
przywracajaca 0j
miedzy Pakistanem a
India i zobowiazujaca
obie strony do roz-
strzygania wszelkich
spornych problemow
Srodkami pokojowymi

W kilka godzin po
podpisaniu deklara-
cji Swiat =z zalem
przyjal wiadomoSé o
naglej Smierci pre-
miera Indii Sha-
striego (ma zdjeciu
pierwszy z lewej)

Francja pozegnala by-
tego prezydenta Vin-
centa Auriola, ktory
zmarl w wieku 81 Ilat.
Prezydentem wybrany
zostal 'w 1947 r. Z pra-
wej: fragment pogrzebu

Milodzi chlopcy i dziew-
czeta podczas ferii
Swiatecznych ogladali z
wielkim
niem na wystawie w
Palais de la Découverte
w Paryzu rakiete nosSna
i pierwszego francu-
skiego sputnika. Nieje-
den z mlodych widzow
marzy zapewne o zaje-
ciu w przyszloSci miej-
sca we francuskim po-
Jezdzie kosmicznym

Zdjecia: CAF i KEYSTONE

Stolica ksigstwa Monaco — slawne Monte Car

} R

lo obchodzi w tym roku 100-le-

cie swego istnienia. Z tej okazji z poczatkiem stycznia ‘t:ozpoczely sie wiel‘ki_e
uroczystosci przy udziale licznie zgromadzonej publicznosci. Zainaugurowal je
lot stynnego aeronauty Charles Dollfusa w wypelnionym wodorem balonie
z koszem, takim, jak wzbil sie w powietrze w 1866 r., a wiec rowno sto lat temu

zainteresowa-,

Na pre’miere rewii Sachy Distela w ,,Olympii” przy-
byli wsréd licznych gosci wielki mistrz estrady Mau-
rice Chevalier i wielki mistrz biezni Michel Jazy

Okropna pogoda panujaca w Anglii nie sprzyjala
amatorom motocrosso6w, a mimo to wielu uczestniczy-
o w zawodach pod Londynem nie zwazajac na bloto




W SZOSTYM ROKU TYSIACLECIA

dowych calego Tysiaclecia.

@ 20 stycznia przypada 140 rocznica $mierci
Stanislawa STASZICA (1755—1826), ksiedza,
uczonego, meza stanu, filantropa, wielkiego pa-
trioty i spolecznika, jednego z grona postepo-
wych ludzi duchownych, ktérzy wszystkie sity
oddali w stuzbe Ojczyzny i narodu. (O tym
wielkim Polaku piszemy na stronie 8).

@ 23 lutego Polska i Francja obchodzg 200
rocznice $mierci Stanistawa LESZCZYNSKIE-
GO (1677—1766), krola Polski, wladcy Lota-
ryngii i Barii, my$liciela i reformatora, jed-
nego z najswiatlejszych umysiow oOwczesne]
-epoki, twoércy wielu budowli i instytucji w Lo-
taryngii.

@ 16 marca przypada 370 rocznica przeniesie-
nia przez kréla Zygmunta III Waze stolicy Pol-
ski z Krakowa do Warszawy (1596 r.). Odtad
miasto to jest siedziba wazniejszych instytucji
panstwowych i oSrodkiem narodowych ruchéw
spotecznych i politycznych w okresie wzlotow
i upadkéw Rzeczypospolitej,  w latach walki
0 wolnos¢ i odbudowy panstwowosci polskiej.

@ 9 kwietnia mija 725 lat od wielkiej bitwy
wojsk polskich z nawalg tatarska pod Legnica
(1241 r.). Najazd Tataré6w na Europe zalamuje
sie na terytorium Polski, dzieki odwadze i de-
terminacji polskiego rycerstwa, ktére ponoszgc
-ciezkie straty ostania inne kraje europejskie.

@ 21 kwietnia przypada 1000 rocznica przyje-
«cia chrzeScijanstwa przez dwor ksiecia Miesz-
ka I i jego druzyne (w 966 r.), w jednym z gro-
dow Ziemi Wielkopolskiej: Gnieznie, Ostrowie
Lednickim (o Ostrowie pisaliSmy w poprzed-
nim numerze) lub Poznaniu. Data wydaje sie
by¢é pewna, natomiast miejsce aktu chrztu nie
zostalo przez nauke stwierdzone.

@ W nocy z 2 na 3 maja mija 45 rocznica wy-
buchu III Powstania Slgskiego (poprzedzonego
strajkiem generalnym na Goérnym glasku). Lud
Slaski wystapit ze zbrojnym protestem przeciw
projektowi niesprawiedliwego podziatu ziemi
Slgskiej z korzyscig dla Niemiec i wywalczyt
powrot w granice Macierzy wigkszej czesci ziem
rdzennie polskich, anizeli przewidywaty to mo-
carstwa zachodnie.

€@ 3 maja Polska obchodzi 175 roeznice uchwa-
lenia aktu panstwowego o wyjatkowej donios-
loSeci — Konstytucji Sejmu Czteroletniego
wienczgce]j starania najs$wiatlejszych umystow
polskich. Jest to polityczny dokument jednosci
narodowej, osiggnietej na gruncie zwyciestwa

Obchody Tysiaclecia Polski weszly w .koncowy okres uroczystosSci. zwia-
?am_ych z bogatymi dziejami narodu i panstwa, duchowego i materialnego
zycia poko}en ubieglych wiekow, dziejami siegajacymi czaséw zamierzch-
iych, w ktérych rodzily sie dopiero w Europie spolecznosci, panstwa i na-
rody. Istotna i najwazniejsza treSé uroczystosci milenijnych polega na za-
prezentowaniu calemu Swiatu bogatej spuScizny i wielkich tradycji naro-

Sposrod licznyech rocznic, zapisanych trwale w tysiacletniej historii Pol-

nych enia w bi

telnikow.

idei postepowych (czerpanych réwniez z boga-
tego skarbca rewolucyjnej my$li francuskiej).

@ 25 maja mija 20 lat od powrotu do Kraju
pierwszej grupy polskich gérnikéw-emigrantéw
z Francji (nastepne przybyly w czerwcu i lip-
cu). Wiedzeni zarliwym patriotyzmem i teskno-

tg do Ojczyzny staneli w pierwszym -szeregu.

dzwigajgcych wyzwolong Polske z ruin
i zgliszez wojennych, podjeli wielki, heroiczny
trud zorganizowania i zagospodarowania zagie-
bia weglowego w Watbrzychu i innych regio-
nach Goérnego i Dolnego Slgska.

@ 30 czerwca mija 20 lat od donioslego i je-
dynego w dziejach narodu referendum pow-
szechnego na temat’ zasadniczych spraw najdo-
nioslejszej wagi panstwowe]j. Dotyczyto zmian
ustrojowych i granicy na Odrze i Nysie. 30
czerwca 1946 roku narod polski opowiedziat sie
zdecydowang wiekszoscig za powrotem na pia-
stowskie ziemie nad Odra, Nysa i Baltykiem.

@ 4 lipca przypada 25 rocznica Smierci Ta-
deusza Zelenskiego-Boya, rozstrzelanego wraz
z grupg innych uczonych polskich, przez hitle-
rowcow po zajeciu Liwowa, jednego z najwybit-
niejszych polskich tlumaczy i krytykow, pisarza
i publicysty, ktory potozyl wiekopomne zastugi,
udostepniajge Polakom prawie wszystkie kla-
syczne dziela literatury francuskiej.

@ 19 pazdziernika nardéd polski $wieci 500-le-
cie powrotu Polski nad Baltyk po zwycieskim
pokoju z Krzyzakami w Toruniu. W wyniku
zwycieskiej wojny panstwo krzyzackie na pol-
skich terenach rozpadlo sie. Pomorze Zachodnie
i. pas wybrzeza z Gdanskiem, a takze Malbork,
Elblag, Warmia i Ziemia Chelminska wroécity
do Polski jako jej integralna czesc.

@ 15 listopada przypada 50 rocznica Smierci
wybitnego pisarza Henryka SIENKIEWICZA
(1846—1916). Laureat Nagrody Nobla pozosta-
wit bogata spuscizne literackiej twoérczosci. Je-
go dziela, zwlaszcza wielkie powiesci zwigzane
z historig Polski, zyskaty mu ogromna wdziecz-
nos$¢ spoleczenstwa i cieszg sie do dzis wielkg
poczytnoscig.

@ 27 listopada mija 635 rocznica zwyciestwa
krola Wiladyslawa Ykokietka nad Krzyzakami
pod Plowcami (1331 r.). Byl to pierwszy cios
zadany ekspansywnym dazeniom Zakonu Krzy-
zackiego, ktory porzucil chrystianizacje pogan-
skich Prusow, i skierowal ostrze agresji prze-
ciw Polsce, ktéra go wezwala i obdarzyta zie-
mig (Konrad ksigze mazowiecki w 1228 r.).

ski, w roku biezacym przypada wiele godnych upamietnienia, zwigzanych
z waznymi wydarzeniami polskiej historii i kultury, poczawszy od Mie-
szka I do czasow wielkich zmian, jakie przyniosly ostatnie dziesigciolecia.
Podane przez nas wazniejsze daty nie wyczerpuja wszystkich rocznic, god-
ycym, széostym roku obchodéw Tysiaclecia Panstwa
Polskiego. O licznych uroczystosSciach, imprezach i spotkaniach organizo-
wanych w roku biezacym w Polsce bedziemy informowaé mnaszych Czy-

Jedynym = wizerunkiem pier g history g0
wladcy Panstwa Polskiego, ksiecia Mieszka I, jest
portret wykonany przez wielkiego malarza histo-
rycznego — Jana Matejke. Miecz i krzyz stanowia
symbole =zjed ia 1 ienia panstwa oraz
przyjecia przezen i jego druzyne chrztu w 966 roku

Krol filozof, dobroczyinca, opiekun biednych — ta-
ka wediug przekazéw wspodlczesnych mu Polakéow
i FrancuzOw pozostaje postac Stanislawa Leszczyn-
skiego, ktérego rocznice Smierci (1766) obchodzi¢ be-

. dzie Lotaryngia 23 lutego. Na zdjeciu ponizej pom-

mik kréla na glownym placu jego imienia w Nancy

-

Wiele dziesiagtkéw lat toczyly sie zaciete boje rycerstwa polskiego z Zakomem Krzyzackim. Wiadystaw
Xokietek, Wiadysiaw Jagiello powaznie nadwatlili sily agresywnych Krzyzakéw, ale dopiero wojna trzyna-
stoletnia, podjeta przez Kazimierza Jagiellonczyka, zakoficzona pokojem w Toruniu w roku 1466, zalama-
la_ potege krzyzacka, przywrdcila Polsce Pomorze Zachodnie wraz z Ziemia Chelminska, Dobrzynska i War-
mia. Ponizej: malowidio z gdanskiego Dworu Artusa przedstawia zwyciestwo Polakéw nad Krzyzakami

MILENIUM POLSKI
MILENIUM CHRZTU

IE ULEGA WATPLIWOSCI, ze list biskupéw pol-

skich do biskupéw niemieckich byt w calym tego sto-

wa znaczeniu aktem politycznym. Wystarczy uwaz-

nie wczytaé sie w jego tre$§é. Nie mozna oczywisScie

zaprzeczy¢, ze byl réwniez dokumentem kos$cielnym,
? ale jego polityczne cze$ci przewazaly nad ustepami
zwigzanymi ze sprawami religii. Polityczny charakter listu
poglebila jeszcze odpowiedZ biskup6éw niemieckich, a dyskusja,
jaka sie rozwineta woké6t obu wypowiedzi, zupelnie nie zajmo-
wala sie zagadnieniami liturgicznymi, objela mnatomiast wy-
raznie sprawy polityezne. Niefortunne, malo precyzyjne 1lub
nie wypowiedziane do kofca niektére sformulowamnia oredzia
polskich biskupéw daly zachodnioniemieckim kolom rewizjo-
nistycznym i odwetowym okazj€ do podsycenia antypolskiej
kampanii i’ wysnuecia wnioskéw - jakoby 'z Polakami mozliwa
byla dyskusja na temat polskich Ziem Zachodnich i Péioc-
nych. I cho¢ na pewno nie lezalo w intencji biskupow polskich
podejmowanie dyskusji. o granicy na Odrze i Nysie, czemu
zreszta dali oni wyraz w wydanych K péZniej uzupeliajgcych
oS$wiadczeniach, to jednak ma nich spada odpowiedzialnos$é za

Dalszy ciqg na str. 4
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Dalszy cigqg ze str. 3

wywolanie zludzen w rewizjonistycznych kolach NRF jakoby
spoteczenstwo polskie nie bylo w sprawie Ziem Zachodnich
jednolite i jakoby istnialy grupy Polakéw, z ktérymi Niemcy
bedg mogli paktowac.

Rzecz znamienna, ze wiekszo§é nieprzejednanej Polsce Lu-
dowej prasy emigracyjnej nie ,,zauwazyla” tego negatywnego
oddzwieku, jaki rozlegl sie w republice zwigzkowej po wy-
mianie listé6w biskupich, zachlystujgc sie jedynie ich ,,duchem
pojednania”. Przez pojednanie niemiecka strona rozumie
tymczasem terytorialne ustepstwa ze strony Polakéw, o kté-
rych — jak to wszyscy wiemy — nie moze byé absolutnie
mowy.

Jest faktem powszechnie znanym, ze cze$¢ kleru zachodnio-
niemieckiego, pod patronatem niektérych biskupéw, jest jedna
z sil napedowych niemieckiego ruchu rewizjonistyczno-odwe-
towego, skupionego w zwigzkach przesiedlenczych i uchodz-
czych. Wystarczy przypomnieé specjalne zjazdy ksiezy dzia-
lajacych w ramach ziomkostw pod odwetowymi hastami, bio-
goslawienstwa dla ich poczynan, wystgpienia niektérych bisku-
péw itp. Nic w tym nowego, jezeli przypomni sie, ze niejeden
z nich objawil swe polityczne przekonania w latach panowa-
nia hitlerowskiego, udzielajac mu swego wsparcia. Czy wiec
byl sens wystepowaé pod ich adresem o pojednanie i prze-
baczaé im?

Arcybiskup Kominek w wywiadzie dla telewizji zachodnio-
niemieckiej, omawiajgcym oredzie do biskupé6w niemieckich,
stwierdzil, ze wuybaczenie i pojednanie dotycza tylko tych,
ktorzy gotowi sa do pokuty. Bez skruchy mie ma bowiem prze-
baczenia. Ale czy slyszal kto§ o skrusze czy pokucie wyrazonej
w NRF przez kola urzedowe, koScielne czy polityczne? Prze-
ciwnie — przeciez raz po raz dochodzg nas z tamtej strony
glosy buty, zgdan pod adresem Polski i Polakéw, glosy grozb,
odwetu i falszywych oskarzen. Szkoda, ze w kuluarach waty-
kanskiej dyplomacji i w soborowej atmosferze pojednania,
z ktérej wylonilo sie przeciez wiele cennych i szlachetnych
myS$li oraz wskazan, mnie zrodzil sie pomysl, by to wlasnie
biskupi niemieccy w imieniu narodu niemieckiego zwro6cili sie
pierwsi do Polak6éw, jak i zresztg do innych okupowanych
w ostatniej wojnie przez Niemcy narodéw, z prosbg o wyba-
czenie. Na pewno byloby to wyrazem skruchy i cennym kro-
kiem na drodze do europejskiego pojednania.

W Warszawie odbyla sie przed kilku dniami sesja Frontu
Jednosci Narodu poswigcona uroczysto§ciom ostatniego roku
obchodéw Tysigclecia Panstwa Polskiego (1960—1966). Wsréd
wielu przemawiajgcych uczestnikéw sesji zabral glos réwniez
redaktor naczelny ,Tygodnika Powszechnego” z Krakowa —
Jerzy Turowicz. Pismo to uchodzi za organ Episkopatu Pol-
skiego. W swym wystapieniu red. Turowicz méwigc o Tysigc-
leciu Polski i Milenium Chrztu, ktére to rocznice — jak do-
wodzit — 1gczy historia tego samego narodu i ktére nie po-
winny byé obchodzone na zasadzie antagonizmu, poruszyl
réwniez sprawe oredzia polskich biskupéw do biskup6éw nie-
mieckich. Odpowiedzial mu Wiadystaw Gomulka. Stwierdzil
on, ze w sprawie tej ,nalezy widzieé¢ nie tylko oredzie bisku-
pow polskich, ale i odpowiedZ biskupéw mniemieckich” oraz
»W tym kontekScie rozpatrywaé. rzymski komunikat episko-
patu w odpowiedzi ma list biskupéw miemieckich. Dopiero te
trzy dokumenty stanowiq calo$é, z nich mozna wyciqggaé okres-
lone wnioski”. I dalej m.in., Ze mozna by rzecz inaczej potrak-
towaé, ,,gdyby biskupi polscy odpowiednio wustosunkowali sie
do listu biskupdéw mniemieckich, ktérzy zupelnie zdecydowanie
staneli na stanowisku rewizjonistycznym — mdwili o prawie
do ojczyzny (czyli podkreslali to, co gtosi rzad bonski) oraz
mowili o przezwyciezeniu mieszczesliwych skutkéw wojny itd.
Biskupi polscy mnie tylko mie ustosunkowali sie do tego mega-
tywnie, ale uwazali, 2e odpowiedZ biskupdw mniemieckich jest
pozytywna i Ze nawet w sprawie granic zostat zrobiony znaczny
krok mnaprzéd. Tego stanowiska mnikt mnie mozZe podzielaé. To

jest — mowigc delikatnie — stanowisko niezgodne z generalnag
liniq polityki polskiej, stanowisko mniezmiernie oportuni-
styczne”.

Sekretariat Episkopatu Polskiego zapowiedzial, ze przeS$le
episkopatowi niemieckiemu po przetlumaczeniu ,,Historie Pol-
ski” nieprzejednanego polityka emigracyjnego, prof. Oskara
Haleckiego. W. Gomultka zacytowal w swym przeméwieniu
szereg fragmentéw ze wspommnianej ,,Historii”’, ktéra wydana
zostata w 1958 roku w Londynie, a w ktérej Halecki dowo-
dzi, ze:
maréd polski ,,widzi nadal w Stanach Zjednoczonych i w ich $§wiato-
wej roli jedyna mnadzieje lepszej przysziloSci. Chociaz mie wiadomo
kiedy i jak Polacy odzyskaja wolnosé, sa oni przeswiadczeni, ze stanie
sie to w ramach przywrécenia wolnosci wszystkim marodom, ktére
w 1945 r. podzielily ich los... Historia Polski powstalej po pierwszej
wojnie Swiatowej pozostaje... ,,bez ostatniego rozdziaiu’’. Miliony Po-
lakéw w kraju i na obczyZnie ufaja i modla sie o to, aby ostatni
rozdzial zostal doprowadzony do zwycieskiego konca w samo Tysigc-
lecie Polski, ktére bedziemy Swiecili za kilka lat...”

,,Kaz’:dg rozumie co to znaczy — stwierdzit w swym przemo6-
wieniu W. Gomutka. — Prof. Halecki, ktéry te ksiazke pisal

W prasie polskiej w zwigzku z odpowiedzia biskupéw niemieckich
na list biskupéw polskich w sprawie pojednania i przebaczenia (bez
wyrazenia skruchy za wspéldzialanie z rezimem hitlerowskim) ukazaio
sie wiele publikacji ilustrowanych zdjeciami o koligacjach koScioia
TrZYy K tolickiego w Ni h z Hitlerem od 1933 roku az do cza-

w 1958 r., uwazal, Ze do 1966 r. ustréj soc;ialistyczny w Efajaqh
europejskich zawali sie. Nie méwi_ on, Jakq_ droga. Moéwi, Ze
wszystkie narody, ktére zostaty — jego zdaniem — ,,ujarzmzo—
ne” przez Zwiqzek Radziecki, zostanq wyzwolone ma Tysiqc-
lecie Polski. Nie wyklucza, a raczej zaktadt_z, Ze zostang wy-
zwolone droga kataklizmu wojennego. Nie jest to mnowa
teoria...”.

,»Ten sam prof. Halecki zostal zaproszony do R;ymu ma uro-
czystoéci tysiaclecia chrztu i tam wtasnie wyg_loszt odczyt o za-
sadniczych tresciach politycznych. Jego chzqzka‘ jest drogo-
wskazem, ktéry stuzy reakcyjnej czeSci Episkopatu Pol-
skiego...”

7 kolei méwca zajal sie oméwieniem obchodé6w Tysigclecia
Panstwa Polskiego i ,tysigcleciem wkroczenia chrzescijanstwa
na ziemie polskie” (okre$lenie, red. Turowicza}, nazywane cze-
sto tysigcleciem chrztu. Przypomnial, Ze ch9c1az panstwo pol-
skie istnialo wcze$niej, nie zachowaly sie Jedr}ak' co_ do tego
wcze$niejsze dokumenty. Te §lady historyczne, Ja‘}ue sie zacho-
waly, pozwalaja stwierdzié, ze panstwo polskie istnieje tysiac
lat. Zbiegaja sie wiec dwie rocznice — powst_ar}la panstwa pol-
skiego i przyjecia chrztu przez MieS‘zkalI i jego dwoér. ,Nie
naleZy przeciwstawiaé tych dwdéch rocznic — panstwa i ko-
Sciota”.

»Kardynat Wyszynski w swoich kazaniach podkresla cze-
sto — moéwil W. Gomulka — Ze przez tysiac lat mardd, koscict
i panstwo stanowily jedmosé. W ostatnim 20-leciu koSciét
i panstwo rozdzielity sie i mie powiadamy dzi$, Ze stanowiq
jednos$é. Chodzi mam o to, aby koscidét, ktory zZyje w okresSlo-
nym ustroju, nie zwalczal tego ustroju, aby zajmowat sie spra-
wami, ktére do miego malezq. Zgadzam sie, Ze mie mozna bi-
skupom czy innym duchownym jako obywatelom polskim od-
mawiaé prawa do zabierania glosu réwniez i w sprawach po-
litycznych; chodzi jednak o to, aby kosciét byl lojalny wobec
panstwa...”.

»Sprawa nie polega nma tym, Ze my przeciwstawiamy tysigc-
lecie chrztu i tysiqclecie panstwa. Sprawa polega ma tym, Ze
episkopat, a w szczegdlnosci kardynat Wyszynski, chca prze-
ciwstawié tysiqclecie chrztu — Polsce Ludowej. Tendencja ta

przebija z calego oredzia...”.

»s»Mamy jasne stanowisko w kwestii religii, nmiejednokrotnie
je podkreslaliSmy. Panstwo i partia mie czyniq zadnych prze-
szkdéd, jesli idzie o swobode wyznaniowq, o wyznawanie kultu
religijnego. Nie czynimy i nie bedziemy czynié. Ale zwalcza-
my i bedziemy ostro zwalczali wszelkq dziatalnosé polityczna,
jawna czy zamaskowanq, wymierzona w interesy Polski Ludo-
wej, w interesy mnarodu polskiego. Dlatego wilasnie odmowi-
lismy kardynalowi Wyszynskiemu paszportu. Azeby mnie spot-

kat sie ze swoim mauczycielem — prof. Haleckim, ktérego cy-
tuje, azeby mnie mdégl przeciwstawié tysiqglgcia panstwa pol-
skiego — tysiqcleciu wkroczenia chrzescijanstwa mna ziemie

polska™.

»My tego mie przeciwstawiamy. Przeciwstawia to reakcyjna
cze$§é kleru ma czete z kardynatem Wyszynskim. Chodzi wla-
S$nie o to, azeby$my wszyscy dobrze zrozumieli, o co idzie gra.
Nie szukamy pretekstéw do atakéw ma koSciét. Jestesmy jak
najdalej od tego. Kosciét miech prowadzi swojq dzialalnosé,
niech spelnia te funkcje, jakie do miego mnaleza. Zadamy od
niego, by prowadzit lojalna polityke wobec panstwa, jesli juz
chce zajmowaé sie politykaq”.

Sprawe poczatkéw panstwa polskiego przed tysigcleciem
om6wil tez na sesji Frontu Jedno$ci Narodu wybitny uczony
wroclawski, zastepca przewodniczgcego Rady Panstwa, prof. dr
Stanistaw Kulczynski. Wykazal on, ze nauka polska swym do-
robkiem w ostatnim dwudziestoleciu moze przekonywajgco
udowodnié, ze Polska jest czeScig kontynentu europejskiego,
w miejscu, w ktérym <Slowianie zamieszkiwali juz 1300 lat
przed naszg erg. I bledne okazalo sie przypuszczenie, jakoby
rozwdj kulturalny Polski zaczal sie dopiero w latach 965—966.
Badania archeologiczne wykazaly, ze juz na dilugo przed ro-
kiem 966 Polska byla nie tylko krajem rozwinietej kultury
rolnej czy hodowlanej, ale i obszarem, ktéry ma wyraznie
uksztaltowane grody, zalazki miast, a takze i miasta w pelnym
stlowa znaczeniu. Polski organizm panstwowy formujacy sie
z polgczenia réznych plemion prapolskich, byl od samego za-
rania przyslowiowg solg w oku zaborczych feudaléw niemiec-
kich. Napierali oni nieustannie coraz szerszym frontem na
obszary zamieszkane przez Slowian zachodnich. W warunkach,

gdy cala ta ekspansja na wschéd — stwierdzil prof. Kulczyn-
ski — prowadzona byla w imie krzewienia wiary chrze$cijan-
skiej — decyzja podjeta przez Mieszka I odpowiada w peki

6wczesnej polskiej racji stanu. ,,Dowodem szczegdélnej madro-
Sci Mieszka I bylo to, ze Polska przyjeta chrzest za posrednic-
twem czeskich pobratymcoéw, ktdérzy dzieki malzenstwu pierw-
szego historycznego wiadcy Polski z Dobrawa, stali sie jedno-
cze$nie nmaszym sojusznikiem”.

Niemal nieustannie przez dziesie¢ wieké6w — stwierdzit prof.
Kulczynski — doznawaliSmy najpierw od niemieckich feuda-
16w, a nastepnie od niemieckich junkré6w, w ostatnim okresie
od niemieckich imperialistéw i faszystéw wielu ciezkich
krzywd i cierpien. Mimo to dalecy jestesmy od mnienawisci.

»Nie ma jednak i byé mie moze przebaczenia dla mordercéw
z Oswiecimia i Majdanka”.

s6w Kkileski III Rzeszy. Oto dwa z tych zdjeé (ze Zré6del miemieckich).
Po lewej: generalny wikariusz Steinmann (w.Srodku) i jego wspél-
pracownicy. To on wypowiedzial stowa: ,Fiilhrerowi obiecujemy wier-
nosé i sumiennos$é’”. Korzystajac z przyzwolenia swoich duszpasterzy
hitlerowcy terroryzujacy Europe nosili na pasach hasto ,,Gott mit uns’

CALA POLSKA
PODEJIMUJE
HASLO:

s, Narod -
swojej
miodziezZy”

Podczas obrad Ogblnopol-
skiego Komitetu Frontu Jed-
nosci Narodu w Warszawie w-
dniu 14 stycznia br. zdecydo-
wana wiekszo§é wypowiedzi
przedstawicieli ré6znych ugru-
powan i warstw spoleeznych
poswiecona byla dobitnemu
podkresleniu znaczenia, jakie
mialo dla Polski na prze-
strzeni jej tysigcletnich dzie-
jéw wigzanie sie z postepo-
wymi tendencjami spoleczny-
mi i politycznymi. Tylko
woéwczas nastepowal rozwéj
gospodarczy, spoleczny i kul-
turalny narodu i panstwa.

Najdobitniejszym potwier—
dzeniem tej historycznej
prawdy sa dzieje ostatniego
pélwiecza. Zwigzanie loséwr
Polski z ideami postepu spo-
lecznego pozwolilo: 1) na od-
rodzenie sie Polski jako
panstwa rzeczywiscie ludo-
wego, w ktérym naréd utoz-
samiany jest z calym spole-
czenstwem, 2) na powré6t Pol-
ski na stare piastowskie zie—
mie i trwale zabezpieczenie
sie od tysigcletniego parcia
militaryzmu niemieckiego na
wschéd, 3) na znalezienie sie
po raz pierwszy w dziejach w-
sojuszu i przyjazni ze wszyst—
kimi sgsiadami Polski, 4) na
dokonanie olbrzymich prze-
obrazen gospodarczych, spo-
tecznych i kulturalnych Kraju.

W sprawie swych podsta-
wowych interes6w, decyduijg-
cych o jego miejscu w Swie-
cie i o jego przyszlosSci, na—
r6d polski musi byé i jest —
jak nigdy dotad — zjedno-
czony.

W dyskusji podkres$lono
wiekopomny czyn ogélnona-
rodowy wyrazajacy sie W
uczczeniu rocznicy Tysiacle-
cia Polski zbudowaniem ty-
sigca szk6l-pomnikéw Tysigc-
lecia. Ofiarno$é spoleczenstwa
przeszila wszelkie oczekiwa-
nia. W ciggu 7 lat zebrano
8,5 miliarda zlotych i zbudo-
wano 1200 szk6t Tysigclecia
(200 dalszych jest w budowie).
Zaden chyba pomnik, jaki
zbudowano dotad na Swiecie,
nie okazal sie tak trafnie 1g-
czgcym godnos$é i wielko§é da-
nej rocznicy z praktycznym
spolecznym pozytkiem.

Kierujac sie patriotyczng 1
spoleczna troskg Ogbélnopol-
ski Komitet Frontu Jednosci
Narodu zwr6écil sie do calego
spoleczenstwa z apelem o po-
wszechny udziat w akcji pod
hastem: ,NAROD — SWOJEJ
MEODZIEZY”. W tym celu w
miejsce dotychczasowego Spo-
lecznego Funduszu Budowy
Szk6t i Spolecznego Fundu-
szu Odbudowy Stolicy i Kra-
ju powolano jeden Spoieczny
Fundusz Budowy Szké6t i In-
ternatéw. Srodki, jakie po-
wstang z tej akcji, obrécone
bedg na budownictwo szk6l
zawodowych i S$rednich oraz
budownictwo internatéw, co
ma szczegblne znaczenie dla
zapewnienia lepszego startu
dla mlodziezy wiejskiej i ma-
tomiasteczkowej. Rzecz jas-
na, podstawowa cze§é Srod-
kéw na budownictwo szkél i
internatéw pochodzié bedzie
nadal — jak dotycheczas — z
funduszéw panstwowych.

Sesja Ogo6lnopolskiego Ko-
mitetu Frontu Jednos$ci Naro-
du zatwierdzila program te-
gorocznych obchodéw Tysigc-
lecia Polski, ktérych kulmi-
nacyjnym punktem beda
wielkie uroczysto$ci, zorgani-
zowane w dniu .22 lipca w
Warszawie, w XXII rocznice
Manifestu Lipcowego. (Do
spraw programu obchod6w
Tysigclecia Polski powré6cimy
w nastepnych mumerach).
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— Mamo, list z Paryza!

Pani Pawlikowska wzigla koperte z rak
Madeleine i obejrzala dokladnie. Zaadreso-
wana byla na jej nazwisko zamaszystym,
czytelnym pismem. Wewnatrz nie bylo urze-
dowego naglowka, ale wydrukowany u gory
adres: 55, rue du Faubourg Saint-Honore —
VIII-éme — moéwil wszystko. List przycho-
dzil z Palacu Elizejskiego, siedziby Prezy-
denta Republiki.

Paryz, 28 wrzesSnia 1965 r.

Droga Pani, General prosi mnie, abym po-
wiadomila Pania, ze zgadza sie bardzo chet-
nie zostaé ojcem chrzestnym czternastego
dziecka, ktérego Pani oczekuje wkrétce —
szczesliwy, Zze w ten sposéb wyrazi swe uzna-
nie dla tak pieknej rodziny.

Prosze mi napisaé zaraz po urodzeniu
dziecka, abySmy meogli przewidzie¢ repre-
zentanta ojca chrzestnego podczas chrztu
oraz przyslaé tradycyjny upominek.

Mam nadzieje¢, droga Pani, Ze nie jest Pani
zbyt zmeczona. Zasylam najlepsze pozdro-
wienia. :

Y. de Gaulle
Madame de Gaulle

Prosze do mnie kierowaé calg korespon-
dencje — sprawy chrzesniakéw mnie zostaly
powierzone.

AMAN, UNE LETTRE
DE PARIS! s’exclama
Madeleine. Mme Pawli-

kowski ouvrit 1’enve-
loppe et déplia une
feuille portant pour
en-téte l’adresse du palais de
PElysée. La lettre était sigmée

par Mme la générale de Gaulle
et informait que le président de
Gaulle consentait a devenir Ile
parrain de I’enfant que Mme Pa-
-wlikowski attendait. Une seconde

lettre, arrivée peu aprés, indi-
quait les prénoms choisis par
Pillustre parrain: Philippe — si
c’etait un garcomn, ‘Elisabeth — si

c’était une fille. Ce fut une fille, -
le quatorziéme enfant des Pawili-
kowski.

Les Pawlikowski habitent Saint-
-Etienne ou le pére est tourneur
dans une wusine métallurgique. Il
rentre tard Ile soir, car il faut
faire beaucoup d’heures supple-
mentaires pour mnourrir tant de
bouches. L’ainée, Annie, travaille
chez un imprimeur et apporte sa
petite quote-part aux dépenses.
Mme Pawlikowski méne le ménage
avec la seule aide de Madeleine,
agée de 17 ans. Et pourtant, Mme
Pawlikowski sait faire régner
dans son royaume turbulent la
propreté, 1’ordre, la gaité et la
bonheur. Le budget m’est pas gros
et il est parfois difficile de nouer
les deux bouts. Qu’importe, la
famille est heureuse, les. parents
font déja des plans d’avenir pour
leurs enfants. Ceux-ci auront
tous un métier, ils seront de bons
citoyens et le nom Pawlikowski,
porté par tant de personnes, sera
respecté dans tout Saint-Etiemne

CZTE

IST NAPISANY BYZE oczywiscie po

francusku. Byla to odpowiedZ na prosbe

skierowang przez p. Wande Pawlikow-
ska do generala de Gaulle’a, aby zechciat
najmlodsza jej pocieche zaliczy¢ do grona
swych chrzesniakéw.

Tego dnia oczekiwala pani Pawlikowska
powrotu meza z pracy ze szczegdbdlng niecier-
pliwoscig. Wiygladata oknem co chwile i gdy-
by nie to, ze w domu zebralo sie tyle roboty,
wybieglaby po niego pod fabryke. O tym
jednak nie moglo by¢é¢ mowy. Kolacja nie
przygotowana, a tu jeszcze taki stos bieliz-
ny do prania! Wprawdzie najstarsza cérka,
Madeleine, liczgca 17 lat, pomaga matce
dzielnie, ale przy takiej gromadce roboty by-
loby pod dostatkiem nie na dwie, lecz na
cztery doroste gospodynie.

Prezydent Republiki Francuskiej
bedzie ojcem chrzestnym malej
Elzbietki — pisze pani generalowa

de Gaulle w liScie do pani Pawli-
kowskiej. Wkrotce po tym liScie (na
zdjeciu powyzej z lewej) nadejda
upominki: 1.000 F, wyprawka,
srebrny kubeczek, 200 F na drazetki

Oto mnajwazniejsza, mnajmlodsza la-
torosl rodu Pawlikowskich: Elzbie-
ta z mama (zdjecie z prawej).
Czternaste z kolei dziecko skrom-
nego tokarza z Saint-Etienne przy-
niosio mu rozglos w calej Francji

Spojrzcie na zdjecie ponizej: Odli-
czamy po kolei od lewej: Francoise,
Jean, Christian, Michel, Dominique,
Alain, Martine, Bernadette, Made-
leine z najmiodsza Elzunia na re-
kach, Jozek, Annie, pani Pawli-
kowska z malym Bernardem i oj-
ciec calej rodziny — pan Jerzy
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ELZBIETA

NASTA

Dawniej mozna bylo liczy¢ na Annie. Jed-
nakze odkad zaczela pracowaé¢ w drukarni,
gospodarstwo domowe stracilo te energiczng
pomocnice.

— Alain, uspokdj sie! — wola matka.

Jego najczesciej trzeba przywolywac do
porzadku. Jest to $Smieszek i humorysta uro-
dzony. Inne dzieci wpatrzone w mniego jak
w tecze, bo Alain wszystkich rozwesela i wy-
mysla coraz to nowe zabawy. Teraz tazi na
czworakach wokoél stolu, a za nim pelzaja,
skacza, raczkujg — jak kto potrafi — Mi-
chel, Dominique, Christian, Jean i Francoise.
Tylko Bernard nie bierze udziatu w tym po-
chodzie. Ma dopiero rok i jeszcze nie prze-
szed? pod komende braci.

Dalszy cigqg na str. 6 — 7




Bez Madeleine (powyzej z lewej) trudno byloby matce poradzi¢ sobie w tak duzym
gospodarstwie domowym. Zwlaszcza gdy w domu zapanowa,la wietrzna oqu.’i CZWOro
dzieci polozylo sie do 16zek na pare tygodni. Tylko wieczorem mozna pobawié sie tro-
che z tatusiem (powyzej z prawej), wypytaé o sposéb postugiwania sie narzedziami

— Czego pragnelaby Pani dla swych dzieci? — zapytaliSmy pania Pawlikowska. —
W tej chwili maja wszystko, co niezbedne — odpowiedziala. — Ale bardzo chclala-
bym, zebySmy mogli kiedyS pojechaé wszyscy do Polski. I ja, i moje dzieci nie

dzieliSmy jej jeszcze migdy. To bylby dla mas wszystkich wielki ‘i radosny dzwn

Jedno przy drugim, rowniutko w rzedach,
jak w dobrze zorganizowanym przedszko-
lu. Telewizja jest jedna 2z najwiekszych
atrakeji dla calej tej wesolej

Zdjecia: Wt. SEAWNY

gromadki

 ELZBIETA
CZTERNASTA

-y MIARE jak dzieci wracaja ze szkoly — nadchodzi
Jo6zio, Bernadette i Martine — w domu robi sie
coraz ciasniej i coraz gwarniej. Ostatnia zjawia sie
Annie i ojciec. Pan Jerzy Pawlikowski jest tokarzem
w jednej z fabryk metalurgicznych w Saint-Etienne.
Z pracy wraca pozno, dorabia godzinami nadliczbowymi.

Tego wieczoru odchodzi drugi list do Patacu El1ze]sk1ego
Panstwo Pawlikowscy proszg generala de Gaulle’a i jego mal-
zonke o wybranie imienia dla oczekiwanego dziecka.

Odpowiedz nadchodzi szybko: Philippe — jesli bedzie chto-
piee, jesli za$ bedzie dziewczynka — Elisabeth.

I tak czternaste dziecko p. Pawlikowskiego z Saint-Etienne
otrzymalo imie wybrane przez Prezydenta Republiki Fran-
cuskiej i zostalo jego chrze$niakiem.

— Mamo, Michel podpalil kuchnie!

Pani Pawlikowska rzuca wszystko i biegnie gasié pozar.
Okazuje sig, ze na szczescie Michel nie zdolal spali¢ catej
kuchni, lecz tylko plastykowy kosz na $miecie.

— Co ja poczne z tym chtopakiem! Nze mozZna oduczyé go od
zabawy zapalkami...

Matka przyjmuje ten ktopot pogodnie. Jak na tak liczna ro-
dzine — pociesza sie — klopotow takich jest stosunkowo nie-
wiele. Gorze]j, gdy dzieci chorujg. Wkrétce po urodzeniu mala
Elzbietka — chrzesniaczka Prezydenta — zapadla na wietrzng
ospe, a wraz z nig troje innych dzieci. Woéwezas byto zmartwie-
nie w domu. I tak juz dom panstwa Pawlikowskich przypomi-
na internat i przedszkole.

Mimo brakéw materialnych, licznych przejsé zyciowych,
mimo zmartwien i klopotéw, nieuniknionych w tak licznej ro-
dzinie, mimo utraty jednego dziecka, Noé&la, blizniaka Christia-
na, ta matka, ktéra wydala na $wiat czternascioro dzieci, za-
chowata pogode i ufnos¢ w zycie. Ambicja jej jest, aby w do-
mu bylo zawsze czysto i tadnie, aby dzieci byly zawsze szczes-
liwe i wesole. I zeby nie bylo potrzeby nikogo o nic prosi

AWLIKOWSCY WIEDZA, ze tak licznymi rodzinami zaj-

mowatly sie czesto specjalnie rozne firmy handlowe. Ofia-

rowywano maszyny do szycia, meble, ubrania, urza-
dzenia gospodarcze. O nich nie pomiys$lala jako$s zadna firma.
Nikt nie wpadl na mysl, aby gromadke malych Pawlikow-
skich wykorzysta¢ dla celé6w reklamowych. Ale naszym Roda-
kom z Saint-Etienne wcale na tym nie zalezy. Pracujg, ciesza
sie swiym potomstwem i snuja plany na przyszlosé. W planach
tych sg oczywisScie przewidziane rézne zawody dla poszczegdl-
nych dzieci. Gdy dorosna, wejda w zycie, duzo bedzie Pawli-
kowskich w Saint-Etienne!




Do stolu! Kolacja! Pani waﬁkawska nie potrzebuje powtarzaé dwa razy. Apetyty im dopisuja

Ile naczyn, nakryé, jakich rozmiaréow rondle i garnki potrzebne tutaj, mozna sobie latwo wyo-
brazié. Ale pogody w domu nigdy nie brak. Bernadette zna sie na robocie kuchennej mimo swoich
12 lat. Annie wkracza tu dopiero wieczorem, po powrocie z pracy w drukarni. Robota idzie skladnie

W takiej gromadce zawsze musi sie znalezé jakiS§ humorysta. U panstwa Pawlikowskich jest nim
Alain. Smieje sie bez przerwy od ucha do ucha, chociaz brak mu w tej chwili polowy zebéw
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ROMAIN ROLLAND
WIELKI PRZYJAGIEL POLSKI

Jeden z majwybitniejszych powiesSciopisarzy fran-
cuskich Romain ROLL AND (1866—1944) zywo i ser-
decznie interesowal sie sprawami polskimi i zwia-
zany byl 2z Polska wieloma wiezami sympatii
i przyjazni. Znakomite dziela Rollanda znane sa
szeroko czytelnikom w Kraju. Z okazji setnej rocz-
nicy wurodzin pisarza (29 stycznia) i obchodzonego
we Francji i na calym §Swiecie z inicjatywy
UNESCO, takze w Polsce, Roku Romain Rollanda,
przypominamy o Jjego zwiazkach 2z Polakami

WORCZOSC ROMAIN ROLLLANDA w Pol-

sce po raz plerwszy udostepnit Henryk

Sienkiewicz i jego corka, Jadwiga.

W 1911—1912 r. =zaczely sie ukazywaé

w jezyku polskim pierwsze Kksiegi wiel-

kiego cyklu powiesciowego ,Jan Krzy-
sztof”. Inteligencja polska w 1912 r. przyjeia
pierwsze cztery ksiegi z glebokim uznaniem dla
wyjatkowego talentu pisarza i jego odwagi w glo-
szeniu postepowych my$li humanistycznych. Po-
dobnie przyjeto w Polsce powiesé Rollanda pt.
»Colas Breugnon”. Pelne tlumaczenie dziesieciu
ksigg ,,Jana Krzysztofa”, dokonane przez wybitne-
go poete polskiego Leopolda Staffa, ukazalo sie
w latach 1925—1926.

Romain Rolland byl nie tylko powieSciopisa—
rzem, dramaturgiem, muzykologiem 1 eseists.
Szczerze oddany sprawie postepu, wolno$ci i hu-
manizmu, byt takze dzialaczem spolecznym, gorg-
cym zwolennikiem pokoju i przyjazni narodbéw.
W 1933 r. Rolland stang! na czele miedzynarodo-
wego komitetu antyfaszystowskiego jako jego pre-
zes honorowy, apelujgc do inteligencji tworczej
catego $Swiata o solidarno§¢ w walce z hitleryz-
mem. Poglady Romain Rollanda zyskaly uznanie
i gorgce poparcie w wielu krajach, ré6wniez w Pol-
sce. Znalazlo sie tam wielu wybitnych ludzi, zwla-
szcza pisarzy lewicowych, z glebokim uznaniem:
aprobujgcych wezwania Rollanda. Podjeli oni wy-
dawanie w Warszawie czasopisma ,,Oblicze Dnia”,
gloszacego konieczno$é odnowy stosunké6w w Pol-
sce i wzywajgcego do organizowamia za przykla-
dem Francji frontu ludowego. Redakcja, kierowa-
na woéweczas przez znanego polskiego pisarza An-
drzeja Struga, zwrécila sie do Romain Rollanda
o udzielenie moralnego patronatu dla pisma.

5 kwietnia 1936 r. w ,,Obliczu Dnia” ukazal sie
list Romain Rollanda, w kté6rym czytamy m.in.:

»---Szlachetna Polsko Mickiewicza i Krasinskie-
go, ktéra tyle wycierpialas, Ty mnie masz prawa
sprawiaé cierpienia! Twoja mnajSwietsza misja to
zrozumieé cierpiqcych i niesé ulge tym, co byli jak
Ty przez wieki ponizani t gnebieni. PomdézZ nam
naprawié krzywdy przeszloSci! Zjednoczmy sie
i ramie przy ramieniu walczmy o osiqggniecie lep-
szej spotecznos$ci ludzkiej opartej ma wolnosci,
sprawiedliwosci i braterstwie”.

List ten spowodowal nawigzanie kontaktéw
z ,,Obliczem Dnia” przez wielu znanych o6wcze-
snych intelektualistéw, a czasopismo poswiecalo
od tej pory duzo uwagi rozwojowi sytuacji we
Francji i stalo sie wyrazicielem dgzen postepowego
odlamu polskiej opinii publicznej. Romain Rolland
nawigzal wtedy serdeczne kontakty z wieloma
polskimi pisarzami.

YSTEPUJAC ZARLIWIE PRZECIW

WOJNIE i faszyzmowi we wrzeSniu

1939 r.  Rolland zaprotestowal wuro-

czyScie przeciwko .napasci Niemiec

hitlerowskich na Polske. W 1944 roku

w okupowanym Paryzu grono fran-
cuskich i polskich intelektualistéw zalozylo tajne
Towarzystwo Amitié Franco-Polonaise, ktére bylo
jedna z organizacji Résistance.

Na pierwszym zebraniu tego stowarzyszenia
padla propozycja wyboru Romain Rollanda na pre-
zesa honorowego. Propozycje te przesiano Rollan-
dowi wraz z deklaracjg zasad Amitié Franco-Polo-
naise, w ktérej zawarte bylo m.in. takie sformu-
towanie:

»Sojusz polsko-francuski jest mnieodzowny dla
bezpieczenstwa maszych dwdéch marodéw i dla po-
koju Swiata. Jedna z gidwnych przyczyn takiego
sojuszu wynika 2z poloZenia geograficznego obu
krajow.

Niebezpieczenstwo recydywy agresji miemieckiej
narzuca Francji i Polsce, jednej nad Renem, a dru-
giej mad Odrq i Nysa, uzgodnionq postawe i akcje
w stosunkuw do Niemiec”.

Romain Rolland, ciezko chory, wystal do Amitié
Franco-Polonaise juz po wyzwoleniu Francji 16 li-
stopada 1944 r. list nastepujacej tresci:

,»D08¢é powaznie chory, mie moge byé obecny ma
Waszym pierwszym zebraniu Przyjazni Francu-
sko-Polskiej. Ale pragne Wam powiedzieé, zZe ser-
cem jestem z Wami.

Sposréd wszystkich meczenskich marodéw Euro-
py Polska mie przestawala byé mnigdy najbolesniej
krzyzowana. Wiasnie ukrzyzowal jg ma mowo wy-
szukanym okrucienstwem antychryst, ktéry o ma-
to nie opanowat Swiata.

Oby ta straszliwa proba zjednoczyla dwie sio-
stry w cierpieniu i chwale, Polske i Francje! Swia-
tu, ktéry ma ciqgle sktonno$§é do popadania w upo-
jenie brutalng sila i w bierno$é, potrzeba nieustan-
nie maszego wspdlnego porywu Kku postepowi Spo-
tecznemu i naszego zarliwego uduchowienia.”

Romain Rollanda wybrano jednomy$lnie preze-
sem honorowym Amitié Franco-Polonaise, a list
ten byt ostatnim publicznym oredziem Romain Rol-
landa przed jego $miercig 30 grudnia 1944 r.
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nych

kroéla

Ksigdz Stanistaw STASZIC
byt czlowiekiem o wszechstron-
zainteresowaniach. Ten
wybitny dzialacz i pisarz poli-
tyczny, maz stanu, przyrodnik
i filozof, organizator zycia nau-
kowego, czolowy przedstawiciel
reform za panowania ostatniego
polskiego

Poniatowskiego, byt
czlowiekiem wielkim 1
zwykle skromnym. Slawe zdo-
byl nie w walkach oreznych,
lecz niestrudzona cywilng pra-
ca dla dobra narodu.

Augusta

Po lewej: pomnik Stanistawa Staszica
w jego rodzinnym mieScie — Pile. Po
prawej: dom,
Staszic, zamieniony ma muzeum pamia-
tek po tym wielkim patriocie i Polaku

Stanistawa

nie-

w ktorym wurodzii sie

UCZONY, MAZ STANU, FILANTROP

DZIECINSTWO i MLODOSC

Stanislaw Staszic urodzil sie w pierwszych dniach
listopada 1755 r. (zachowana metryka chrztu nosi
date 6 listopada) 'w Pile. Jego dziad, a nastepnie
ojciec byli burmistrzami tego lezgcego w Wielko-
polsce miasteczka. W okresie miedzywojennym
(1918—1939) Pila wraz z czeScig Wielkopolski po-
zostala poza granicami Polski.

Ojciec Stanislawa, pan Wawrzyniec Staszic, byl
na 6weczesne czasy czlowiekiem wyksztalconym. Do-
skonale znal prawo rzymskie i czytywal klasycz-
nych rzymskich autor6w. Dlatego pragnal, aby je-
go syn zdobyl wyksztalcenie i w przyszloSci zajal
powazne ‘stanowisko. Mimo to jednak nie sprze-
ciwial sie zonie, pani Katarzynie z Medlickich; kt6-
ra najmlodszego syna przeznaczyla na ksiedza.

Po ukonczeniu $redniej szkoly rozpoczal nauke
w seminarium duchownym w Poznaniu. Tam prze-

zyl wielki wstrzags — pierwszy rozbiér Polski.
Wo6wezas rodzinne miasto Stanislawa Staszica —
Pita — znalazlo sie pod zaborem pruskim.

Prusacy grabili ludno$s¢ Wielkopolski, a mlodych
mezczyzn wecielali do wojska. Sytuacja stawala sie
tak tragiczna, ze — jak sam Staszic pézZniej wspo-
minal — ,,zoledzig, zielskiem i drzewa liSciami od-
zywiali sie ludzie”. Mimo tych trudnych warun-
kow Staszic nie zrezygnowal 2z kontynuowania
nauki.

WYJAZD DO FRANCIJI

Ostatnie S§wiecenia kapltanskie otrzymal 'w 1778 r.,
a po ukonczeniu seminarium wystaral sie o kan-
celarstwo kolegiaty w Szamotulach. Postuszny woli
ojca postanowil najpierw rozszerzy¢ swoja wiedze
na studiach za granicg.

I tak w drugiej polowie 1779 roku udal sie Sta-
nistaw Staszic w podr6z do stolicy Francji. Przez
dwa 1lata studiowal w wyzszej uczelni Paryza w
‘Colléege de France. 3

Pilnie uczeszczal na wyklady znakomitych uczo-
nych: Daubentona, Brissona, d’Alemberta i Ray-
nala, ktoérzy szybko spostrzegli niepospolite zdol-
no$ci, niezwykly umyst i wielki zapal do pracy
mlodego Polaka. Zaprzyjaznil sie on zwlaszcza
z Georges Buffonem, wielkim przyrodnikiem i filo-
zofem, jednym z wybitniejszych ludzi owych cza-
s6w, ktérego dzielo ,,Epoki natury”, tepione wow-
czas przez kola Kklerykalne jako niezgodne z teza-
mi religii katolickiej, przetltumaczyl Staszic ma je-
zyk polski.

Szybko minely lata ‘zagranicznych -studiéw.
W drodze do ojczyzny zwiedzil Alpy, a wedrujac
przez Wlochy poznal Apeniny. Wrécit do Kraju
wyksztatlcony i pelen zapalu do pracy, ale tu
,wszedzie — jak sam pisze — wstydzié sie musia-
Yem urodzenia mego. Syn rodzicé6w znanych z cnoty
i uczciwos$ci, odepchniety bytem z urzedu, od ziemi,
od wszelkich sposobnosci sluzenia krajowi memu”.

NAUCZYCIEL i PISARZ

W 1781 r. zostal nauczycielem synéw -jednego
z najbardziej $wiatlych magnatéw owych czaséw,
wojewody inowroclawskiego, wielkiego kanclerza
koronnego — Andrzeja Zamoyskiego (1716—1792).
Na stanowisku tym przetrwal kilkanascie lat. Mlo-
dzi Zamoyscy, Aleksander i Stanistaw, mieli fran-
cuskiego wychowawce Abbé La Chaise’a. Staszic
uczyl ich tylko jezyka polskiego i historii. Jedno-
cze$nie Akademia Zamoyskich powotala go na pro-
fesora jezyka polskiego.

W ZamosSciu Staszic zaczal pisaé dzielo o sytuacji
panujgcej w Polsce i mozliwosciach jej naprawie-
nia. Byly to ,,Uwagi nad zyciem Jana Zamoyskie-
go”, (1542—1605) wydane po raz pierwszy w 1787 r.
W kilka lat pézniej powré6cit do tego tematu i na-
pisat ,,Przestrogi dla Polski”. Oba te dziela wysu-
nely sie na czolo postepowej literatury w okresie
Sejmu Czteroletniego. Ksigzki te ukazywaly spole-

czenstwu, jak nalezy przebudowaé ustrdj Polski, co
jest w nim zlego, a co mozna ulepszyé, aby wszyst-
kim ludziom, szczegblnie za$§ mieszczanom i chlo-
pom 1lzej bylo zyé. Dilugo pozostawala nieznana
osoba autora. Jego ksigzki mialy duzy wplyw na
ksztaltowanie sie mysli, z ktérych zrodzila sie Kon-
stytucja 3 Maja 1791 r.

Rozbiory i upadek Polski wywarly na Staszicu
wstrzgsajace ‘wrazenie, totez sytuacja ta sklonila
go do szukania nowej drogi, na ktérej moéglby siu-
zy¢é narodowi. Znalazl jg w badaniach nauko-
wych, w opracowywaniu zagadnienia bogactw zie-
mi polskiej, w celu lepszego ich wykorzystania i
budowania tym samym podstaw przyszlego dobro-
bytu i umacniania sil} narodu. Stad tez wywo-
dzi sie geneza dziela o wielkiej wartosci naukowej,
ktére zapewnia Staszicowi trwale miejsce w hi-
storii nauki. Dzielem tym jest zZbiér rozpraw ,,O Zie-
miorodztwie Karpatéw i innych gér i ré6wnin Pol-
ski”, wydanych w calo$Sei 'w roku 1815.

PREZES TOWARZYSTWA
PRZYJACIOL NAUK

Po trzecim rozbiorze Polski (1795 r.) chociaz pan-
stwo polskie przestato- istnieé¢ i Polska zostala wy-
mazana z mapy, to trwala 'w sercach i czynach
swoich synéw. M.in. przejawialo sie to w trosce
o jezyk ojezysty, tworzeniu koélek krzewienia nau-
ki polskiej. Jedna z takich organizacji przeksztai-
cila sie nastepnie w Towarzystwo Przyjaciél! Nauk.
Byla 'w tym 1 reka Staszica, ktéry po Smierci
pierwszego prezesa Jana Albertrandiego w 1808 r.
objal prezesure tego zasluzonego w dziejach Pol-
ski Towarzystwa i godno$é te piastowal az do
Smierci. '

‘W 1806 r. Staszic ofiarowal Towarzystwu Przy-
jaci6ét Nauk kamienice na Kanoniach w Warszawie,
a od 1815 r. siedzibg Towarzystwa stal sie palac
na rogu Krakowskiego Przedmie$cia i Nowego
Swiatu, ktéry Staszic wznibést wilasnym kosztem.

Staszic to postaé wielka. Wyniki jego dzialalno$ci
spotkaé mozna w calym kraju. W dobie Ksiestwa
Warszawskiego, a z krétkg przerwg i w Krélestwie
Polskim, ksigdz Staszic pelnil wiele funkciji
w Izbie Edukacyjnej — dawnym Ministerstwie
OS§wiaty. Za czaséw jego dzialalno$ci istnialo 1200
szkélek elementarnych dla wloscian, 20 szkét pod-
wydzialowych, 18 wydzialowych, 12 wojewodzkich
(lice6w), konwikt na Zoliborzu, szkola prawna
i administracji, szkola lekarska, szkola poloznicza,
2 instytuty kadeckie, Instytut Gluchoniemych,
3 seminaria nauczycieli wiejskich oraz kilka wzo-
rowo urzadzonych szké6l! zydowskich. Staszic dbal
tez o rozwéj Uniwersytetu Warszawskiego, ktéry
powstat ‘w 1816 r.

ORGANIZATOR GORNICTWA
i OJCIEC GEOLOGII POLSKIEJ

Jakkolwiek wolbrzymie byly zastugi Stanislawa
Staszica na polu rozwoju nauki i w dziedzinie wy-
chowania, to jednak wydaje 'sie, ze najwieksze
sukcesy osiggnat w dziedzinie rozwoju gospodar-
czego. Jako dyrektor Wydziatu Przemystu i Kun-
sztu w Komisji Spraw Wewnetrznych otaczal spe-
cjalng opieka gbérnictwo i hutnictwo. Za jego to
sprawg powstalo szereg nowych zakladébw prze-
mystowych, zorganizowano gérnictwo, obdarzono
goérnik6w przywilejami (Korpus  Go6rniczy) oraz
sprowadzono doskonalych fachowec6bw z zagranicy.
Wielkg zastugg Staszica bylo sprowadzenie spoza
granic kraju ludzi obeznanych 2z przemyslem.
Sprowadzanych obdarzal szeregiem przywilejow,
totez dzieki temu szybko zaczal sie rozwijaé prze-
mys! budowy maszyn.

Dla podniesienia gérnictwa =zalozyt w Kielcach
Szkole Akademicka Goérniczg. Wszyscy goérnicy —
r6éwniez i uczniowie szkoly -— nosili mundury.
Piekne granatowe mundury uczniéw . ozdabialy
biale guziki, srebrne naszycia na kolnierzach i kar-

mazynowe, sukienne naramienniki. Pas przytrzy-
mywal cienki pasek przewleczony przez prawe ra-
mie, a u pasa przypiete byly rbézne narzedzia.
W ostatniej klasie przypinano nawet rycerski kor-
delas na bialym jedwabnym sznurku. Spodnie
granatowe z naszytymi z tylu skérzanymi latami,
wpuszczane byly w zélte buty. Staszicowski ,,Kor-
pus Goérniczy” w tych wlasnie mundurach zaciggatl
sie do Powstania Listopadowego i zostal poézZniej
za to rozwigzany przez zaborcoOw.

Kontynuatorka Kieleckiej Szkoly jest obecnie
stynna ,,Sztygarka” w Dgbrowie Gorniczej, ktoéra
nosi imie Stanislawa Staszica.

W zakresie prac mnaukowych, zwigzanych z goér-
nictwem, Staszic prowadzil pracowite badania nad
mineralnym bogactwem ziem polskich. Za jego
zycia, pod jego wplywem i dzieki jego badaniom
geologicznym zrodzilo sie m.in. gérnictwo Zaglebia
Dabrowskiego i ciechocinski okreg solny. Wielkie
osiggniecia w badaniach i nowoczesno$é¢ stosowa-
nych przez niego metod zjednaly mu miano ,,0jca
polskiej geologii”. :

Wielki nasz rodak zyl! bardzo skromnie. Swoje
potrzeby ograniczal do minimum. Na $niadanie
jadal zupe z grzanego piwa z serem, na obiad —
ros6t i kawalek miesa. Pijal wylgcznie wode.

OFIARNY PATRIOTA i FILANTROP

W 1801 r. Stanistaw Staszic kupil miasteczko
Hrubieszé6w lezgce nad rzekg Huczwg i 9 okolicz-
nych wsi: Dziekanéw, Szpikolosy, Bialoskoé6ry, Po-
berezny, Bohorodyca, Czerniecin, Jaroslawiec, Bu-
sienice i Putrzowiec. Poniewaz jako mieszczanin
nie mial prawa nabywania ziemi, w tej transakcji
dopomogli mu Sapiehowie, kupujgc ziemie na
swoje mazwisko. Staszic nabywajgc ten majatek
nie my$lat o wlasnych zyskach. W swoim zyciory-
sie pisal bowiem, ze cale swoje zycie chce pos§wie-
ci¢, aby méc ,kilku albo kilkudziesiagt familii los
polepszy¢ i swobodniejszym ueczynié ich zycie”.
W 10 lat pédzniej, gdy tylko stalo sie to mozliwe
‘wobec prawa, Sapiehowie oddali ziemie Staszico-
wi. Osiedlit on kolonistéw, rozbudowal wytwornie
sukna, a dla zabezpieczenia surowcéw zalozyl ho-
dowle owiec. W 1816 r. w dobrach tych utworzyt
Towarzystwo Rolnicze.

Zasluga Staszica bylo przywiezienie z Hrubie-
szowa i otoczenie finansowsg i moralng opieka wy-
bitnie utalentowanego zydowskiego chlopca Abra-
hama Sterna, ktéry zaslynat wkrétce jako wyna-
lazca maszyny do liczenia, ulepszonego celownika,
zniwiarki, mlockarni itp.

Staszicowi réwniez zawdzieczaé nalezy projekt
zbiorowego opracowania dziejéw Polski. Nie udato
sie w calo$ci zrealizowaé tego zalozenia, ktére za-
poczagtkowal juz w koncu XVIII ww. wielki histo-
ryk Polski Adam Naruszewicz. Opracowal on
dzieje Polski w $Sredniowieczu, lecz my$l o potrze-
bie opracowania historii Polski, rzucona i pieleg-
nowana przez Staszica, pozostala.

Staszic ufundowal wiele nagréd naukowych,
wspomagatl instytucje filantropijne, szpitale. Dzie-
ki jego ofiarno$ci wzniesiono pomnik Kopernika,
diluta- stynnego dunskiego rzezbiarza Thorvaldse-
na. Pomnik ten kosztowal 36 tysiecy zlotych pol-
skich, a ze skladek spolecznych zebrano zaledwie
4 tysigce. Poczatkowo pomnik mial stangé w Toru-
niu, rodzinnym mieScie tego wielkiego polskiego
astronoma.

E

Staszic zmart 20 stycznia 1826 r. i zgodnie z jego
zyczeniem pochowano go w Warszawie na Biela-
nach, w poblizu ko$ciola Kameduléw.

Na kamieniu grobowym tego wielkiego Polaka,
ksiedza, uczonego, meza stanu i filantropa widnie-
je skromny napis:

STANISEAW STASZIC
1755—1826

Wanda KRASOWSKA
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SUKCESY

DOCENTA
URBANOWICZA

POKOJU 208,
oznaczonym ta-
bliczkg ,,Katedra
architektury por-

tow i przymo-
rza”, siedzi wy-
soki, szczuply mezczyzna w
okularach. Chetnie i bez

wielkich wstepéw opowiada o
swej pracy.

— Architektura okretéw
zajmuje sie zawodowo od ro-
ku 1950 — chociaz wilasciwie
materiaty do tego zagadnienia
zbieralem juz przed wojng.
Ta sprawa zawsze mnie inte-
resowata, a kiedy jako miody
inZynier pracowatem w przed-
siebiorstwie Zegluga Polska,
pewne mysli nawet realizowa-
tem. To byl ma owe czasy zu-
petnie ,,wariacki” pomysi, by
na statku komin i nadbuddéw-
ke umiesci¢ w jednej oplywo-
wej bryle! Krétko przed woj-
ng méj projekt przekazano do
realizacji belgijskiej stoczni
Cockerill w Antwerpii, ktéra
miata budowaé dla Polski
statki.

Po wojnie sprowadziliSmy
te dokumentacje z Belgii i na
jej podstgwie Stocznia Gdan-
ska zbudowatla serie tzw. le-
wantéow — statkéw przezna-
czonych do obstugi linii $réd-
ziemnomorskiej. Ich mnadbu-
déwka to wtasnie moje pier-
worodne dziecko.

— Wracajmy jednak do
czaséw powojennych, Kktore
wprowadzily mmie do poli-
techniki. Na zaproszenie prof.
Tomaszewskiego, kierownika
katedry architektury portéw
i przymorza, wyglosilem cykl
odczytéw na nie znany jeszcze
ani w Polsce, ani gdzie indziej,
temat ,,architektura okretéw”.
Pamietam, sala byla nabita
— & to mnie zachecito. Roz-
szerzylem zbieranie materia-
tow, przyspieszylem ich po-
rzadkowanie, z czasem tezZ zo-
stalem  statym  wyktadowca
nowego przedmiotu o nazwie
sarchitektura okretéw’. ;

Taka nazwe nosi ksigzka do-
centa TUrbanowicza, wydana
w roku 1959. Powstala wlas-
nie z tych dokonywanych la-
tami motatek i szkicow, po-
rzgdkujgc dziedzine, ktéra ro-
bi w $wiecie wielka kariere.
Wszedzie buduje sie statki o
nowoczesnym ciekawym wy-
gladzie (,,architektura”), ale
projektanci czesto robig to ,,na
wyczucie”, bez podbudowy
teoretycznej. Te podbudowe
daje ksigzka doc. Urbanowi-
cza, stgd tez wywodzi sie jej
wielka kariera.

W ubieglym roku ksigzka
doczekala sie mowego, rozsze-
rzonego wydania, wzbogaco-

nego materialami uzyskanymi'

m.in. droga szerokiej kore-
spondencji ze stoczniami i ar-
matorami na calym Swiecie.

Kiedy w wielkim hallu gmachu Politechniki Gdan-

skiej mijam setki mlodych ludzi, mys$le o satysfakcji,
jaka muszg odczuwa¢ wchodzac w te mury ci wszyscy
Polacy, ktéorzy wbrew hitlerowskim szykanom uczyli
sie tu przed wojna, a dzisiaj w tym samym miejscu
jako profesorowie przekazuja innym swg wiedze. Stu-
dentéw jest teraz ponad 6 tysiecy, podczas gdy przed

wojna bylo zaledwie 1600.

Satysfakecje te odczuwaé musi szczegodlnie docent inz.
Witold URBANOWICZ, ktéry razem z grupa Polakéw
studiowat tu budownictwo okretowe, a dzi$ na I pietrze,
w pokoju 208 kieruje zakladem, jakiego nie ma w zad-
nej uczelni technicznej swiata. Jest to druga zyciowa
satysfakcja docenta Urbanowicza: sformutowal dyscy-
pline naukowsg, ktérg projektanci okretéw od lat sto-
sowali, nie zdajac sobie z tego sprawy.

Uwszglednione zostaly w niej
takze najnowsze zdobycze
techniki zeglugowej — wodo-
loty i poduszkowce.

Ksigzkg zainteresowall sie
niemieccy i radzieccy budow-
niczowie okretéw, o prawo jej
wydania pertraktuje brytyj-
skie wydawnictwo ,,Temple
Press”. Okazuje sie, ze malo
na $§wiecie znany jezyk polski
nie byl dla czytelniké6w ba-
rierg nie do przebycia. Autor
otrzymal mnéstwo listéw ze
Szwecji, Wioch, Niemiec, no i
z Polski. Jaki§ milody chlo-
piec — modelarz ze Slgska
przystat inz. Urbanowiczowi
swe uwagi, piszgc prosto i
szczerze, €O go najbardziej
zainteresowalo wksigzce i co
chcialby w niej widzieé przy
nastepnym wydaniu. Oto, co
moze entuzjazm i zaintereso-
wanie — nawet przy braku
zawodowej fachowos$ci. Z fa-
chowcami bywalo zresztg réz-
nie.

— Poczqtkowo — opowiada
docent Urbanowicz — intere-
sujacy mnie problem archite-
tury okretéw w ciqgu dziejéw
nie z2wréceit ma siebie uwagi
fachowcéw okretowych. Uwa-
zali, ze to miepotrzebne, a ab-
solwenci opuszczali nasz wy-
dzial jako zwykli architekei z
dodatkowa, nieobowiqzkowa
specjalizacjqg i mnie zawsze
znajdowali zatrudnienie w
przemysle okretowym. Dzi$
stocznie i biura projektowe

0 zyciu Polski w epoce napoleonskiej

Aby poznanie historyczne jakiej$ epoki bylo
wyczerpujace i prawdziwe, prowadzone w tym
celu badania muszg obejmowaé caloksztalt
zycia tej epoki. Historia polityczna musi byé
uzupelniona i poglebiona przede wszystkim
przez historie gospodarczga. Dr Barbara GRO-
CHULSKA, pracownik Instytutu Historyczne-
go Uniwersytetu Warszawskiego, zajmuje sie
wiasnie zagadnieniami historii gospodarczej.

W roku 1962 napisala prace doktorska o pro-
blemach struktury gospodarczej Polski na po-
czatku XIX wieku. Dotychczasowe opracowa-
nia przekazywaly nam obraz ziem polskich te-
go okresu zniszczonych wojnami i biernych
gospodarczo. Dr Grochulska poddala rewizji
ten poglad. Jednym z istotnych wskazZnikéw
stanu gospodarczego Kraju jest, jak wiadomo,
wielko§é jego obrotéw w handlu zagranicz-
nym; tym wlasnie miernikiem posltuzyla sie
dr Grochulska. Opracowaita zachowane w
archiwach materialy statystyczne, sprawozda-
nia finansowe i przemyslowe Owczesnych

wladz — ze szczegdlnym uwzglednieniem da-
nych dotyczgcych eksportu, importu i bilansu
handlowego. Wnioski, jakie masuwajg sie au-
torce, §wiadczg o tym, ze okres ten — wbrew

utartym opiniom — charakteryzowal sie
znacznym ozywieniem gospodarczym.

W czasie prowadzenia badan dr Grochulska
uzyskala stypendium naukowe Ecole Pra-
tique des Hautes przy paryskiej Sorbonie. We
francuskim czasopi$mie ,,Annales Historiques
de la Révolution Francaise” (nr 3/1963) dru-
kowala artykul, dotyczgcy jej Owezesnych
ustalenn. Obecnie znajduje sie w druku cala
jej praca doktorska pt. ,,Z badan nad struktu-
rg gospodarczg ziem polskich na poczgtku XIX
wieku”.

W roku 1966 ukaze sie popularnonaukowa
ksiazka dr Grochulskiej pt. ,,Polska zwana
Ksiestwem Warszawskim’. Bedzie to synte-
tyczny szkic dziej6w Ksiestwa, omawiajgcy
jego stosunki gospodarcze, polityczne i obycza-
jowe. W ksigzce autorka w interesujgcy spo-
séb oswietla role, jaka w zyciu Polski odegratl
Napoleon. Przyjmuje ona poglad, ze legenda
napoleonska jest wytworem pé6zZniejszych po-
koleni, natomiast pokolenie 6wczesne trakto-
walo ruch napoleoniski trzezwo i bez patosu.
Zdaniem dr Grochulskiej interwencja Napo-
leona byla korzystna dla polskiego obozu re-
formy. Okres Ksiestwa Warszawskiego jest
wigc swego rodzaju kontynuacja okresu pol-
skiego O$wiecenia. Dr Grochulska opracowala
takze wstep i komentarz krytyezny do zna-
nych pamietnikéw Anny Potockiej — waznego
dokumentu historycznego epoki napoleoniskiej.

Autorka pracuje obecnie nad zagadnieniem
tzw. blokady kontynentalnej, jaka zorganizo-
wal Napoleon, by zamknaé europejski rynek
dla Anglii. Przedsiewziecie to, jak wiadomo,
wplynelo na przegrupowanie os$rodkéw go-
spodarczych O6wczesnej Europy (Polska np.
przezyla wtedy ostry kryzys w rolnictwie,
ktéry w nastepnych latach wplyngl na ozy-
wienie inicjatywy przemyslowej i na racjo-
nalniejsza uprawe ziemi).

Dr Grochulska zajmuje sie takze historia
Warszawy. Pracuje w zespole prof. nny
Kormanowej nad historia przemysiu warszaw-
skiego od 1800 roku. Jest redaktorem ,Rocz-
nika Warszawskiego’, czasopisma poswigecone-
go historii Warszawy i prowadzgcego na bie-
zgco bibliografie prac o Warszawie. Jest takze
redaktorem znanego pisma historycznego ,,M6-
wig Wieki”. (CAF)

same zglaszaja sie do mas po
fachowcoéw. Nasi studenci na-
pisali juz 25 prac dyplomo-
wych 2z tej specjalnosci — a
wiecej miz polowa z nich pra-
cuje przy budowie statkow.

Nielatwo uplywala miodosé
i studia docenta Urbanowicza,
postuchajmy zresztg, co sam
o tym moéwi:

— W 1929 roku mniewielu
Polakéw studiowalo razem ze
mng budownictwo okretowe
na  Politechmice Gdanskiej.
Polska mie miala stoczni i mie
budowalta statkéw, trudno by-
to wiec liczyé ma zatrudnienie
w tym zawodzie. Kiedy jako
mtody inZynier w 1936 r. roz-
poczalem prace w Zegludze
Morskiej, mialem szczeScie —
przedsiebiorstwo . zamawiato
za granicaq statki, totez przy
moim udziale opracowywano
dla mich zalozenia techmiczno-
-eksploatacyjne. W Holandii
zbudowalismy statek ,War-
szawa II”, ktéry oprdécz towa-
réw mdgt zabieraé 260 pasa-
zZeréw, potem zamdéwilismy
wspomniane ,lewanty”, kté-
rych budowe przerwata woj-
na. Wybuch jej zastal mnie
na Helu, w warsztatach Ma-
rynarki Wojennej, gdzie bro-

niliSmy sie do kornca pazdzier-

nika 1939 roku, kiedy caly
kraj znajdowal sie juz pod
okupacja hitlerowskaq.

— Natychmiast po wWYzZwo-
leniu zglositem sie do depar-
tamentu morskiego w Swczes-
nym - Ministerstwie Przemysiu
i wkrdétce z grupa kilkunastu
0s6b przyjechalem do Gdan-
ska tworzyé przemyst okreto-
wy i organizowaé Zjednocze-
nie Stoczni Polskich, ktdérego
dyrektorem technicznym by-
tem do 1950 roku. Potem ob-
jatem stanowisko wicedyrek-
tora Instytutu Morskiego —
placéwki naukowo-badaw-
czej resortu zeglugi, gdzie w
ubiegtym roku obchodzitem
jubileusz 15-lecia placowki i
mej pracy w mniej, tqczonej z
funkcja docenta politechniki
w Gdansku.

rozmawial

Alojzy MECLEWSKI

i

Przy Stoczni Gdanskiej jako jej samodzielny wydziatl istnieje

od 1955 roku modelarnia, w ktérej powstalo ponad 200 modeli
statk6w produkowanych przez polski przemyst okretowy oraz
makiet stoczni krajowych. Modele produkowane sg dla\ celow
reklamowych i pogladowych. Przeznaczone sg przede wszyst-
kim na wystawy krajowe i zagraniczne, gdzie potencjalni na-
bywcy majg moznoé§é poréwnywania §wiatowej produkcji okre-
towej, a takze dla celéw konstrukcyjnych. Wszystkie modele

wykonane sg w jednakowej skali 1:100.

Wykonanie ich jest

bardzo precyzyjne. Kazdy model zbudowany jest w przekrojd.}
i w sylwetce. W roku biezgcym 26.-oso-bowy zespo6l .mode{arpl
rozpocznie produkcje modeli plywajacych z poruszajacymi sie

urzgdzeniami.

Budowa modelu (przekroju) najwiekszego statku polskiego —
drobnicowca B-70 o nos$nosci 18.000 DWT (zdjecie gorne). Mo-
del statku B-42, przystosowanego do przewozu drobnicy, pro-

dukowany przez stocznie polskie od 1965 roku (zdjecie dolne)
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Wojewodztwo rzeszowskie
otrzymalo 4 nowe wiejskie
spoldzielnie zdrowia. Spoi-
dzielni takich mna Rzeszow-
szczyznie jest obecnie 40.
Obejmuja one swym zasie-
giem ponad 200 wsi, zamiesz-
kalych przez 210 tys. osob.
Spoldzielnie =zdrowia prowa-
dza rowniez punkty apteczne.
o rozmiarach dzialalnoSci
spéldzielni zdrowia mna tam-
tejszym terenie swiadczy fakt,
ze w okresie trzech kwarta-

B 126
,smilioneréw-**
w LOT
Polskie Liniel Lotnicze

,,LOT” majg wsr6d personelu
latajagcego 126 pracownikéow,
ktérzy przelecieli co najmniej
milion kilometréow. Pieciu z
nich, po raz pierwszy w hi-
storii polskiej komunikacji lot-
niczej, przekroczylo 4 miliony
kilometréow. Sa to kapitano-
wie-piloci Dgbrowski, Skrzyn-
ski i Wedzik oraz radioopera-
tor Strek i mechanik poklado-
wy Strzyzewski.

B W kazdgm
powiecie
ladowisko

Stacje Pogotowia Lotnicze-
go, ktoére mniesie pomoc lekar-
skg do mnajodleglejszych oko-
lic i w szczegblnie pilnych
przypadkach, istniejg juz we
wszystkich wojewoédztwach z
wyjatkiem Opola i Eodzi. Po-
gotowie to dysponuje 60 sa-
molotami i 10 Smiglowcami.

W roku ubieglym Pogoto-
wie Lotnicze udzielilo pomo-
cy w 6 tysigcach przypadkoéw.

Obecnie przy wszystkich nowo
budowanych szpitalach powiato-
wych zaklada sie miewielkie 13-
dowiska. Podjeto starania, aby
ladowiska dla samolotéw sanitar-
nych i Smiglowcéw powstaly we
wszystkich powiatach.

‘W roku biezgcym tabor Pogoto-
wia Lotniczego wzbogaci sie o
pierwsza serie nowoczesnych sa-
molotéw. produkcji polskiej, przy-
stosowanych do celéw sanitarne-
go tramsportu, ,,Wilga II’.

B Pierwsza
bitwa
z gestapo

Nakladem Wydawnictwa
,,Czytelnik” ukazala sie ksigz-
ka Jerzego Drewnowskiego i
Kazimierza Kozniewskiego pt.
,,Pierwsza bitwa z gestapo”.

Sa to wspomnienia z dziatalno$ci
jednej z najwcze$niej powstatych
warszawskich organizacji konspi-
racyjnych — ([Polskiej Ludowej
Akcji NiepodlegloSciowej —_
(PLAN). Orgamizacja ta, utworzo-
na w potowie pazdziernika 1939 r.,
w szeregach swych skupiaia prze-
de wszystkim harcerzy oraz mio-
dych [publicystéw, dziennikarzy
i pisarzy o pogladach lewicowych.
W krétkim okresie dziatalno$ci do
polowy stycznia 1940 r. czlonkowie
PLAN dokonali pierwszych w
Warszawie akeji sa»‘botamwyc)‘x.

filmie

10w wubieglego roku przyjely
one i udzielily pomocy lekar-
skiej blisko 200 tysiacom pa-
cjentow, a szczepieniami och-
ronnymi objely blisko 60 tys.
0s6b. Poza normalna dzialtal-
nosScia lecznicza, spoéldzielnie
zdrowia prowadza szeroka
akcje profilaktyczna oraz ak-
cje szerzenia oSwiaty sanitar-
nej. Na zdjeciu na pierwszym
planie — jedna z czterech no-
wo oddanych spoéidzielni zdro-
wia we wsi Golcowa.

WARSZAWA —

KONIAKOW (Katowickie) — Trwaja prace
przy organizowaniu pierwszego w Polsce

muzeum koronkarstwa. Mie$ci¢ sie ono
bedzie w domu Marii Gwarek, znanej
dzialaczki spolecznej, zastuzonej dla roz-
woju ‘ludowego rzemiosta artystycznego
regionu Beskidéw, a gléwnie koronkarst-
wa, z ktébrego na caly Swiat slynie Konia-
koéw.

Stynny stary park krélewski w
FT.azienkach zachwyca licznymi zabytkami i bo-
gatym «drzewostanem. Na obszarze /ponad 70
hektaréw zyja liczne gromady labedzi, wiewib-
rek, kaczek i drobnego ptactwa oraz ryb.
tym roku do parku sprowadzone zostang sarny
i bazanty, - ktére stanowié beda dodatkowa
atrakcje dla tysiecy spacerowiczéw.

PATNOW (Rodzkie) — Dila powstajacej tu

wielkiej elektrowni dostarczono z Gliwic-
kich Zakladéw Urzadzen Technicznych i

~eesesssssssessesesasaesa

ton. Nalezy ona do najwiekszych WYDPro-
dukowanych dotychczas w Kraju urzadzen
dzwigowych.

SZCZECIN — W ubieglym roku klerkowie

(specjalisci zaltatwiajgcy wszystkie spra-
wy dotyczgce wyladunku ‘towaréw ze
statku), obstuzyli 5800 statkéw handlo-
wych i rybackich nalezgcych do 500 arma-
toréw z 36 krajoéw. Po raz pierwszy przed-
siebiorstwo maklerskie ,Morska Agencja
Szczecin” zatrudnilo w tym zawodzie kil-
ka kobiet, absolwentek szczecinskich
szk6t handlowych.

PUERAWY (Lubelskie) — Instytut Upraw, Nawoze-

nia i Gleboznawstwa
dziatalnos$ci
dzi 15-lecie istnienia. Naukowcy IUNG opraco-
wali wiele tematéw waznych dla kultury rol-
nej w Polsce m.in rejonizacje uprawy réznych
odmian zbdz na 'terenie Kraju. Przekazali oni
do praktycznego zastosowania ponad 700 publi-
kacji, zawierajacych szczegdélowe zalecenia do-
tyczace réznych dziedzin agrotechniki.

(IUNG), kontynuator
Instytutu Agronomicznego, obcho-

POLICE (Szczecinskie) — Na budowie wiel-

kiego kombinatu nawozoéw fosforowych od
pierwszych dni stycznia trwaja prace przy
zbrojeniu terenu przysziej fabryki. Wios-
ng podjete zostang prace przy wznoszeniu
pierwszych obiektéw. Kombinat powstaje
na terenie bylej bazy hitlerowskich odzi

chorzowskiego

'3 :
ij N,
o~

<
vl s

B Wroclawskie ,,Ossolineum* wygda
,,Polszczyzne piekna i poprawna‘
i zarys wspokczesnej historii Francji

Znane wydawnictwo ,,Ossolineum” we Wrocltawiu przygoto-
wuje w roku 1966 wydanie 296 tytuildéw. Ukaze sie m.in. II tom
wielkiego dziela ,,Miasta Polskie w Tysiacleciu”, drugi wielki
cykl historii literatury powszechnej, zarys historii wspélczes-

nej francuskiej i hiszpanskiej,

pieknie opracowane pozycje

., ArtySci ksiazki w Polsce Ludowej” i IV tom ,,Architektury dla

wszystkich”.

W dziale literatury pieknej wydany zostanie VI tom listow
Elizy Orzeszkowej, II tom listow Ignacego Krasickiego, intere-
sujgce opracowanie ,,Powiesé polska po roku 1945” i wiele in-

nych.

Wznowiona zostanie praca prof. St. Urbahczyka ,,Polszezyzna
piekna i poprawna”, ktérej pierwszy naktad znikngl blyska-

wicznie z poélek ksiegarskich catego Kraju.

,,Konstalu”
stalowe) potezng suwnice o udzwigu 125

(konstrukcje

podwodnych (o czym pisaliSmy obszernie
w ,,Tygodniku”).
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B Dzialalnos$¢ kélek rolniczych

rozwija spoleczna

Na polskiej wsi dziala obec-
nie okolo 33 tysiecy kolek rol-
niczych i 24,5 tysiaca Kot
Gospodyn Wiejskich, ktore
lacznie skupiaja 1.700 tysiecy
rolnikéow i gospodyn. 25 tysie-
cy zrzeszen kélkowych prowa-
dzi wspoélna dzialalno$Sé gospo-
darcza dysponujac majatkiem
wartosci 10 miliardéw zlotych.
Kotka korzystajac z wydatnej
pomocy panstwa w postaci
Funduszu Rozwoju Rolnictwa
i roéznego rodzaju kredytow
rozwijaja pomySlna akcje sto-
sowania nowoczesnych metod
produkceji roSlinnej i zwierze-
cej, racjonalnego mnawozenia,
rozwoju mechanizaeji prac po-

aktgwnos$¢ wsi

lowych itp. W zwiazku z szyb-
ko powiekszajaca sie iloScia
traktorow i maszyn rolniczych
réoznych typow dostarczanych
wsi, tworzy sie.miedzykoélko-
we bazy maszynowe dla pra-
widlowej obslugi i konserwa-
cji maszyn oraz rozszerzania
ustug dla rolnikow w zakresie
mechanizacji.

Kolka rolnicze przyczyniaja
sie w niemalym stopniu do in-
tensyfikacji wupraw, ulepsza-
nia gospodarki na Ilakach i.
pastwiskach, zmechanizowa-
nia rolnictwa, a przede wszy-
stkim do rozwoju spolecznej
aktywnosci wsi.

B U Wierzgnka‘‘ najsmaczniej

Historyczna restauracja kra-
kowska , U Wierzynka” god-
nie podtrzymuje stare tra-
dycje. Dawniej krélowie pol-

B 30 lat polskiej bandery w portach Lewantu

Statki z bialo-czerwong ban-
derg 30 lat temu zainauguro-
waly regularne rejsy na jed-

O wszystkim
po trochu

@® Glowna role w telewizyjnym
szwajcarskim wytworni
,,Praesens Film’’ gra znany aktor
polski Tadeusz .omnicki. Rezyse-
rem filmu jest Aleksander Ford.
Scenariusz opracowany zostal
wedlug pomystu wybitnego szwaj-
carskiego dramaturga Diirren-
maltta.

@ Polski przemysl spirytusowy
dokonal rozlewu do butelek pol-
skiej = Sliwowicy . pejsachowki”’.
Ta przeznaczona na eksport, giéw-
nie do Izraela, wédka posiada
moc 73° i oglada po raz pierwszy
Swiatlo dzienne po obowigzkowym
dwuletnim lezakowaniu w becz-
kach.

@ Miedzynarodowa federacja
artystow fotografikow w Genewie
(FIAP) przyznaita tytul,,Excellence
— FIAP” polskiemu fotografiko-
wi z Poznania J6zefowi Myszkow-
skiemu. Jest on (laureatem wielu
konkursdw krajowych i izagra-
nicznych.

@ KXKapitan zeglugi wielkiej Jo-
zef Smoczyk z Gdanska ma dosé
rzadkie w Europie i na Swiecie
,,hobby’”’. W okresie ostatnich 20
lat umieScil 150 modeli réznych
statkéw w... butelkach. Trudnej
tej sztuki nauczyl! sie w czasie
wojny od irlandzkiego pilota.
Jego prace posiada m.in. Szkola
Morska w Southampton_

@ Dr Stefan Sokolowski, docent
Akademii Medycznej w Szczeci-
nie, objat funkcje kierowmika ka-
tedry meurochirurgii na wydziale
medycyny uniwersytetu w Algie-
rze. Polski lekarz objal takze kie-
rownictwo kliniki w szpitalu Ali
Ait Adir, gdzie dokonat juz kilku7
nastu skomplikowanych operacji

mobéizgu, jakich nikt dotad nie
przeprowadzit na kontynencie
afrykanskim.

@ ‘Spoétdzielnia pracy w Pusz-
czykowie pod Poznaniem specja-
lizujaca sie¢ w produkcji ubioréw
dla lalek wykonuje tocznie 50
tysiecy rozmaitych modeli okry¢
dla lalek réznego wzrostu i plei.
Ostatnio spétdzielnia wykonata ma
zamoéwienie z USA dla znanej
amerykanskiej laleczki ,,Barbi’’
stroje krakowskie i lowickie.

nej z najstarszych polskich
linii zeglugi morskiej do por-
tow krajow Bliskiego Wischo-
du, zwanych Lewantem. W
pierwszy rejs na tej trasie po-
piynat polski m/s ,Lewant”.
Obecnie ma linii lewantynskiej
plywa regularnie 9 szybkich
frachtowcoéw przewozgc pol-
skie towary i stuzgc zlecenio-
dawcom zagranicznym. w

ubieglym roku statki linii le-
wantynskiej odbyly 52 rejsy i
przewiozly 270 tysiecy ton 1a-
dunkoéw.

scy i ich gos$cie, dzi§ zagra-
niczni turysci i dyplomaci ce-
nia sobie wysoko znakomita
kuchnie slawnej restauracji.

Ostatnio uroczyscie WwWreczono
zespolowi tej placé6wki gastrono-
micznej ,,Srebrng Patelnie’’, naj-
WYZSZa nagrode w ogdlnopol-
skim konkursie ma majlepsze po-
trawy dawnej Xkuchni polskiej.
Specjalnoscig ,, Wierzynka’’ sa
m.in. sztufada i zrazy po krakow-
sku, a kuchnia stawe zawdziecza
kucharzowi Michalowi Katuzy.

B W telewizji o Tysiacleciu Polski

Telewizja polska rozpoczela
cykl pregraméw historycznych
z okazji Tysiaclecia Panstwa

M 140 lat zeglugi odrzanskiej

W 1826 r. wprowadzono po
raz pierwszy na 'Odrze stalg
zegluge. Duze drewniane ga-
lary plynely w dét rzeki kie-
rowane sitami mieéni odrzan-
skich wodniakéw. W gbére na-
tomiast odrzanskie galary
ciggnely poczgtkowo... konie.

Odra stala sie w ciggu ostatnich

B Remiz osiedlil sie

Niezwykle rzadki w Polsce
ptak z rodziny sikorkowatych
remiz, staly mieszkaniec
poludniowej Europy i Azji za-
aklimatyzowal sie ostatnio na
Ziemi Lubuskiej. Wystepuje
on w pieciu siedliskach, m.in.
nad Odra w okolicach Sule-
chowa, nad Bobrem w okoli-
cach Nowogrodu Bobrzanskie-

B Dokumenty z 1709

lat miedzynarodowa arteria komu-
nikacyjng. Odra w gore i w doi
plyna obecnie cale zestawy barek
wodnych, z ktérych majwieksze
przypominaja swa mo$nosScia stat-
ki morskie. Obok polskiego tabo-
ru widzi sie tu takze czechoslo-
wacki i niemiecki. Ze Szczecina
barki piyng systemem kanaildéw
Sr6dladowych nie tylko na Slgsk
i do Bydgoszczy, ale takze do
Berlina.

nad Odra i Bobrem

go i przy ujSciu Warty do
Odry w rejonie Kostrzynia.

Osobliwos¢ skrzydlatego mprzy-
bysza z poludnia polega ma nie-
zwykiych wiprost zdolnosciach
.»architektonicznych” przy budo-
wie gmiazda. 'W konstrukcji gniaz-
do takie przypomina do ziudzenia
glowice fajki, zawieszong ma ga-
tazkach tuz mad lustrem wody
rzeki lub jeziora.

roku

na strychu w Lublinie

Jeden z mieszkancéw Lub-
lina podczas porzadkowania
strychu znalazt przypadkowo
stare papiery. Okazalo sie, Ze
jest to opis wizytacji Kkilku
wsi koscielnych ma Lubelsz-
czyénie, przeprowadzonej 9
wrze$nia 1709 roku. Inme do-

kumenty =zawierajq biografie
6wcezesnych wtiascicieli ziem-
skich. Opisy wykonane sq tu-
szem po tacinie ma grubym
szarym papierze. Na doku-
mentach zachowaty sie odcis-
ki pieczeci z wizerunkiem or-
ta i herbami miasteczek.

Polskiego. Jako pierwszy przed
kamerami telewizji wystapil
znany historyk prof. dr Alek-
sander Gieysztor, ktory mowil
0 granicy zachodniej panstwa
pierwszych Piastow. W popu-
larnym wykladzie prof. Giey-
sztor przedstawil warunki, w
jakich powstato i ksztaltowalo
sie panstwo polskie w IX i X
wieku. Wyktad ilustrowany
byl licznymi zdjeciami filmo-
wymi, ukazujacymi m.in. wy-
kopaliska archeologiczne:
Swiadectwo zycia i dziejow
polskiego marodu przed tysig-
cem lat.

B W Klinice
roslin

Jedyna w Kraju ,klinika
ro$lin” w Xodzi istnieje od 5
lat. MozZzna tu za niewielka
optatq oddaé ma kuracje réz-
ne ro$liny pokojowe — palmy,
kaktusy, fikusy itp. Ta mnie-
zwykla klinika ma stale pod
opieka okolo tysiqca ,,zielo-
nych pacjentéw”. Kuracja, w
zaleznos$ci od 2zniszczen po-
czynionych przez choroby,
trwa od 1 do 3 miesiecy. Spec-
jalnosciq kliniki sq choroby
wirusowe, na jakie majczesciej
zapadajq pokojowe rosliny.
Przewozem kwiatéw o duzych
rozmiarach zajmujq sie pra-
cownicy kliniki. Dzieki tej
placéwcee uzdrowiono okolo 4
tys. réznorodnych roslin.




TWORCA
KROLEWSKICH
INSTRUMENTOW

Trzy éwierci wieku liczy sobie warsztat pa-
na Zygmunta KAMINSKIEGO. W roku 1890
zalozyl go szwagier obecnego wlasciciela. On
tez uczyl p. Zygmunta fachu.

Od czasu, gdy mistrz Kaminski stanat przy
warsztacie, minelo juz 58 lat. Przez ten okres
wyprodukowal on ponad 100 instrumentow,
ktore mozna nazwaé kréolewskimi. P. Zygmunt
Kaminski jest bowiem konstruktorem orga-
now.

Do najciekawszych swoich prac mistrz za-
licza organy wybudowane w Sanoku, Gorli-
cach, Rawie Mazowieckiej i Brochowie. In-
strumenty p. Zygmunta otrzymaly wiele dy-
ploméw i -medali. Gre na nich bardzo sobie
cenili wielcy polscy muzycy — profesorowie
Raczkowski i Nowowiejski. Sam konstruktor
gra takze, ale — jak sie zastrzega — tylko ty-
le, ile mu potrzeba przy strojeniu.

— Mozna byé albo wielkim muzykiem, al-
bo dobrym organomistrzem — wyjaSnia. —
Lubie natomiast stuchaé dobrej muzyki orga-
nowej. Przede wszystkim Bacha.

Pomimo podesziego wieku p. Kaminski nie
przeszedl na ,,emeryture’”. Nie przekazal jesz-
cze mistrzowskiego ,,berita”
nom, ktérzy takze pracujg w tym fachu.

Oproécz konstrukeji i budowy nowych in-
strumentéw mistrz zajmuje sie konserwacjag
starych organéw. To wilasnie pod jego pieczag
sg wspaniate organy katedry oliwskiej, a je-
den z syn6w opiekuje sie instrumentem w Ka-
mieniu Pomorskim.

P. Zygmunt Xaminski najbardziej lubi w
swojej pracy moment strojenia. Calg swoja
dusze przelewa wtedy w instrument. Wtedy
nadaje mu charakter. Ale zanim do tego doj-
dzie, musi najpierw powstaé¢ ogélny projekt

swoim dwu sy-

obudowy, dostosowany do wnetrza, w ktérym
organy stang. Potem rusza robota. W pracow-
ni stolarskiej powstajg drewniane piszczalki,
st6l klawiaturowy, wiatrownia. Czes$¢ piszcza-

lek robi sie z metalu. Jeden instrument ma
ich okolo 1000—1500. Sg takie, ktoére wazg 10
dkg i maja 1 cm dlugosci i takie, ktére mierzg
10 metré6w i wazg 50 kg.

Bardzo trudnym etapem pracy jest montaz
wszystkich cze$ci i podigczenie napedu elek-
trycznego. Wszystkie te prace wymagaja mi-
strzostwa i wielkiej wiedzy, aby potem instru-
ment moégt zadowolié artyste siadajgcego do
gry i by moégt zachwycié swym brzmieniem
liczne rzesze stuchaczy.

Przewodnik po najnowszych dziejach Polski
B Bilans walk i

meczenistwa B Oswiecim —

TFggotrecowze-

W grudniu 1965 roku obra-
dowat w Budapeszcie kolej-
ny Kongres Miedzynarodowej

Federacji Ruchu Oporu (Fe-
deration Internationale de la

Résistance — FIR). Wséréd
FIR-owcow, jak i w innych
tego typu 2wiqzkach, jest

obyczaj obdarowywania sie z
okazji kongreséw malymi pa-
migtkami: znaczkami pamiqt-
kowymi, ksigzkami itd. Pol-
ska delegacja mnp. wreczyla
delegatom w upominku opra-
cowywany przez wiele lat
»Przewodnik po miejscach
walk i@ stracen w Polsce”, w
jezykach mniemieckim i fran-
cuskim. Zwazywszy, 2ze w
Polsce sq tysiqce takich
miejsc, nie byla to prosta ro-
bota, jesli chciato sie sumien-
nie sprawe opracowaé, daé w
Przewodniku 2zwiezla przy-
najmniej informacje o miej-
scu i dojeZdzie do tego tere-
nu, krotki opis wydarzenia
(walki baqdZ meczenstwa) i
wymienié uczestnikéw baqdZ
ofiary. Z duzym 2aintereso-
waniem FIR-owcy zapozna-
wali sie =z Przewodnikiem,
przyznajac, ze nawet oni,
kombatanci drugiej wojiny
Swiatowej, ludzie zwigzani i
dzi§ =z tematyka juz histo-
ryczng Jwcezesnych dziejow,

w Czechostowaciji? &

nie zdawali sobie sprawy =ze
straszliwych rozmiarow eks-
terminacji ludnosci Polski i z
olbrzymiego frontu Ruchu
Oporu w okupowdnym Kraju.

Delegacja niemiecka na ten
Kongres podarowala jego
uczestnikom tzw. Brunatng
Ksiege. Jest to wydana obec-
nie w NRD mnowa ksiega o
bylych hitlerowcach, ktérzy
zajmujq odpowiedzialne sta-
nowiska w Niemieckiej Repu-
blice Federalnej — zatytuto-
wana tak mna wzor stynnej
Brunatnej Ksiegi z roku 1933,
pierwszego w Swiecie wydaw-
nictwa. demaskujgcego rze-
czywiste oblicze hitlerowcéw,
ktoérzy dopiero co wtedy do-
szli do wtadzy, oraz hitlerow-
ska prowokacje =z podpale-
niem Reichstagu.

W zwigqzku z tym, Ze rok
1965 byt rokiem dwudziesto-
lecia wyzwolenia wieZniéw =z
hitlerowskich obozéw koncen-
tracyjnych, réwniez francuscy
kombatanci wydali ksigzke na
ten temat pt. ,Libération!” i
rozdali ja wuczestnikom Kon-
gresu. Jakiez bylo zdumienie,
zwtlaszcza Polakow, przegla-
dajacych te publikacje, kiedy,
obejrzawszy jedna 2z mapek
zatqgczonych do tego wydaw-
nictwa, obrazujgcq rozmiesz-

Fryzjer polski

FRANGOIS et JAGQUELINE

53, rue des Acacias — PARIS XVII

(na

rogu Avenue Mac—Mahon)

Tel.: GALvani 93-59

Métro —.

ETOILE

Trzeba przypominaé!

czenie hitlerowskich obozow
koncentracyjnych w Europie,
przekonali sie, 2ze autorzy
mapki umiescili OSwiecim mna
terenie... Czechostowacji!

Sprawa — zdawaloby sie
— stosunkowo drobna i nie
zastugujaca ma szerokie omo-
wienie. Jest jednak inaczej.
Jest to mniejako symptoma-
tyczne, Ze dzi$, po dwudziestu
przeszlio latach po likwidacji
obozu oswiecimskiego i klesce
hitleryzmu, wielu, bardzo
wielu ludzi na Swiecie nie wie
jeszcze o wkiladzie Polski w
zwyciestwo mad hitleryzmem
i o hekatombie ofiar, ktoéra
witasdnie ludnos$é Polski musia-
ta zlozyé, mie ustajagc ani na
moment w walce przeciwko
nie tylko okupantowi Polski,
lecz rowniez wrogowi calej
ludzko$ci, jakim byt Hitler.
W wyniku tej niewiedzy mo-
2e sie zdarzyé, ze trafiaja do
ludzi zwlaszcza miodego po-
kolenia obtudne i kitamliwe
argumenty mniemieckich rewi-
zjonistow, kwestionujacych
zachodnie granice Polski &
roszczqcych sobie pretensje do
polskich ziem. Prawda o mie-
ustepliwej walce Polakéw i o
zbrodniach  hitlerowcéw  w
Polsce demaskuje te poczy-
nania.

28 stycznia mineta 21 rocz-
nica wyzwolenia obozu oswie-
cimskiego. Na terenie bytego
podobozu Oswiecimia w Mo-
nowicach zostanie odstoniety
pomnik ku pamieci pomordo-
wanych, wg projektu b. wieZ-
nia Tadeusza Kinowskiego.
Wielki pomnik o$wiecimski w
Brzezince tez doczeka sie
wkrdétce  odstoniecia. Znoéw
zjada sie do Polski byli wiez-
niowie, znéw wspommna swych
polegtych kolegéw. Ilekolwiek

by sie o tym mdowito — to
wceiqz mato. Trzeba Swiatu
przypominaé!
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AKTYWNA DZIALALNOSG POLSKI
NA FORUM MIEDZYNARODOWYM

OLSKA PRZYWIAZUJE DUZA WAGE do wszelkich form
wspbélpracy w organizacjach miedzynarodowych, uwazajac,
ze stanowi ona wazny element pokojowego wspélistnienia,
a zarazem przyczynia sie do wzbogacenia i rozwoju miedzyna-
rodowych stosunkéw dwustronnych.
Znana jest dzialalnos$é Polski na terenie ONZ i jej licznych
organdw politycznych, zmierzajgca do utrwalenia pokoju na
Swiecie.

Kraj aktywnie uczestniczy réwniez w dziatalnosci licznych zwiaza-
mych z ONZ agencji wyspecjalizowanych jak np. UNESCO (Ograni-
zacja NZ do spraw oswiaity, nauki i kultury), OIT (Miqdzynarodowa
Organizacja Pracy), FAO (Organizacja do Spraw Wyzywienia i Rol-
nictwa), OMS (Swiatowa Organizacja Zdrowia), ICAO (Miedzynarodo-
wa Organizacja Lotnictwa Cywilnego), UIT (Miedzynarodowa Unia
Telekomunikacyjna), UPU (Powszechna Unia Pocztowa) IMCO (Mie-
dzynarodowa Organizacja Doradcza do spraw Zeglugi Morskiej),
UNICEF (Fundusz Pomocy Dzieciom), OMM (Swiatowa Organizacja
Meteorologiczna), a takze organizacji pozarzadowych — jak np. Unia
Miedzyparlamentarna, Liga Towarzystw Czerwonego Krzyza, Miedzy-
narodowy Zwigzek Spéldzielczy i inne. Ponadto przedstawiciele Polski
wchodza w skiad réznych komisji, komitetéw i funduszé6w ONZ, m.in.
naleza do Komitetu Rozbrojeniowego 18 panstw, Komitetu do spraw
Dekolonizacji, Rady Handlu i Rozwoju, Komisji Praw Cziowieka, utwo-
rzOonego w 1964 r. ,,Komitetu 33’’, ktéry zajmuje sie apra.cowanlem za-
sad powolywania i finansowania w przyszlosSci operacji wojsko-
wych ONZ.

W ostatnim czasie znaczenie organizacji miedzynarodowych
w mechanizmie wspélzycia Swiata powieksza sie. Wigze sie
to m.in. z dazeniami i potrzebami krajow trzeciego §wiata, kt6-
re widzg w organizacjach miedzynarodowych mozliwos$é uzyska-
nia takiej pomocy sluzgcej rozwojowi, kt6ra nie pociggalaby
za sobg jednoznacznych zobowigzan politycznych.

Jeszcze kilka lat temu takie pojecie jak planowanie gospo-
darcze i industrializacja jako gldwna droga rozwoju gospodar-

czego — zasiegiem obejmowaly jedynie kraje socjalistyczne.
Kilkuletnie dyskusje na terenie wielu organizacji miedzynaro-
dowych — inicjowane m.in. przez delegacje Polski — o roli

i metodach planowania gospodarczego doprowadzily do sy-
tuacji, w ktorej ONZ i jej agencje wyspecjalizowane udzielaja
szerokiej pomocy krajom rozwijajacym sie wilaSnie w dziedzi-
nie planowania. ONZ finansuje i kieruje pracami. trzech re-
gionalnych instytutéw planowania w Afryce, Azji i Ameryce
Eacinskiej.

Przedstawiciel Polski prof. Michal Kalecki zostal w 1965 r.
zaproszony przez FAO jako konsultant w ramach przygotowan
do opracowania wskaznikéw planu rozwoju rolnictwa Swiato-
wego. Do roku 1960 w ONZ nie bylo zadnego organu zajmujg-
cego sie sprawami rozwoju przemyslu. Prof. Czeslaw Bobrow-
ski z ramienia Polski uczestniczy: w kilkuosobowym forum
uczonych powolanych przez ONZ w celu opracowania pierw-
szego programu prac tej organizacji w dziedzinie przemystu.

Polska wlozyla duzo wysilku w zainicjowanie przez orga-
nlzacJe miedzynarodowe badan nad ekonomicznymi i spolecz-
nymi skutkami rozbrojenia. Warto tu przypomnieé olbrzymi
wklad zmartego wybitnego ekonomisty polskiego prof. Oskara
Lange, kKt6ry wraz z kilkoma innymi uczonymi opracowal dla
sekretarza generalnego ONZ pierwsze o podstawowym cha-
rakterze studium na ten temat.

DZIAY. POLSKI W PRAKTYCZNYCH AKCJACH podej-

mowanych przez organizacje miedzynarodowe jest bardzo

réznorodny. Np. w ramach Europejskiej Komisji Gospo-
darczej Kraj nawiazuje wspélprace i wymiane doswiadczen
z panstwami Europy zachodniej w wielu dziedzinach techniki,
transportu, gospodarki wodnej, energetyki itp. Poprzez uczest-
nictwo w fprogramach pomocy technicznej i gospodarczej, reali-
zowanych przez wszystkie organizacje wchodzgce w system
ONZ, Polska nawigzuje bezposSrednie kontakty praktycznie ze
wszystkimi krajami trzeciego $§wiata.

Dziesiatki polskich specjalistow w charakterze ekspertow
ONZ, UNESCO, FAO, OMS — wyjezdzaja do tych krajow, be-
dac czestokroé pierwszymi ambasadorami polskiej nauki i mySli
technicznej, polskiej medycyny, polskich doSwiadczen. W Polsce
szkoli sie ‘wielu specjalistow z krajow rozwijajacych sie — sty-
pendystow tych orgamizacji. Polsce zalecono takze kompleksowe
wykonawstwo niektérych prac prowadzonych przez ONZ: fun-
dusz specjalny ONZ powierzyl grupie polskich architektow
opracowanie planu odbudowy miasta Skopje w Jugostawii.

Kraj byl miejscem wielu spotkan i seminariow przygoto-
wywanych przez organizacje miedzynarodowe. Tak np. w 1965 r.
odbyto sie w Polsce zorganizowane przez Biuro Socjalne ONZ
europejskie seminarium o problemach spoéidzielczo$ci i semi-
narium w sprawie rehabilitacji inwalidéw, jak réwniez zorga-
nizowane przez niedawno powstale centrum rozwoju przemy-
siowego ONZ seminarium w sprawie przemysiu teks-tylnego
majgce ma celu pomoc krajom ‘trzeciego $wiata w rozwoju
przemysitu wiékienniczego.

OLSKA, JAKO KRAJ SREDNIO ROZWINIETY, otrzy-_

muje pewna pomoc techniczna z réznych organizacji mie-

dzynarodowych. Pomoc te wykorzystuje np. na szkolenie’
polskich specjalistow w krajach wysoko uprzemystowionych, na
zakup wzorcowego wyposazenia i sprzetu, czy tez organizacje
takich wiekszych przedsiewzieé jak utworzenie centralnego
oSrodka doskonalenia kadr kierowniczych, finansowanego przez
fundusz specjalny ONZ przy wspoludziale Miqdzynarodowe.]
Organizacji Pracy, zorganizowanie Imnstytutu Zywienia i Zyw-
nosSci w Warszawie, czy tez rozpoczynajace sie w 1966 r. prace
badawcze nad oczyszczaniem wod (realizowane przy wspoi-
udziale Miedzynarodowej Organizacji Zdrowia), na ktére fun-
dusz specjalny ONZ przeznaczy?t juz Srodki finansowe w wyso-
kosci ok. 1,3 mln dolaréw.

Z UNICEF otrzymala Polska wyposazenie maszynowe dla
5 duzych zakladéw mleczarskich w Katowicach, Sosnowcu, Poz-
naniu, Lodzi i Warszawie, wyposazenie do produkcji w Lubli-
nie cennego leku dla dzieci: gamma-globuliny, urzadzenia dla
fabryki proszku mlecznego w Krotoszynie oraz uzupelniajace
wyposazenie kilku innych tego typu zakladéw, Srodki transportu
dla 4 oSrodkéw szkoleniowych dla lekarzy, pielegniarek, po-
loznych oraz wyposazenie medyczne dla jednego z oSrodkow
(Bialystok), urzadzenia dla oSrodkow rehabilitacyjnych dila
dzieci kalekich w Poznaniu i Konstancinie.

Wspomnijmy réwniez i o innym przykladzie, ktérego znacze-
nie wykracza poza kwestie materialno-techniczne. Ostatnio
Polska podpisala umowe z UNESCO na wspolny projekt wyko-
rzystania TV w celu organizacji wykladéw na poziomie wyz-
szych studiéw technicznych.

(PAP)




NA UROCZYSTOSCIACH GWIAZDKOWYCH

® Zyczenia noworoczne

® wysitepy zespoltow

® altrakcyjna loteria

WSZYSTKIEGO

Nie bylo zadnych watpliwosSci, ze to
wlasnie tu odbedzie sie zapowiedziana
gwiazdka. Samochody, ttum ludzi przed
wejSciem, zaaferowane dziewczeta i
chlopcy w krakowskich strojach i co
chwile powitania: .

— Moje uszanowanie, jak zdrowie?

— Dziekuje, dobrze. Wszystkiego do-
brego z Nowym Rokiem...

— Zdrowia, szczeScia i pieniedzy w
Nowym Roku zycze...

— Bonjour! Comment allez-vous?
— Ca va?

— Ca va. Ou sont vos enfants? :

— Pascal, zaczekaj, juz wchodzimy...

Oprécz milej uroczystosci gwiazdko-
wej, organizowanej tu, w Vaulx-en-
-Velin pod Lyonem tradycyjnie juz co
roku przez I"Association Culturelie
Franco-Polonaise z Lyonu, byla wiec
okazja do spotkania znajomych, przyja-
ci6l, dowiedzenia sie mowos$ci, zlozenia
sobie zyczenh noworocznych. A przybylo
tej styczniowej niedzieli na gwiazdke

okolo tysigca os6b — Polakéw i Fran-
cuzbw — z Vaulx-en-Velin, Lyonu,
Villefranche, St. Pierre la Palud, De-
cines... Przybyl! ré6wniez konsul PRL w
Lyonie Jarositaw Kulczycki, przewodni-
czacy I’Association , France-Pologne”
prof. Baumgarten, reprezentujacy de-
putowanego pana Edouarda Charret —
p. Roger Font, oraz reprezentujacy me-
ra Vaulx-en-Velin — p. Magny. Obec-
ny byl tez naturalnie gospodarz uro-
czystosci — przewodniczacy I’Associa-
tion Culturelle Franco-Polonaise p.
André Simiand.

Wkrétce wszyscy zajeli miejsca na
sali i odegraniem hymnéw panstwo-
wych polskiego i francuskiego rozpo-
czela sie oczekiwana przez zebranych
uroczysto$§é. Teraz scena zapelmila sie
mlodzieza w polskich strojach ludo-
wych, dzieémi. I nie wiadomo co i kogo
bardziej podziwiaé! Czy oberek, czy
tez taniec ,Kurpie” w wykonaniu
zespotu ,SLASK”? Zywy, z tempera-
mentem tanczony przez zespél ,, KARO-
LINKA” krakowiak, czy taniec
géralski? Taniec lubelski, wykonany

przez zespdl folklorystyczny z Ville-
franche, czy recytacje; Spiew lub taniec
zespolu dzieciecego z St. Pierre Ila
Palud? Wszystkie wystepy bardzo po-
dobaly sie publicznos$ci i gorgco byly
przez nig oklaskiwane.

Po przerwie przemoéwil do przybyiych
gosci przewodniczacy I’Association
Culturelle Franco-Polonaise p. André
SIMIAND, ktéry przede wszystkim po-
dziekowal obecnym za przybycie na
uroczystosé. Nakreslit tez najblizsze
plany dzialalno$ci I’Association Cultu-
relle Franco-Polonaise, moéwil o ser-
decznych i przyjaznych wiezach, 1g-
czgcych od lat Francuzéw i Polakéw.

Z kolei przemobéwienie wyglosit konsul
Jarostaw KULCZYCKI. Dziekujgc
przede wszystkim organizatorom uro-
czysto$ci za zaproszenie, méwca prze-
kazal! Rodakom oraz przyjaciotom fran-
cuskim swoje najlepsze zyczenia szcze$-
cia i powodzenia w Nowym Roku. Na-
stepnie zwracajac sie przede wszyst-
kim do tych, ktérzy dotad jeszcze Pol-
ski nie odwiedzili, nie znaja dzisiejszej
Polski, konsul Kulczycki opowiedzial
pokrétce o osiagnieciach i sukcesach
Kraju.

Pod koniec przemdwienia konsul Kul-
czycki przytoczyt wypowiedZ przewod-
niczgcego Rady Panstwa PRL Edwarda
Ochaba, ktéry w swym oredziu nowo-
rocznym powiedzial m.in.: ,,Milionom
Rodakéw na obczyZnie przesylamy go-
raee braterskie pozdrowienia i zycze-
nia, by zachowali pamieé o ojczystej
ziemi i &kulturze narodowej, tak jak
Polska zachowuje serdeczng pamieé o
nich”.

— Niech jubileuszowy rok 1966 — za-
konczyl przembéwienie konsul Kulezycki
— bedzie rokiem spotkan na ziemi oj-
czystej wszystkich Polakéw rozsianych
po calym Swiecie. Niech nowy, 1966 rok
bedzie, podobnie jak rok ubiegly, ro-

kiem rozwoju i zacieSnienia przyjazni
polsko-francuskiej! Niech zyje Francjal!
Niech zyje Polska! Niech zyje przy-
jazn polsko-francuska! Niech zyje po-
ko6j!

Zebrani na sali goraco oklaskiwali
przemoéwienie konsula Xuleczyckiego.
Nastepnie w dalszym iciggu 2ze sceny
rozlegaly sie polskie melodie, piosenki,
recytacje, skoczne oberki i krako-
wiaki porywaly publiczno§é. Pan . Si-
miand byl wiec wyrazicielem wszyst-
kich obecnych, gdy serdecznie dzieko-
wal zespolom za wpiekny wystep,  a
szczegblnie ich kierownikom — p. Po-
gorzelskiej, kierujgcej zespolem dziecie-
cym z St. Pierre la Palud, p. Steckie-
mu — kierownikowi zespotu ,,Slgsk”,
p. Siaszkowi — kierownikowi zespolu
,2Karolinka” oraz p. Josette Hrynik —
kierujgcej zespolem folklorystycznym w
Villefranche.

Na zakohnczenie ogromna atrakcja.
Losowanie nagréd na loterii. Gdy wiec
dzieci wyciggaly na scenie kartki z nu-
merami, napiecie na sali bylo duze.

— Nr 142 — lalka w polskim stroju
ludowym...

— Nr 155 — kilim lowicki...

— Nr 374 — kolacja na dwie osoby
w lyonskiej restauracji ,,Warszawa”, w
ktérej wystepuje ,,Karolinka”.

Rozlosowano w ten sposbéb dziesiet
nagréd i wreszcie losowanie majwaz-
niejszej magrody — biletu kolejowego
do Polski i z powrotem, waznego caly
1966 rok. Kto bedzie tym szczesliwcem?

— Nagrode te wylosowal nr 118...

I maly — szeScioletni Wloch Halaimo
Salvatore podchodzi do sceny. To on
jest posiadaczem losu nr 118.

Pbéznym wieczorem skonczyla sie ta
tradycyjna, cieszgca sie popularnoscia
gwiazdka w Vaulx-en-Velin kolo Lyonu.

(uka)
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DOBREGO
ROKU!

Wszystkie zespoly biorace udzial w uroczystosSci gwiazdkowej w Vaulx-en-Velin ustawily sie na scenie
(na zdjeciu z lewej) i Spiewaly polskie koledy. W bogatym programie artystycznym rozbrzmiewaly polskie
piosenki ludowe i dowcipne przySpiewki. Uznanie widzéw zyskaly tance w wykonaniu ,,Slaska” i , Karolinki”

Podczas uroczystosci
gwiazdkowej prze-
mawia konsul PRL w
Lyonie — KXKulczycki

,,Niech jubileuszowy rok
1966 bedzie rokiem
spotkan na ziemi ojczy-
stej wszystkich Pola-
kow rozsianych po ca-
tym Swiecie. Niech no-
wy, 1966 rok bedzie,
podobnie jak rok ubie-
gly, rokiem rozwoju i
zacieSnienia przyjazni

Polski z Francja 6-letni Wioch Halaimo Salvatore nie byl wecale spe-

szony wylosowaniem pierwszej nagrody na loterii.
— Tak, pojade do Polski — powiedzial otrzymawszy

— A to pieknie tancza! — rozlegaly sie glosy podczas wystepow zespolu ,,Slask”, po czym nagradzano bezplatny bilet kolejowy do Polski i z powrotem

popisy burzliwymi oklaskami. Duza owacje zebrali rowniez tancerze i tancerki zespoiu ,Karolinka”

Okolo tysiaca oséb przybylo na uroczystosé do Vaulx-
-en-Velin kolo Lyonu. Polacy i Francuzi, zaprzyjaznio-
ne rodziny i dzieci innych narodowos¢ci — wszyscy z za-
interesowaniem ogladali ciekawy program artystyczny

Jak tu ze znajomymi i przyjaciéolmi w przerwie wy-
stepow nie wypié kieliszka polskiej wodki, czy fran-
cuskiego szampana za pomysSlno$sé nowego, 1966 roku?
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SPOTKANIA GWIAZDKOWE RODAKOW W PAS-DE-CALAIS

HOUDAIN @ AVION @ WAZIERS

HounAl“ — Przyjazn nasza two- dla Polakéw i Francuzéw, slowa o go-
rzyla sie w pracy i w racej przyjazni ilgczgcej oba mnarody i
walce. Od wiekéw oba nasze narody piekng maksyme, parafraze starego po-
zespolone sa wspolnota dazen i idea- wiedzenia humanistéw wieku odrodze-
1ow. Zycze narodowi polskiemu po- nia: nic co polskie niech nie bedzie mi
mySlnego, szczeSliwego, obfitego w obce. =
nowe Sulgetay rok_u.v Niech yje Folska! Taki cel r6wniez stawia sobie Stowa-
Niech zyje Francja! 2 3 rzyszenie ,France-Pologne”. Mob6wi o

JesteSmy na uroczysto$ci gwiazdko- iy przewodniczacy tej organizacji na
wej w Houdain, w Pas-de-Calais. Prze- pginocng Francje p. Aimé LALY.
mawia mer p. Jules LEFEVRE. Uro- E L
czysto§é rozpoczyna sie w bardzo ser- — Pragniemy — moéwi p. Laly —
decznej atmosferze. Gdy do mikrofonu 3aby ,France-Pologne” stala sie¢ wielka
podejdzie z kolei p. Igznacy FLACZYN- organizacja, organizacja na miare na-
Orkiestra ,,Echo” odegrala hymny na- SKI — przedstawiciel sekcji kultural- szej wielkiej przyjazni.
rodowe Francji i Polski _i wypelnitla nej polskiej _przy Amicale Laique, Mile wrazenie wywoluje przemoé-
piekna muzyka wszystkie przerwy uslyszymy znéw zyczenia NOwoOroczne ienje wicekonsula z Lille, p. Ryszar-
) da KORCZEWSKIEGO. Przywozgac zy-
czenia od Polakéw z Kraju, od rzadu
i narodu polskiego, wyraza ‘wicekonsul
Korczewski nadzieje, ze w roku 1966
stosunki pomiedzy Francja a Polska
beda nadal zacieSnialy sie, powstawac
bedzie coraz wieksze wzajemne zrozu-
mienie i przyjazn.

— Zeby dzieci Wasze byly dobrymi
obywatelami Polski i Francji. Zeby
obie ojczyzny — Francja i Polska —
byly dla mich czym$§ majdrozszym —
zyczy wicekonsul Korczewski.

Na sali zgromadzonych jest bardzo
wiele osobisto$Sci miejscowych: zastep-
cy mera pp. Baptiste Moreau, Justin
Petit, Victor Fleuret, pani Clarisse
Caré oraz rada gminna niemal w kom-
plecie. Jest takze p. Charles Dolory —
deputowany i mer Tincques.

Rozpoczynaja sie wystepy artystycz-
ne. Orkiestra ,,Echo”, ktéra wykonala
hymny narodowe polski i francuski,
wypelnia wszystkie przerwy swag gra.
A przez scene przesuwajg sie kolejno
trzy znane zespoly: Kolo Spiewu im.
Tadeusza KosSciuszki z Houdain, Klub
Mandolinistow ,,Sonora” z Houdain i
_ Zespo6l PieSni i Tanca ,,Oberek” =z
Lens. Kolo im. XoSciuszki §piewa
,,Karpacka Brygade”, ,Le temps du
muguet”, ,W polu”, , Uplywaja lata”,
,,Za Niemen”. Wreszcie grupa dziesie-
ciu dziewczat z Kola, w strojach kra-
kowskich, wykonuje ‘wigzanke tancow
ludowych. Z 'bogatym repertuarem
tancow polskich przyjechat do Hou-
dain zesp6l ,,Oberek” z Lens. Sg to
tance z rbéznych regionéw Kraju wy-
konywane zywiolowo, z polskim tem-
peramentem. Program ften wzbogacaja
wystepy Klubu Mandolinistéw ,,Sono-
ra”. Przygotowal on specjalnie na dzi-
siejszg mroczystosé wigzanke starych
polskich melodii oraz koledy, Spiewa-
ne po polsku i po francusku.

Sala jest zapelniona. Niektérzy Iu-
dzie przybyli z daleka. I wszyscy go-
rgco oklaskuja wystepy z wdzieczno-
Scig mys$lac o organizatorach: Stowa-
rzyszeniu , France-Pologne” w poéinoc-
nej Francji.

Znany i popularny zespdél folkloru polskiego ,,Oberek” z Lt:;ns wystapil ze
swym bogatym repertuarem pieknych tanicow z réznych regionow calej Polski

A oczekuje ich jeszcze jedna nie-
spodzianka: projekcja filmu ,Ludzie
z Nordu”.

Av I o “ »Grande Féte de IArbre
de Noél Franco-Polo-
nais” — taka nazwe mnadano uroczy-

& % T stosci zorganizowanej przez Stowarzy-
Publicznosci zgromadzonej na imprezie gwiazdkowej w Avion bardzo podo- ., nie ,,Ogra-Nysa” W Avion. Odby\ga

bala si¢ jednoakiéwka Antoniego Czechowa pt. ,La demande en mariage”, sje ona pod przewodnictwem i w obec-
wykonana przez kolo artystyczne kolejarzy z , Arts et Travail”. Wsrod licznie ' n56ci mera Avion p. Léandre LETO-
zgromadzonych widzéow w sali Foyer Laique w Avion duzo bylo milodziezy QUART, radcy generalnego, w wielkiej

. ; ; . sali widowiskowe]j Foyer Laique.
Obecni sa réwniez radni miejscy, de-
legat syndykatu CGT p. Désiré
GUYOT, sekretarz partii socjalistycz-
nej SFIO p. Raymond AVERLAU,
kapitan* Strazy Ogniowej p. Désiré
DURUT i wiele innych osobistos$ci
miejscowych. Witadze polskie repre-
zentuje attaché Konsulatu Generalne-
go w Lille p. Antoni PIESZCZYK. Z
ramienia . organizatoré6w — Stowarzy-
szenia Obrony Granic na Odrze i Ny-
sie — obecni' sg pp. Stanistaw KU-
BIAK i Jozef LORENTZ.

I tutaj r6é6wniez atmosfere tworza
gorgce =zyczenia dla Polski i Francji,
dla wszystkich ludzi pragnacych przy-
jazni i zgody pomiedzy narodami. Nie
tylko dziatacze Stowarzyszenia ,,Odra-
-Nysa”, pracujacy dla uznania niety-
kalnoéci tej granicy — jednego z wa-
runkéw pokoju w Europie, ale wszyscy
zebrani na tej sali i wszyscy <chyba
mieszkancy Awvion, wsSr6d ktérych jest

Mer Houdain p. Jules Le-
fevre serdecznie mowil o
przyjazni Francji z Polska

tylu Polakéw, gorgco pragng, aby rok
1966 byl Swiadkiem dalszego zblizenia
polsko-francuskiego.

Na scenie dwa spektakle: teatr i fol-
klor. Organizatorzy zapewnili udzial w
uroczystosci kola artystycznego kole-
jarzy z Lens ,,Arts et Travail”’. Kolo to
wystapilo z dwiema doskonalymi jed-
noaktéwkami oklaskiwanymi szczerze
przez zebrang publiczno$§é. Pierwsza
jest ,,La demande en mariage” Anto-
niego Czechowa, drugg — ,Feu Ila
meére de Madame” Georges Feydeau.
Obie grane po francusku. Mlodzi pra-
cownicy SNCF sg aktorami z amator-
stwa, ale gra jest dobra i publicznosé
jest zadowolona.

Druga cze$§é programu jest bardziej
polska. Wypelnig jg tance — polka,
oberek i krakowiak — w wykonaniu
znanego zespolu ,Karolinka” 2z Car-
vin.

Bufet, cukierki mpolskie dla dzieci,
loteria fantowa sa roéwniez. Wszyscy
odejdg zadowoleni ze spedzonego wie-
czoru. Szkoda tylko, ze do mnastepnej
polskiej uroczystos$ci gwiazdkowej
czekaé trzeba caly rok.

et.

WAZ|EB Uroczysto§é zaczela sie
o czwartej po potud-
niu. Ale o wp6l do 6smej bylo jeszcze
pelno w Salle des Fétes w Waziers
(Nord). Atmosfera na polskiej gwiazd-
ce panowala tak mila i serdeczna, ze
nikomu nie spieszylo sie do domu.

Ponad 400 os6b zebralo sie na do-
rocznym $Swiecie gwiazdkowym, zorga-
nizowanym przez stowarzyszenie fol-
Kkloru polskiego Ligue de Flandres przy
wspoludziale zespolu ,,Oberek” i miej-
scowej szkoly polskiej. Wsrod obec-
nych — szereg osobistosSci: zastepca
mera p. LEGRAND wraz z gronem Kkil-
ku radnych miejskich, reprezentant
Konsulatu Generalnego PRIL w Lille
p. wicekonsul Stanistaw TOPA. Uro-
czystos§é zagail p. Sylwester CHMIE-
LINA, witajac przybylych gosci i pod-
kreslajgc jak wazng role w zyciu Po-
lonii odgrywajg stare polskie ‘trady-
cje. P. wicekonsul Stanistaw Topa
moéwil -z wielka serdeczno$ciag na te-
mat przyjazni polsko-francuskiej wy-
prébowanej w latach minionych i za-
cieSniajgcej sie stale. Wreszcie p. Le-
grand reprezentujacy mera powie-
dziat jak bardze ceniona jest mna Nor-
dzie ludnoS¢ polska, ktora wladze
miejskie traktuja zupelnie jak fran-
cuska, nie czyniac zadnej réoznicy. Lud-
nosci ‘tej, stwierdzil p. Legrand, za-
wdzieczamy ozywienie zycia kultural-
nego na naszym terenie.

Tance polskie, doskonale wykonane
przez zespoél ,Oberek” z Waziers, a
nastepnie wystepy 30-osobowej grupy
dzieci ze szkoly polskiej wypelnilty
program. Wystepy dzieci przygotowa-
ne byly przez p. Marie Czarkowa, nau-
czycielke jezyka polskiego w Waziers.
Byly to pie$ni, koledy, deklamacije
i tance.

Calo$§¢é imprezy przygotowana byla
bardzo starannie. NalezZa sie za to wy-
razy uznania p. Sylwestrowi Chmieli-
nie i wszystkim organizatorom.

ES—



A Nowa Huta, capitale polonaise de [I'acier
alliance des batisseurs et des archéologues

La ville-champignon et
Pacierie de Nowa-Huta, preés
de Cracovie, sont un des plus
grands chantiers du bdtiment
en Pologne et aussi un terrain
important de... fouilles arché-
ologiques. Une véritable al-
liance a été conclue entre les
constructeurs du combinat et
les sawvants, grdce ad laquelle
les puissantes machines, bull-
dozers et excavateurs, rendent
des services aux uns et aux
qautres.

Jusqu’a présent, en plus de
soixante emplacements on a
retrouvé des traces d’établis-
sements humains, générale-
ment de la période méolithique
(4500 ans av. J. C.). Les trou-
vailles se comptent par mil-
liers.

Les bateaux de Gdansk
seront plus légers
et plus résistants

Les coques des navires-
-usines de péche construits
par le chantier nawval de
Gdansk seront, dans un tres
proche avenir, faites d’une
qualité d’acier a résistance

accrue. Aussi le poids de la
coque d’une wnité d’environ
10.000 TDW sera en moyenne
abaissé de 100 tonnes, ce qui
permettra d’augmenter son
port en lourd. £

Quant aux parties hors-I’
eau, elles seront recouvertes
d’une peinture nouvelle, dont
la formule a été élaborée par
TInstitut de Peintures et Ver-
nis. Les essais effectués par
le laboratoire central du chan-
tier naval ont été concluants.
T.a nouvelle peinture a une
haute résistance a I’humiditeé
atmosphérique, a 1’eau saline
et aux variations de tempéra-
ture, ce qui la rend particu-
lierement wutile pour le revé-
tement de batiments appelés
a naviguer aussi bien 'dans les
tropiques que dans les régions
arctiques.

Du point de vue scientifique,

les plus précieuses trouvailles.

sont des cités avec des fours a
poterie et des fours 4 fonte,
ou dans les vestiges des habi-
tations on a retrouvé d’in-
nombrables objets: formes et
moules de fonderie, armes,
poteries, outils et ormnements
en silex, bronze, fer et os.

Une des révélations a été la
découverte du ,,trésor de Ple-
szow” — wase rempli de mon-
naies polonaises, européennes
et méme extra-européennes,
la plus ancienne datant de
1038. La concentration de 47
fours d ©poterie d’Igolomia,
remontant a ’époque romaine,
est la plus importante de ce
genre découverte en Europe.

Selon’ Pawvis des archéolo-
gues, la poursuite des fouilles
sur le territoire du combinat
sidérurgique peut fournir
d’autres trouvailles encore
plus sensationnelles.

Le scalpel du chirurgien guérit
les asthmatiques jadis incurables

Il est peu d’affections aussi pénibles et en méme
temps aussi réfractaires aux traitements médicaux que
I’asthme. Les divers remeédes utilisés, qui sont surtout
des spécialités hormonales, n’apportent qu’un soula-
gement passager sans remédier a la cause méme de la

maladie.
EPUIS quelque
quinze ans, une
méthode chirurgi-
cale donne de
meilleurs résul-
tats. Elle consiste
en la section du glomérule
carotidien, groupe de filets
nerveux situé des deux cotés
du cou, entre 1artére caro-

tide et la veine jugulaire in-
terne. Cette intervention
soulage généralement le pa-
tient, assurant un reladche-
ment des voies bronchiales et
une respiration normale.
C’est un chirurgien japonais,
le dr Nakayama, qui appli-
qua le premier cette méthode
en 1942, suivi par plusieurs
chirurgiens américains et eu-
ropéens.

Les premiers succés sem-
blaient prometteurs, mais les
statistiques indiquent seule=
ment 169, de réussites totales
et 349, de réussites partiel-
les.

Au lendemain de la guerre,
sans rien connaitre d’ail-
leurs des travaux de son col-
légue japonais, Ile chirurgien
polonais, Jerzy Rutkowski, au-
jourd’hui professeur a 1’Aca-

démie de Médecine de Varso-
vie, essayait une méthode
semblable mais plus radicale.
I1 sectionnait en effet non
seulement le glomérule caro-
tidien, mais aussi les embran-
chements nerveux voisins.
Effectuée pour 1la premiére
fois en mai 1949 sur un ouvrier
de 56 ans, cette énervation
radicale du sinus de la caro-
tide amenait un soulagement
immédiat du patent qui reprit
peu aprés son travail et a
gardé depuis un excellent
état de sante.

Le professeur Rutkowski a
effectué jusqu’a présent 800
interventions de ce genre,
avec 709, de réussites totales,
le plus agé des patients ayant
74 amns, le plus jeune — 6 ans,

le plus grand nombre souffrant |

de l’asthme depuis 10, 15 et
méme 20 ans. Un trait carac-
téristique ‘de cette interven-
tion est le soulagement im-
médiat que ressent le patient
encore couché sur la table
d’opération. La méthode du
professeur Rutkowski a été
reprise par de  nombreux
chirurgiens en Pologne, aux
Etats-Unis, au Canada et en
Union Soviétique. bl

Ajoutons encore que c’est
une intervention particuliére-
ment délicate, le glomérule
carotidien n’étant mpas plus
gros qu’un petit grain de riz,
et le scalpel attaguant les
nerfs au voisinage immédiat
d’artéres dont 1la moindre
lésion pourrait avoir une
issue fatale.

Grice a un ciné-club, Stalowa Wola
a ses propres actualités filmées

Les ciné-clubs connaissent en Pologne un
extraordinaire développement. D’une part ce
sont des clubs de fervents réunis autour des
cinémas d’essai, passionnés de Uhistoire du
film et de Vawvant-garde, d’autre part ce sont
des amateurs de la caméra qui
réalisé d’excellents courts et moyens métra-
ges et ont méme leur propre festival annuel.
groupent
maisons de la culture. Il en est ainsi a Sta-
lowa Wola, centre industriel de la région de
de plusieurs
caméras, d’un laboratoire bien équipé, d’ap-
pareils d’éclairage pour les prises de wvues,
‘et méme d’une salle de synchronisation avec
studio pour les enregistrements sonores. Le
des
amateurs. 40 jeunes de Pacierie locale et des
écoles professionmelles ont pris part au der-
nier cours organisé da cet effet. Le plus beau
succés du club sont les actualités cinémato-
uniquement
amateurs, et projetées chague mois dans les
Notre
montre Uenregistrement du commentaire et

Généralement, ils se

Rzeszé6w. Le club dispose ici

club pense aussi da former

graphiques tourmnées
cinémas de Stalowa Wola.

de la musique.
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Avec la fin des travaux de reconstruction du Grand Théitre

de T'Opéra et du Ballet,

les Varsoviens en ont découvert le

,,coté cour” qui, de sa masse imposante, domine la Place de la

Victoire. Celle-ci a été

entiérement

réaménagée (ci-dessus)

Dans les Tatra, au dessus de Zakopane, la capitale d’hiver de

la Pologne,

Voici une vue des environs du lac:

une épaisse couche de neige s’offre aux skieurs.

Morskie Oko (ci-contre)

Des nouveaux engins mécaniques
pour Paménagement des marécages

Pour linstant 1le * véhicule
existe sous la forme d’un mo-.
déle au un dixiéme. Au lieu
de roues ou de chenilles, il

est doté de deux wvis sans fin, -

paralléles au sens de la mar-
che. Ces deux vis, fonction-
nant ,en ftire-bouchon” font
avancer le ,,char a boue”.

Les travaux poursuivis par
I’Institut de Meécanisation et
d’Electrification de Il’agricul-
ture @ Varsovie visent a créer
un véhicule pouvant se dépla-
cer en terrain marécageux et
aussi sur l’eau — 1le roble de
flotteurs étant dans <ce cas
rempli par les vis sans fin qui
sont creuses.

On prépare actuellement la
construction dun prototype
de dimensions 7réelles. Long
d’environ cing meétres, équipé
de vis sans fin de méme lon-
gueur, propulsé par un mo-
teur de 50 ch, l1le wvéhicule
pourra se déplacer a la vitesse
de 10 km/h environ en terrain
marécageux, et de 20 km/h
sur Teau.

Ces travaux sont suivis
avec intérét par les entrepri-
ses spécialisées dans ’amélio-
ration des sols marécageux
ainsi que mpar {les grandes
entreprises de pisciculture qui
chaque année doivent procé-

der a la mise a sec, a la ré- .
>

ont déja

autour des

nouveaux

par des

photo

. bas —

fection et au chaulage de
grands étangs.
*

L’osier conmait une faveur
nouvelle dans l’ameublement
et la wvannerie d’art. Awussi
accorde-t-on plus d’intérét 3
sa wculture. A cet égard la
charrue inventée par 1’ingé-
nieur T. Polaszewski de Poz-
nan a une importance parti-
culiére. Equipée de dispositifs
spéciaux — disques, transpor-
teurs, rigoles — cette ‘charrue
intervertit I’ordre des couches
du ol 1labouré et permet
d’éviter le colteux sablage
des terres tourlbeuses, aupara-
vant nécéssaire pour favoriser
le développement de l'osier.

Dans les terrains aptes a
cette culture on trouve géné-
ralement une couche super-
ficielle d’humus suivie par un
minice sous-sol et une épaisse
couche de sable. Le labour
avec la charrue nouvelle
ameéne le sable a la surface,
T’humus fertile se retrouve au
milieu et le sous-sol tout en
disposition favorable
a la croissance de losier.

La charrue de 1’ingénieur
Polakiewicz — engin relati-
vement simple — peut donc
trouver un vaste champ d’ap-
plications dans J1ameélioration
des sols en friche,
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La Saule jest jedna z niewielkich kolonii zaglebia Montceau-
-les-Mines. Zycie kulturalne malych oSrodkéw nie jest na ogél
zbyt ozywione. Dlatego kazda inicjatywa przyczyniajaca sie
do zainteresowania sztuka jest szczegoélnie cenma. W La Saule
wazna role odgrywa w tym zakresie pan Jozef SPIEWAK: pro-
fesor muzyki, dyryﬁent orkiestry, organizator konkurséw mu-

zycznych.

Pan Jo Spiewak uczy gry na wielu instrumentach; na akor-
deonie, saksofonie, trabce, klarnecie, gitarze, fortepianie. Ale
ogromna ‘wiekszoS¢ mlodziezy zglasza sie na nauke gry na
akordeonie. Jest to nie tylko ulubiony instrument mlodych, ale
praktycznego
Uczniowie p. Spiewaka graja nie tylko dla wilasnej przyjem-
noSci, ale wielu z nich staje sie zawodowymi muzykami, zara-
bia grajac w orkiestrach, a niektorzy zakladaja nawet wlasne

jednoczesnie daje mozliwoSci

zespoly.

wykorzystania.

Klub Akordeonistow w La Saule w pelnym skladzie.

JO SPIEWAEK i JEGO UCZNIOWIE

Jo Spiewak z ulubionym instrumentem

IEKAWE SA DZIEJE KA-
RIERY MUZYCZNEJ JO
SPIEWAKA. Wsréd jego mi-
strzo6w byli tacy wybitni mu-
zycy, jak dyrygent Bigot, in-
spektor Konserwatoriow Pan-
stwowych de la Caziniére, utalentowa-
na skrzypaczka polska p. Goluch, kt6-
ra mieszkala woOwczas w Montceau,
p.. Deplanche. Im witasnie, ale niewagt-
pliwie i swemu talentowi oraz wy-
trwalo$ci zawdziecza p. Jézef Spiewak
zdobycie dyplomoéw pedagogicznych
i doswiadczenia w mauczaniu gry na
instrumentach. Przez wiele lat grywatl
w r6znych zespolach i orkiestrach,
m.in. -w orkiestrze symfonicznej w
Montceau-les-Mines (drugie, a nastep-
nie pierwsze skrzypce), w zespole
,»Amis Réunis”, réwniez w Montceau
(kontrabas), w ,,Harmonium des
Houilléres de Blanzy” (beben).
W okresie wojny porzucit p. Spie-
wak muzyke i wstapil do Ruchu Opo-

.zyk poczatkowo

ru. Walczyt w szeregach F.F.I. w re-
gionie Autun, bral udzial w wyzwala-
niu Marmagne, Mesvres, Etang-sur-
-Arroux, Autun. PoniewazZ zna dosko-
nale oba jezyki — polski i francuski —
a takze ksiegowos§¢é, przydzielono go
po zakonczeniu wojny, jako oficera, do
zalatwiania formalnosci zwigzanych z
likwidacjg Batalionu im. Adama Mic-
kiewicza. Batalion ten, slynny nie tyl-
ko w -tych okolicach, ale i w calej
Francji, zostal wlgczony do armii ge-
nerala de Lattre de Tassigny (po-
Smiertnie mianowanego marszatkiem
Francji), a nastephie przez Niemcy
pomaszerowal do Polski.

Po demobilizacji pracuje mnasz mu-
jako |ksiegowy w
Montceau-les-Mines, pé6zZniej dopiero
poswieca sie wylgcznie nauczaniu gry
na instrumentach. Skrzypce traca
stopniowo amatoré6w. Coraz mniej
kandydatéw zglasza sie na nauke gry
na fortepianie. Trzeba nastawié sie te-
raz na akordeon. Przed wojnga propor-
cja byla mniej wiecej p6l na pé%; na
okoto czterdziestu wuczniéw miewal p.
Spiewak okolo dwudziestu skrzypkoéw
i tyluz akordeonistéw. Po wojnie pra-
wie wszyscy zglaszajacy sie wybierajg
akordeon.

A zglaszajgcych sie jest bardzo du-
zo: z Sanvignes, Saint-Vallier, Mont-
ceau, Blanzy, Le Creusot, Mont-Saint-
-Vincent, Saint-Romain-sous-Gour-
don, Ciry, Gueulard.

— Co rok trafiaja mi sie uczniowie
bardzo zdolni. Oto przyktad. Podczas
konkursu, ktéry odbywal sie w grud-
niu ubiegtego roku w Paryzu — a byt
to konkurs miedzynarodowy — czte-
rech moich uczniéw zdobylo magrody:
»Grand Prix avec grande distinction”.
Wrécili wuszczeSliwieni ze swymi dy-
plomami i srebrnymi pucharami.

Dodajmy, ze profesor Spiewak réw-
niez wrécit z Paryza =z dyplomem;
,Félicitations du Jury pour les bril-
lants résultats de ses éléves”. Nie jest
to jedyny dyplom p. Spiewaka. Zdoby?
ich w zyciu juz bardzo wiele. Wsrod

nich szczegblnie ciekawy jest jeden:
dyplom zdobyty w konkursie zorgani-
zowanym przez Centre Pédagogique
de I’Accordéon de Framce wspélnie z
The American Accordeonist Associa-
tion Inc. Byl on dostepny jedynie dla
prawdziwych erudytéw w zakresie
wiedzy muzycznej i znajomosci akor-
deonu, a polegat na odpowiedzeniu na
217 pytan. Udzial w tym konkursie za-
konczyl sie jeszcze raz sukcesem na-
szego Rodaka z La Saule.

— Mam wlasnqg orkiestre taneczna,
2z ktora wystepuje ma balach, bardzo
lubie dyrygenture i gre mna instrumen-
tach. Ale mojq szczegdlng pasja jest
praca pedagogiczna. Podczas dawania
lekcji nie nudze sie migdy. Sprawia mi
wielkq satysfakcje fakt, Zze gram w
réznych dzielnicach Francji — i ja,
i méj zespét: w Ardeche, Céte d’Or, w
Ardenach, Isére, Allier, Cheér, Niévre,
Loire. Ale mnie mniejsza satysfakcje
mam z tego, ze sukcesy odnoszq zespo-
iy moich wuczniow: Bernarda Komniara,
Jeanine Billebaud, Michel Maguien —
miodych zdolnych dyrygentow.

Byé moze jedng z przyczyn pPOwWO-
dzenia pedagogicznego p. Spiewaka
jest to, ze uczniowie jego pracujg nie
tylko nad wyrobieniem techniki gry
na instrumencie, ale réwniez uczag sie
teorii. Profesor. uwaza to za sprawe
podstawowego znaczenia.

— Ze zdziwieniem stwierdzilem kie-
dys, - Zze pewien miody czlowiek, gra-
jacy zupetnie dobrze mna akordeonie,
nie potrafit okreslié, w jakiej tonacji
jest mapisany dany utwdr. Malo tego.
Dziwil sie, 2e ja w ogdle o to pytam.
»Przeciez w nutach wszystko jest nma-
pisane, krzyzyki i bemole, wobec te-
go po co ja sie mam gltowié, jaka to
jest tonacja?” — odpowiadat mi.

Dla p. Spiewaka odpowiedz
brzmiala jak znakomity dowecip.

taka

Mozna by diugo jeszcze rozmawiaé z

panem Jo Spiewakiem na temat jego
pracy, ulubionych utworéw (najblizsza
jest mu zawsze muzyka klasyczna), czy

-~
siedzi pan Jo Spiewak

Posrodku

tez ulubionych akordeonistéw, do kté-
rych zalicza Fredy Balta, Tony Mure-
na, Yvette Horner, Marcel Azola. Moz-
na by diugo wspominaé uroczyste za-
konczenia roku szkolnego, podczas
ktérych rozdaje nagrody i wyroéznienia
najlepszym sposréd swych uczniéow.
Ciekawy jest fakt organizowania przez
niego co rok w Saint-Vallier, z ramie-
nia Centre Pédagogique de I’Accordéon
de France, wielkich konkurséw gry na
akordeonie, do ktérych staje zawsze
ponad 200 kandydatéw. (Dodajmy, ze
jedng czwartg stanowig zawsze Po-
lacy).

Konczgce rozmowe odchodzimy =z
przekonaniem, ze ten fanatyk muzyki
wnosi w swe $§rodowisko bardzo wiele.
W warunkach, gdzie ludzie majg nie-
wielki bezposredni kontakt ze sztukag

(nie liczgc radia i telewizji), szerzy za-
milowanie do nruzyki, ksztaici mlodych
muzykéw rzetelnie, z sumienng facho-
woscig i cieszy sie, gdy oni z kolei sta-
ja sie krzewicielami tej najpiekniejszej
ze wszystkich dziedzin sztuki.

et.

DE BEAUE..

., A .
Marche pow Accordéen &

i o

Jeden z utworéw pana Jo Spiewaka.
znanego pedagoga i kompozytora

Radioamatorzy z Milodziezowego Domu Kultury w Bielsku-
-Bialej wykonali sami ponad 200 rozmaitych odbiornikéw i na-
dajnikéw radiowych. Zbudowali oni réwniez zdalnie sterowa-
nego robota, odpowiadajacego na 360 pytan i wykonujacego
wiele czynnoSci. Na polecenie radiowe robot wlacza wiertarke

TELEWIZJA:

CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”

(bez dodatkowych kosztéw)
PHILIPS

@ 1 telewizor 59 em, duzy ekran,
dobra marka

DLA NAJMtODSZYCH (3)-

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1. i 2. programu)

Dwie mate gaduty

e s

Dwie kolezanki — deux camerades, 7 35 i

poszly ma spacer — (petite promenade) @ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
Jedna to Zosia — Vautre, c’est Daniélde. 1 el 3 7

Obie sq tadne — toutes deux sont belles. W on et sfalt

Lecz majq wade — un petit defaut: TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
Za duzo moéwiq — oui, elles parlent trop! LUB 72 F MIESIECZNIE)

Tak jak dwa miynki comme deux moulins,
mielq bez konca — elles parlent sans fin.
Plotki, ploteczki — quelle bavardage!

Czy to tak maqdrze? — ce n‘est pas sage.

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE

Dwie przyjaciétki — deux bonnes amies 4
czy tez dwie sroczki? — ou deux petites pies? 161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES
Lecz mi sie zdaje — mais il me semble, Diugeterminowa gwarancia (bezplatne czefcl, robocizna itp.)

2e sq dziewczynki... — qui leur ressemblent!... MOWI SIE PO POLSKU




_Jest sierpien 1939 r. Grupa dziataczy lewicowych, od-
siadujacych w Ieczycy wyroki sadéw sanacyjnych za
demokratyczne przekonania i gloszenie prawdy o nie-
bezpieczenstwie grozacym Polsce ze strony Niemiec hit-
lerowskich, siucha wolania gazeciarza o odpowiedzi Ry-
dza-Smiglego na ultimatum niemieckie: ;»sNie oddamy ani
guzika’. 1 wrzesnia 1939 r. samoloty miemieckie zrzucaja
bomby na Eeczyce. Wiezniéw politycznych przenosi sie
mna naj_wyisz_e ‘pie@ro. 6 w Snia, po i strazy wie-
ziennej, polityczni wydostaja sie na wolno$§é. Woko6l pa-
nuje chaos. Polske przemierzaja tlumy uciekinieréw.
W okup(_;wanym Kraju hitlerowcy zaczynaja rzady ter-
roru. Pierwsze represje i zbrodnie hitlerowcéw nie
on_u.)a.]_q'nawet dzieci. Z Y.odzi wcielonej do Rzeszy mnie-
mieckiej wezwani zostaja do Warszawy przez Komitet
Centr:jllny Polskiej Partii Robotniczej lewicowi dzialacze,
organizujacy ruch oporu.

.Po spotkaniu z kierownictwem spodziewali$my
sie wiele, przede wszystkim jednak cigzyt na mas
obowigzek zdania relacji ze wszystkiego, co dzialto
sie w Eodzi 'w ostatnim okresie, z uwzglednieniem
dzialalnos$ci 16dzkiej organizacji. Sprawa nie da-
laby sie zamkngé¢ w jakim$ suchym sprawozdaniu
i w tym wzgledzie byliSmy obaj jednakowego zda-
nia. PostanowiliSmy wiec przedstawié wszystko jak
najprosciej, scharakteryzowaé postawe ludzi i ich
czyny mnie pomijajgc nikogo z naszych szeregéw,
tym bardziej ze praca wielu 16dzkich aktywistow,
prov&_radzona w niezwykle ciezkich warunkach, za-
sl_uglwala na prawdziwy podziw. Dzieki nim witas§-
nie Polska Partia Robotnicza urosta w hitlerowskim
,,Werthegau” na czolowa sile polityczna, a Gwardia
Lu_dowa. stala sie jedyna aktywnie dzialajgcg kon-
spiracyjng organizacjg zbrojng. -

Wrvyruszajage wiec teraz z ,,Ignasiem” do Warsza-
wy mogliSmy z czystym sumieniem powiedzieé to-
warzyszom z kierownictwa, ze je§li w ciggu nie-
spelna roku zrobilo sie w Eodzi, i w calym nowo
powstalym obwodzie, sporo, to wilasnie dzieki robot-
niczemu aktywowi 16dzkiemu, rekrutujgcemu sie
w_ wiekszoSci z czlonkéw i sympatykéw datwnej
KPP, a majacemu silne oparcie 'w miastach robot-
niczych.

Przylgczywszy E6dZ do Reichu, hitlerowcy sta-
rali sie wszelkimi silami i $rodkami wyryé ma niej
swe pietno. Niemieckie mundury, niemiecki jezyk
na ulicach, wylgcznie niemieckie napisy, szmaty ze
swastyka wywieszane przy byle okazji — wszystko
to moglo sprawié wrazenie, ze wymys$lona iw Berli-
nie nazwa Litzmannstadt znajduje jakie$s uzasad-
nienjie. W rzeczywistoSci bylo inaczej. Hitlerowcy
wysiedlili co prawda w spos6b brutalny sporg czesé
mieszkancéw miasta, szczegblnie jego centrum, ale
zmuszeni byli zapewnié fabrykom sile roboczg.
O ile wiec stanowiska kierownicze zajeli Niemcy,
to robotnicze zalogi fabryk pozostaly polskie.

Proletariat 16dzki zyl i staral sie walczyé prze-
ciw okupantowi. Juz w roku 1940 powstaja tu
pierwsze oSrodki ruchu ws$réd robotnikéw. Pow-
staja one zywiolowo, mie sg zorganizowane mna
wiekszg skale, niemniej dajg Swiadectwo patriotyz-
mu 16dzkiej klasy robotniczej. Pamietaé przy tym
nalezy, ze wskutek mieustannych akcji gestapo,
wspomaganego usilnie przez 16dzkich wvolksdeut-
schéw, ktérzy dobrze znali teren i ludzi, a ktérych
przeciez w Lodzi bylo wiele tysiecy, kadra dzia-
laczy robotniczych, szczegbélnie komunistycznych
i jednolitofrontowych, wykruszyla sie bgdz przez
aresztowania, badZ przez przymusowe ucieczki, be-
dgce nastepstwem dekonspiracji. Ludzi majgcych
nietatwg w 16dzkich warunkach umiejetno§é orga-
nizowania ruchu oporu pozostalo miewiele, a gdy
przychodzilo do dzialania, musieli oni zachowywa¢é
szczegblng ostroznosé.

Podziemie 16dzkie musialo byé¢ glebsze miz gdzie
indziej; latwiej tu bylo o szpicla i prowokatora,
trudniej bylo zachowaé wszelkie niezbedne warun-
ki konspiracji. Szczegblne niebezpieczenstwo, zwila-
szcza w oOKkresie niemieckich zwyciestw, grozilto
wlas$nie ze strony volksdeutschéw. Wsréd mich bylto
wiele medznych indywiduéw, gotowych do popei-
nienia majwiekszych dranstw, je$§li tylko gestapo
tego zazgdalo. Niemmniej, w miare uplywu czasu,
indywidualne podziemne poczynania robotnikéw
polskich zastepuje dzialalnosé grupek i grup. Akcje
ich integracji w celu dzialalnos$ci zorgamizowanej
zaczyna prowadzié -,,Komitet Sabotazowy”, w skilad
ktérego weszli byli czlon] ie KPP, m.in. Tadeusz
Glabski i Leon "Koczaski. W drugiej polowie roku
1941, po wybuchu wojny radziecko-niemieckiej
grupy oporu rozwijaja sie coraz bardziej.

Wtedy wlasnie powrdcilem do (odzi. Towarzy-
sze, ktérych spotkalem i ktérzy poinformowali
mnie o sytuacji w miescie, podkres$lali koniecznosé
jednoczenia rozproszonych wsSréd robotnikéw za-
konspirowanych grup oporu. Wkrétce zawigzala sie
organizacja pod nazwg ,,Front Walki za Naszg i Wa-
szg Wolno$é”. Mozna powiedzieé, ze w nazwie tej
zawarty byl program maszego dzialania.

Organizacja, trafiajagc na podatny grunt, rozwi-
jala sie stosunkowo szybko. W grudniu 1941 roku
mieliSmy juz kontakty organizacyjne we wszyst-
kich dzielnicach Eodzi. WydawaliSmy juz woéwczas
wlasng gazetke pod identycznag co organizacja naz-
wa. ByliSmy jeszcze zbyt stabi, aby przystapié¢ do
stosowania wyzszych form ruchu oporu, wystarcza-
jaco jednak silni, by stopniowo rozwijaé akcje sa-
botazowa w fabrykach. Jej zasieg powiekszal sie
z tygodnia na tydzien, osiggajac szczegblne masile-
nie w takich zakladach, jak Scheibler, Horak,
Gayer, Ettingon, Schweikert, Allart-Rousseau; Wi-
dzewska Manufaktura. Nasza aktywnos$§é skierowa-
na byla gléwnie na te fabryki, ktére kooperowaly
z hitlerowska maching wojennsg.

Wiosng roku 1942 udalo sie nam poprzez jednego
z naszych aktywnych towarzyszy, ,Bronka” (Bro-
nislawa Znojka), nawigzaé lgcznos§é z Warszawg. On
tez pierwszy przyni6ést nam wiadomos$é o powstaniu
Polskiej Partii Robotniczej. W kilka dni p6zniej
z polecenia ,,Ignasia” udal sie do stolicy stary mnasz
towarzysz, byly wieziehi Berezy, ,Ceniek” (Czeslaw
Szymanski). Jego zadanie polegalo na mawigzaniu
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bezposredniego kontaktu 2z kierownictwem PPR.
Oczekiwany w napieciu ,/,Ceniek” powrécit bodaj
po dwoéch tygodniach, przynoszgc nam jak najbar-
dziej pomys$lne nowiny.

Powstanie Partii stalo sie faktem.

Bylo to dla mas wielkie wydarzenie. Wiecej na-
wet.

Do tej pory dzialaliSmy .nieledwie w izolacji.
WierzyliSmy w sens naszych poczynan; tylko walka
mogla przyspieszyé mnadejsScie wyzwolenia. Ale
przeciez nie mogliSmy nie widzie¢ naszej stabosci
ani tez nie odczuwaé osamotmienia. Nie mogliSmy
nie zadawaé¢ sobie pytania: co dalej, nie zawsze
umiejac na nie odpowiedzieé.

Powstanie Partii, obejmujgcej w imie jednej nie-
zlomnej idei caly kraj, bylo dla mnas przelomem.
StaliSmy sie teraz czeScia zorganizowanej, potez-
niejgcej z dnia na dzien sily. Wraz z tym rosia
i nasza moc. Prowadzona przez mas walka uzyski-
wala niewzruszone oparcie i okres§lony cel. Mogli-
S§my byé teraz pewni, ze walka ta pdjdzie we wia-
Sciwym kierunku, przybierze nowe formy, nabierze
rozmachu. Perspektywa ukazywala cel ostateczny:
wypedzenie wroga, zwyciestwo, wyzwolenie.

Odtad takie pojecia jak walka, zwyciestwo i wol-
nosé utozsamialy sie zawsze w mnaszych myS$lach
i slowach ze stowem Partia.

Organizacja mnasza przystapila w calosci do PPR.
Aktyw ,,Frontu” stal sie koS§écem organizacji par-
tyjnej. Pierwszym sekretarzem Obwodu Eodzkiego
PPR wybraliSmy ,Ignasia” — Loge-Sowinskiego.
Czeslaw Szymanski ponownie zostal wystany do
Warszawy. Tym razem przyby! wraz z nim do Eo-
dzi przedstawiciel Komitetu <Centralnego, tow.
,,0Olek” — Aleksander Kowalski. W czasie rozmoéw
postawil on przed nami sprawe powolania do zycia
na terenie Obwodu zbrojnej organizacji Partii —
Gwardii Ludowej. DowiedzieliSmy sie przy okazji
blizszych szczegbléw o pierwszych oddzialach GL,
ktére wyruszaly juz w pole i przeprowadzaly akcje
przeciw okupantowi.

Partyzantka byla istotnie nakazem chwili, lecz
w maszym obwodzie do zorganizowania oddzialow
bylo jeszcze daleko. RozpoczeliSmy od samych pod-
staw, od tworzenia na terenie ¥.odzi pierwszych
jednostek organizacyjnych: sztabu miejskiego, ko-
mend dzielnicowych i wreszcie jednostek bojowych.
Powoli przenosiliSmy takze dzialalno$§é poza EO6dZ.

Pragnienie dokonania ' jakiej§ akcji na wiekszg
skale, wlasnie w Rodzi lub w jej okolicach, tuz
pod bokiem tak pewnych siebie Niemcoéw, przepa-
jalo nas tak silnie, ze podjeliSmy wkrétce decyzje
wykolejenia jakiego$§ transpertu wojskowego.

Przyznaé musze, ze nasz zapal przewyzszal znacz-
nie skromne mozliwos$ci. Nie dysponowaliSmy zad-
nym materialem wybuchowym i mnie udalo sie¢ nam
go zdobyé. PostanowiliSmy w koncu zastosowaé zZe-
lazng ,lyzke” z klinem, ktéra, naszym zdaniem,
musiatla spowodowaé¢ katastrofe. ,Eyzke” te wykul
znajomy kowal za gettem. Ponad pdélmetrowej diu-

MIECZYSEAW MOCZAR

walki

gos$ci, o wadze szesnastu kilograméw, wygladala
wrecz imponujgco i napawala wiarg w powodzenie
akcji.

Bylo nas siedmiu: Loga-Sowinski, Ciesielski,
Swajda, Jagielski, Znojek, Stepien i ja. Cale nasze
uzbrojenie stanowily trzy pistolety. WyruszyliSmy
wieczorem i pelni ufnosci zaklinowaliSmy pod Pa-
bianicami tor kolejowy. Teraz mnalezalo czekaé mna
wynik. Oddaliwszy sie jakie§ dwieScie metréw od
szyn, zamieniliSmy sie w stuch. Wkrétce postysze-
liSmy charakterystyczne dudnienie i w ciemnoSci
ukazaly sie reflektory nie jednego, lecz dwoéch po-
ciggéw. Jeden rzut oka wystarczal, aby zorientowaé
sie, ze pociggi beda musialy sie mingé nie gdzie
indziej tylko wtasnie przy zaklinowanym miejscu.
WistrzymaliSmy oddechy w oczekiwaniu niechybnej
katastrofy. WidzieliSmy juz niemal, jak -pocigg
z Pabianic do Xodzi wpada na ,lyzke”, wylatuje
z szyn, pada na drugi tor i wykoleja pocigg biegna-
cy obok.

Kola Ilokomotywy juz sa na niebezpiecznym
punkcie i — mijajg go, niestety, bez efektu. Moze
tylko lokomotywa zasapala ciezej wskutek oporu,
moze pocigg zwolnil mieco, ale mimo to pojechali
dalej. Natychmiastowe ogledziny szyn pozwolily
nam stwierdzi¢, ze nasza wymys$lna putapka okaza-
1a sie zbyt staba. ’

Pb6zniej, ilekro¢ dokonywaliSmy ,kolejowek”, be-
dacych prawdziwym postrachem hitlerowcéw,
przypominala mi sie zawsze niefortunna ,lyzka”.
Prawde moéwiace, o pierwszej porazce zadecydowatl
brak do$wiadczenia, a moze przy tym zbytni en-
tuzjazm. Faktem jest, ze odtad- staraliSmy sie po-
stepowaé znacznie rozwazniej.

W miare uplywu czasu dzialalnos§é 16dzkiej GL
przybierala coraz wieksze rozmiary.- W samej Eo-
dzi przeprowadzaliSmy coraz Smielsze akcje sabota-
zowe i tzw. ,,eksy”. ZaczeliSmy takze dzialaé coraz
szerzej w terenie. Pierwsze grupy GL powstaly
w Ozorkowie, Zgierzu, Pabianicach, ZEeczycy, na
terenie okregu plockiego, potem siegaliSmy do Kut-
na, Wloctawka i Poznania. Li¢zba gwardzistobw uro-
sta juz w setki.

Wszystko to dzialo sie na ziemiach przylgczonych
do Rzeszy, ktére hitlerowcy starali sie gruntownie
opanowa¢é. Po utworzeniu tzw. Generalnej Guberni
nie omieszkali oni odgrodzié jej od swego ,,wiel-
koniemieckiego” Reichu pilnie strzezonym pasem
granicznym. Miala to byé bariera skutecznie dzie-
laca okupowany kraj, skutecznie tez izolujgca
,,Warthegau” od wszelkich polskich wplywow,
szczegblnie od wplywoéw ruchu oporu.

W gruncie rzeczy iluzoryczna byla to bariera,
czego niezbity dowod stanowila dzialalno§é PPR,
dla ktoérej sztuczny twoér w postaci granicy Rzeszy
wlasciwie nie istnial, co majwyzej stanowié mogt
w okreSlonych warunkach pewna przeszkode.

Wtasnie teraz, w listopadzie 1942 roku, mieliSmy
wraz z ,,Ignasiem” przeszkode te pokonadé.

(3 —c.d. n)

Wiadysiaw Gomuilka, pseudonim ,,Wieslaw” (w Srodku trzeci z prawej) z grupa towarzyszy z kierownictwa Polskiej

Partii Robotniczej i Gwardii Ludoweji w czasie jednej z konspiracyjnych narad w latach okupacji. Z lewej (stoi)

szef sztabu Gwardii Ludowej Marian Spychalski, pseudonim ,,Marian’’. Pierwszy z lewej przy stole, sekretarz obwodu
16dzkiego Polskiej Partii Robotniczej Ignacy Loga-Sowinski, ps. ,,Ignas”
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ginekolog dr Noifiski zastaje w swej] willi zwiloki
mezczyzny, zabitego nozem. ja przeprowadza %

Polak z Marsylit zajmujacy sie przemytem. W barze ,,Ca-
L »* poznajemy stalych go$ci: Podieskg zwana ,srebrng
nanig’’, Barbare Noihska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkat u Podileskiej i jej powierzai do sprzeda
talszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse. Noinski
zastaje w szpitalu Zone, ktéra przyznaje sie do wziecia bry-
lantu, Potem wudala si€ na milicje. Tu dowiedziala sie o za-
béjstwie Nieszporowicza. Porucznik przystapiti do przesiu-
chania Podieskiej, Heysego i Semkowskiej. Po chwili tele-
tonowal red. Napieraiski, przekazujac tresé¢ telefonogramu
nadanego z Paryza. Donosil on o $Swiatowej siawy aferze
brylantami, w ktéra wmieszany byl Zapalla. Kapitan Przy-
wara udal sie do Ambasady Francuskiej, gdzie przesituchiwal
Petrovitcha. Morderca okazal sie doktor Noinski,

57

— Zaraz, zaraz — uspokoil go kapitan —
niech pan wystucha do konca, a potem moz-
na bedzie wyciggnaé wnioski. Relacjonuje
panu calg sprawe z mysla, by ja pan wyko-
rzystat dla swej pracy dziennikarskiej. Na-
lezy bowiem wczué sie w psychike zabdjcy.
Po o$miu latach wzorowego pozycia malzen-
skiego Noinski dowiaduje sie, ze mloda
i piekna zona zdradza go. Jest to czlowiek
ambitny, mocny i jednoczesnie skryty. Ma
za sobag ciezkie przezycia okupacyjne, pod-
czas ktorych wykazal wiele odwagi, hartu
i charakteru. Naraz bohater dowiaduje sie,
ze jest oSmieszonym rogaczem. Poczagtkowo
nie chce w to uwierzyé. Daje zonie czas, aby
z honorem wycofala sie z niebezpiecznej gry.
Wyjezdza do Zakopanego. Tymczasem (o tym
dowiedzialem sie p6zniej) otrzymuje od swe-
go jedynego przyjaciela, niejakiego Stocz-
kowskiego, telefon, ze zZzona wyjechata z War-
szawy i widziano ja z Nieszporowiczem. Po-
stanawia wiec wracaé natychmiast do domu.
Juz przed samg Warszawa psuje mu sie sa-
mochdéd. Zostawia go w najblizszym warsz-
tacie i dojezdza do Warszawy takséwka. Po
drodze wstepuje do kwiaciarni ,,Cyklamen”’,
kupuje réze i jedzie do domu. Na drzwiach
zastaje kartke... A dalej to juz pan wie, co
sie stalo...

Napieralski rozlozy? rece.

— No wiecie, to sie nie chce pomiesci¢ w
glowie. Trzeba przyznaé, ze Nieszporowicz
tego wieczoru miat szczescie...

— Przedluzyl sobie zycie o dwa dni —
powiedzial Zonczyk i ukradkiem zerknal w
strone barmanki. — Ale trafi} na mocnego
i upartego cztowieka.

Napieralski postal mu pytajgce spojrzenie.

— Czy pan chce przez to powiedzieé, ze

Noinski zamordowal réwniez Nieszporowi-
cza?

— A jak sgdzicie? — wtracit Przywara. —
Kto moégl sprzatnac¢ Nieszporowicza?

Napieralski wzruszy! ramionami.

— Nie mam pojecia, ale z tego, coscie
opowiedzieli, nalezy wnioskowaé¢, ze... Noin-
ski.

— Zgadza sie. Noinski nalezal do ludzi,
ktérzy lubig mieé czyste konto i nie przeba-
czaja tak latwo. Gdy spostrzegl straszliwg
pomylke, postanowil naprawié ja w najbliz-
szym czasie.

Napieralski przysunat blizej kieliszek z li-
kierem. ?

— Dobrze, ale skad on wlasciwie wiedziat,
ze popelnit blgd?

Przywara zastanowil sie:

— Znal Nieszporowicza z kortéw teniso-
wiych. A gdyby go nawet nie znal, moégt sie
przekonaé¢ ogotacajac kieszenie Zapalty z do-
kumentow. Z tego wiynika, ze dziatat na zim-
no, tak jak przy zabijaniu niemieckich zan-
darmoéw. Chcial zatrzeé¢ wszelkie $lady. Za-
pomniat jedynie o kartce, ktora zostawil w
koszu na Smieci, i o chusteczce... Potem gdy
zatart Slady, wyszedl? z domu zamykajac za
sobg drzwi i furtke. To jego wlasnie widziala
Podleska, gdy jeszcze raz wroécita pod wille.
Nieszporowicz przyszedl znacznie pobzniej.
Miat bowiem umoéwione spotkanie z Petro-
vitchem. Tymczasem doktor pojechal do war-
sztatu, zabrat naprawiony wé6z i noc spedzit
gdzies pod Radomiem. Tego jednak nie po-
trafiliSmy sprawdzié. To jedynie nasze do-
mysty. Dos$é, ze wrocit rano...

Przywara wychylilt ostatni tyk kawy.

— Niezla — powiedziat jakby do siebie —
ale ja parze lepsza. Musicie kiedy$ przyjsé
do mnie na kawe.

— Dobrze... — rzekl Napieralski w zamy—
$leniu. — A jak to bylo...

— Z Nieszporowiczem? — uprzedzil go
Przywara. — To proste. Noinski co wieczor
wiychodzil ze szpitala i czatowal na niego.
Byl czlowiekiem dokladnym i upartym. Do-
wiedzieliSmy sie, ze dzwonil do Klubu i py-
tal o jego adres. No i wreszcie doczekal sie...
Potwierdzit to w liScie, ktéry zostawilt dla
zony.

Redaktor odsunal nie dopity likier.

— Zdaje mi sie, ze jestem na jakiej$ sty-
pie... Taki ponury ten dzien.

W tej chwili jpani Ita, jakby wyczula
mys$l dziennikarza, uruchomila magnetofon.
Z glos$nika poplynela cicha melodia jakiego$
slowfoxa. Jekliwy glos saksofonu wypenit
caly lokal i zrobilo sie jeszcze smetniej. Po-
tem na dworze odezwat sie warkot samocho-
du. Za chwile w drzwiach ukazala sie kru-
czoczarna glowa Petrovitcha. Przy stolikach
wzmogl sie szept i wszystkie spojrzenia po-
biegly w jego kierunku. Petrovitch szedl wol-
nym, elastycznym krokiem. Jego twarz wy-
razala wysublimowang z wszelkich uczué
obojetnose. Zblizyt sie do bufetu, skingl bar-
mance gtowa i wspigl sie na stolek. Na znu-
dzonym obliczu pani Ity zakwit? usmiech
przeznaczony dla gosci najwyzszej kategorii.
Petrovitch uniést palec do géry. Zrozumiala
i blyskawicznie napeilnila kieliszek. Potem
zagadnela niesmiato:

— Dawno pana u nas nie bylo...

Spojrzat na nig jak na woskowg figure.

— Nie miatemn czasu. Interesy...

— Powiodly sie?

— Dziekuje, bardzo dobrze. Jutro wyjez-
dzam.

Wtedy obok ciemnej twarzy cudzoziemca
wiysuneta sie zza kontuaru jasna, nieco kpig-
ca i zuchwala twarz Zonczyka. Pani Ita przy-
witala porucznika z radosnym zdziwieniem:

— Ach, to pan... Pan juz wrécil ze
Szwecji?

— Jak pani widzi.

— Wygraliscie?

— Tak, do koltka.

— A jak z kondycjg? — mrugnela zarto-
bliwie.

— Jak najlepiej. Dzisiaj moge napi¢ sie
z panig jednego.

(KO N I1E C)

KAROL LIBELT

GIRREA W SZACHY

Z malo znanej a bardzo ciekawej i
bogatej antologii polskiej moweli fan-
tastycznej, zebranej i przygotowanej do
druku przez znakomitego poete Julia-
na Tuwima, wybraliSmy jedna z no-
wel. Autorem noweli pt. ,,Gra w sza-
chy” jest Karol Libelt.

KAROL LIBELT (1807—1875) — wy-
bitny dzialacz narodowy w Wielkopol-
sce, pochodzil z rzemieSlniczej rodziny
poznanskiej, gimnazjum ukonczyl w
Poznaniu, studia wyzsze w Niemczech,
gdzie uzyskal doktorat filozofii. Bral
udzial w Powstaniu Listopadowym. Po
jego wupadku wieziony w Opawie
(Austria) i Magdeburgu (Prusy). Uwol-
niony, osiadi w Poznaniu, gdzie byl
nauczycielem gimnazjum. Bral czynny
udziat w ruchach rewolucyjnych Ilat
1846 i 1848, byl czlonkiem Rzadu Naro-
dowego w 1846 r. Wieziony w Moabi-
cie, po uwolnieniu muczestniczyl w
zjezdzie slowianskim w Pradze, poz-
niej byl posiem do parlamentu frank-
furckiego. Nalezat do ,dyrekecji” Ligi
Polskiej, zalozonej przez Cieszkow-
skiego. W latach 1859—1870 byt po-
slem na sejm pruski oraz prezesem
poselskiego Kola Pruskiego. Libelt
znany jest przede wszystkim jako filo-
zof i publicysta. Interesowal sie jednak
zywo kwestiami literackimi i sam na-
pisal kilka utworow i nowel. Za zaslu-
gi maukowe powolany na czlonka
Akademii UmiejetnoSci w XKrakowie
oraz wybrany prezesem poznanskiego
Towarzystwa Przyjaciol Nauk.

OC CIEMNA ROZPOSTAREA sie na za-

toce neapolitanskiej, po ktérej inng porg

tak mile oko bladzi i pasie sie widokiem

pieknego, czystego nieba i piekniejszej

jeszcze okolicy. Zawyly wichry wsréd

grzmotéw i piorun6éw, a balwany morza
pietrzyly sie wysoko. Wéréd tych wzburzonych fal
widaé bylo maly statek rybacki zwany ,,Sperona-
ra”, ktéry walczyt z gwaltownos$cia zywioléw, a jak
sie zdawalo, staczal zarazem walke o $mieré lub
zycie. Maszt, zgruchotany juz dawno, kawatkami po
batwanach plywal, a statek na podobienstwo czar-
nej skorupy wunosilt sie ku brzegom. Trzech zegla-
rzy z zalamanymi rekami,. z wyrazem rozpaczy
na twarzy stalo w milczeniu na pokladzie, czwarty
zas$, czlowiek juz w podeszilym wieku, kierowatl
jeszcze sterem i ostatnich sit wytezeniem ratowatl
statek od zguby; u nég jego tulilo sie dwoje dzieci,
chiopiec czarnego wlosa liczgcy okolo lat dwu-
nastu i siostrzyczka jego o kilka lat mlodsza. Oboje
plakali rzewnie, ale placz ich dziki orkan zaglu-
szal, a 1zy mieszaly sie ze spieniona woda, ktéra
ich zalewala. Nagle trzasto co§ straszliwie, zgru-
chotany ster statku ostatnig sternikowi odebral
nadzieje. Wysokie i strome skaly brzegu, o ktére
sie z hukiem spienione batwany rozbijaly, odlegle
jeszcze byly o jakie tysige krokéw. ,,Speronara”
w te strone wichrem pedzona szla na pewna zgube.

— Dzieci, ukleknijcie, médlcie sie do Boga — za-
wolal w rozpaczy ojciec, a gdy one w tej chwili
przestraszone poklekaly, polozyl rece swoje na nie
i polecajgc Bogu te drogie sercu swojemu fistoty
spojrzal w niebo, skad dla nich ratunku wzywat.

— Ojcze, wiec musimy umieraé? — zapytato
dziewcze ze lkaniem.
— Ja nie chce jeszcze umieraé! — zawolal chto-

piec.

Ojciec tymczasem postgpil pare krokéw na po-
kladzie, oderwal lawke, stangl na nig jedna noga
i rozltamal na dwoje. Wzigl potem dwa postronki,
przywigzat dzieci do tych kawalk6w deski.

— Gdy statek sie rozbije, trzymajcie glowy do
gbéry, a gdy poczujecie pod sobg mielizne, rozwigz-
cie wezet postronka.

— Wiec tak sie uratujemy, ojcze? — zawolaly
dzieci. ;
— By¢ moze — odrzekl ojciec ponuro.

— A ty, ojcze?
— Bbég wie — odpowiedzial.

— W tej chwili wir morski porwal statek, ude-
rzyl nim o skale, a juz z calej ,,Speronary” tylko
rozgruchotane rozbitki unosily sie w balwanach.

E 3

Na trzy mile od Syrakuz ws$réd ruin starego
amfiteatru rzymskiego stal} domek odosobniony, do
ktérego wiodla zaledwie widzialna $ciezka, wijgca
sie pomiedzy gruzami i bujnymi zaroslami. Malo
kto tedy uczeszczat i nikt by nie mys$lal, ze dom
ten odlogiem lezgcy przez ludzi jest zamieszkaty,
gdyby nie bylo widaé pod murem kilku stojacych
sprzetéw i lawki pod samotnym pomaranczowym
drzewem ustawionej. W calej tej okolicy tak piek-
nej i czarownej, ktéra sie ponad brzegami Sycylii
ku morzu rozkladala, zdawalo sie, ze to jedno miej-
sce stanowilo wyjatek. Wysokie ruiny sterczaly na-
oko6t i tylko gdzieniegdzie przez szczeliny odsta-
nial sie widok na miebieskie morze. Wszedzie byly
Slady zniszczenia, wszedzie cicha samotno$é i gilu-
che milczenie, rzadko kiedy ludzka stopa zablgkala
sie w to miejsce, bo i okolica malo w tej stronie
byla ludna, i tylko biedni zamieszkiwali jg rybacy.
Wiedzieli oni, Ze w tym samotnym domku miesz-
kat jaki§ lekarz, ktérego nazwiska nie znajgc, na-
zywali go tylko ,,il dottore” i nawiedzali go, gdy
ktéry z nich zachorowat i lekarskiej zadal pomocy.
Choé kazdy ja natychmiast i bezplatnie odbieral,
a nawet w lekarstwa zostal zaopatrzony, nie uda-
wano sie przeciez do niego, chyba w najwiekszym
niebezpieczenstwie, tak dalece odstraszala jego po-
wierzchowno$¢, jego wzrok ponury i surowy i jego
pustelnicze zycie. Nie widziano go nigdy w towa-
rzystwie drugiej osoby, ile razy przechadzal sie
nad urwiskami morskiego brzegu i zbieral roéliny
i kamienie. Gdy spostrzegl? w poblizu kogo z zy-
jacych, zawracal natychmiast swoje kroki w prze-
ciwng strone, aby sie z nim nie spotkaé.

(1 — d c. n)




Zdjecie to moze by¢ tematem zagadki fotograficznej. Na pierw-

szy rzut oka krag dziwnych przedmiotéow wyglada niezwykle
i tajemniczo. Tymeczasem sa to zwykle duze suszarki do wilo-

sow dla kobiet spotykane w zakladach fryzjerskich. A
ze Jjest to nowy typ helméw kosmicznych

wydawalo sie,

juz

Michalinka ma glos

Ofiary losu

Karolcia zaprosila do
siebie mna kawe kilka
swoich przyjacidtek. Kie-
dy podala do stolu ciasto,
pochwalitlam je, ze jest
wysmienite. Karolcia a2
sie zarumienila z przy-
jemmnosci.

— Nikt mi nigdy nie
r0bi tego rodzaju komple-
‘mentow — rzekta.

— Jak to? A twdj maz?

— Niestety. On zupel-
nie mie zwraca mna nic

uwagi. Przychodzi z pra-

cy i od razu zanurza sie w
swojej gazecie. Dom sie
‘moze palié¢, lampa spas$é z
sufitu, ja moge oknem
wyskoczyé, on tego nawet
nie zauwazy. Podaje mu
obiad, najsmuaczniej przy-
prawiony, a on je machi-
nalnie, nie odwracajac
oczu od dziennika. Gdy-
bym mu do Sledzia dola-
ta soku malinowego, to tez
przelknie bez stowa. Do-
prawdy, bardzo mam
ciezkie 2ycie — westchne-
ta smutnie Karolcia.

— O, u mnie jest jesz-
cze gorzej — zawolata Ge-
niusia. — Gazeta to jesz-
cze nic. Ale telewizja! Dla
mego meza nic poza tele-
wizjq nie istnieje. Nie mo-
ge stowa z nim zamienié,
bo on tylko patrzy w apa-
rat i nic innego go nie ob-
chodzi. Wszystko jedno,
jaki tam jest program —
czy sport, czy rewia, Czy
reportaz — dla miego to
caly Swiat. Nieraz uszy

mnie bolg, oczy mnie bo-

lg, gtowa mnie boli, ale
telewizja wcigz huczy,
$piewa, trzaska, az chet-

nie z domu bym wuciekia.
Jestem mnaprawde ofiarg
losu...

— Nie skarz sie, kocha-
na, u mnie jest jeszcze go-
rzej — odezwala sie na
to Lalunia. — Ja bym juz

‘wolata, aby mgz mdj za-

jat sie gazetq lub telewi-
zjg. Ale gdzie tam! On
zajmuje sie tylko sobq i
swoimi wmdowionymi cho-
robami. To 2olqgdek, to waq-
troba, to artretyzm, to reu-
matyzm. Raz go gniecie,
raz go cisSnie, raz go kiuje,
raz go dusi. O niczym in-
nym nie moéwi, tylko o
proszkach, pigutkach, le-
karzach i masazach. Nig-
dzie mie wychodzi, nic go
nie obchodzi, a najmniej
jego wtasna z2ona. Oj, co
ja mam za ciezkie i smut-
ne 2Zyciel...

— To jeszcze mnic
przelicytowala jg od razu
Jadziunia. — Mnie dobija
»tiercé”. Mqz mdéj wszyst-
ko stawia na konie. Swoje
zarobki ma konie, swojq
uwage na konie, calg sym-
patie na konie i nmie mysli
o Zonie. On zupelnie nasz
dom zrujnuje. Jakiz ja
mam ciezki los!...

Na to podniosta sie osta-
tnia z zaproszonych i rze-
kia dobitnie:

— Ale u mnie jest chy-
ba majgorzej!...

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

* Lodowki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarsiwa domowego ¢

LENG — PICARD ET G-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42, 73,29.47 ROUBAIX (Nord)
TV VTV VTV VTV VTV VTV VTV VDTV

WSZYSTKIM CZYTELNICZ-
KOM I CZYTELNIKOM ser-
decznie dziekuje za przeslane
mi zZyczenia moworoczne.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam 46 lat, mgz moj — 48.
Mamy syna, jest inzZynierem,
Zonaty i dobrze sie ozZenil,
mamy jeszcze corke — 16-let-
niq. DorobiliSmy sie, mamy
swéj witasny dom i ogréd
piekny. W domu wszystko co
potrzeba, samochdéd, z dzieci
jestesmy =zadowoleni. Nawet
ludzie mam 2zazdroszczq mna-
szego dorobku.

Wszystkie spojrzaty na
niq z niepokojem. Najgo-
rzej? Moze jej maz pije?
Moze jg mgz bije? Czeka-
tydémy =z przejeciem co
nam powie.

— Otéz... — rzekla po-
woli — ja wcale nie je-
stem mezatkq...

Nastala chwila ciszy. A
potem wujrzatam zdziwio-
na, jak te wszystkie ,,0fia-
ry losu®™ westchnely =ze
wspotczuciem i podchwy-
citam ich dyskretne szep-
ty:

— Biedna kobieta...

Ze zdumienia rozlatam
kawe na swiezy obrus Ka-
rolci...

MICHALINKA

Ale jedna rzecz mie daje
mi spokoju. Mé6j maz jakie$
pietnascie lat temu 2robit mi
wielkie nieprzyjemmnosci z
moja rodzonag siostra. Ja
wcale o tym nie wiedzialam,
dopiero sie teraz —wszystko
wydalo i jest mi bardzo nie-
przyjemmnie.

Siostra zmala mojego meza
jeszcze jak byt samotny, a
ona zamezna — miala meza
w Polsce i dziecko. Chciala
rzucié swego meza i 2y¢é tu z
kochankiem, ale om, tzn. mdj
obecny maz, kategorycznie
jej odmdowil. PéZniei poznal
mnie i o$wiadezyl sie. Spo-
dobal mi sie. Pobralismy sie
i o miczym mnie wiedziatam, Ze
go co$ z mojaq siostra iqczy-
to. Bylo mam dobrze. Siostra
sprowadzila swego meza.
Mieszkali jakie§ 40 km stad
i maz od czasu do czasu tam
je2dzit, bo go o to prosila.
Méwitam wtedy do meza, ze
mi sie mie podoba to ich za-
chowanie, maz wypart sie.
Ale teraz wszystko sie wy-
jasnito i musial sie przyznad,
2e mmnie zdradzal. Dzi$ bar-
dzo mnie przeprasza, upadl
na kolana, Z2ebym mu to wy-
baczylta, Zze to mie jego wina,
2e mie mdégl sie od miej od-
czepié. Nie tylko on mial 2
niq stosunki, ale kazdego
mezczyzne zaczepiala. Mdéj
maqz - zrozumial swdéj bilad i
przestat tam jeidzié. Ja mie
wiedziatam o miczym, bo byl
dla mmnie dobry, pienigdze
zawsze oddawal. Teraz ciqgle
sie z mezem kiléce, a on az
pltacze. Wyrzeklam sie mojej
siostry, a do meza czuje
wstret i czesto mowie, Ze sie
rozejdziemy. Syn mowi, Ze-
bym tego mnie robita, bo mnie
ojca wina. Zal mi dzieci i
maqz bardzo prosi, abym mu
wybaczyla. Prosze paniq An-
ne — mniech mi co$ doradzi.
Rodziny 2Zadnej tu nie mam,
oprécz tej przekletej siostry.

ZMARTWIONA

8§ 8§ MECENAS RADZI

ZMARTWIONA MATKA

Moja 5-letnia corka zlamala rqczke w przedszkolu
podczas przerwy. Polowa dziedzinica byla pokryta lo-
dem i $niegiem, a dzieci bawily sie wlasnie w tej cze-
$ci podwérza. Dziecko upadio tak nieszczeSliwie, Ze

ztamato obie kosci powyzej dloni. Od tego czasu stale
sie skarzy na bdl reki, nie moze ani pisaé, ani rysowaé.
Asekuracja szkolna ofiarowala tytutem odszkodowa-
nia 4.000 F. Suma ta jest bardzo mala, jezeli sie wez-
mie pod uwage fakt, Ze powyzsza kwota miataby byé
wyptacona dopiero po dojsciu do petnoletnosci posz-
kodowanej cérki. Obawiam sie oddaé sprawe do sgdu
ze wzgledu ma koszty z tym zwigzane i na niepew-

nos$é wygrania.

Ustawa z 5 kwietnia 1937 r. zniosta domniemanie od-
powiedzialnosci personelu nauczycielskiego za nieszcze-
sliwe wypadki. Zgodnie z art. 1382 i 1383 Kodeksu Cy-
wilnego nalezy wiec teraz udowodnié, ze brak nadzoru

nauczycielskiego byl

przyczyna wypadku.

Odpowie-

dzialnos$¢ zakladu szkolnego, wynikajgca z obowigzku
pilnowania dzieci jej powierzonych, odnosi sie nie tyl-
ko do chwili, kiedy dziecko znajduje sie w klasie, ale
réwniez do okresu przerwy (Cassation civ. 24 juillet

1951).

Wydaje sie zatem, ze fakt pozwolenia dzieciom na
zabawe w czesci podwoérza pokrytej lodem moze byé
uwazany za brak dozoru, gdyz nalezalo zabronié dzie-
ciom dostepu do niebezpiecznej czesci podwérza. Z dru-
giej strony fakt, ze asekuracja szkolna ofiarowuje od-
szkodowanie polubownie, swiadczy, ze uznaje odpowie-

dzialnosé szkoty.

Nalezy dodaé, ze odpowiedzialno§é cywilng za wine
personelu nauczycielskiego ponosi panstwo, z tym jed-
nak, ze ustawa nadaje kompetencje sgdom cywilnym,

a nie administracyjnym.

Celem uzyskania zwolnienia z kosztéw sgdowych i
adwokackich, nalezy wnie§é do prokuratora prosbe
o pomoc sgdowg. Do pisma nalezy dolaczyé zaswiad-
czenie merostwa o sytuacji materialnej (certificat d’in-
digence) i zaswiadczenie o zwolnieniu z podatkéw (cer-

tificat de non-imposition),

datkowy (Percepteur).

wydane przez Urzad Po-
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DROGA PANI!

Mysle, ze syn ma racje. Nie
powinna pani opuszczaé me-
za. ‘Uwazam, ze w ogdle po-
winna pani o tym wszystkim
zapomnieé, to takie stare
dzieje, czy warto zatruwaé
sobie teraz zycie tym, co
stalo sie przed pietnastu la-
ty?

Nawet wobec przestepcow
stosuje sie przedawnienie wi-
ny, a c6z dopiero wobec wia-
snego meza, ktéry popeil
lekkomy$§lny czyn. Mezczyzni
to slabe istoty — nie umieja
odmoéwié, gdy kobieta ich ku-
si. Trzeba i to wziaé pod
uwage.

Przezyla pani z mezem ty-
le dobrych lat, nie wiedziala
pani o niczym — jak to sie
stalo, ze prawda wyszla na
jaw? Komu zalezalo na tym,
aby pani dokuczy¢?

Niech pani sie zdaje, ze to
byl zly sen. Trzeba przetrzeé
oczy, zapomnie¢, wymazaé z
pamieci zlo i zaczgé od no-
wa, jakby nigdy nic. Czas
leczy rany, zreszta te rany sg

juz przeciez dawno zabliz-

nione. Wszystkiego dobrego

zycze pani. ;
ANNA

Powracamy powtérnie do
sprawy poruszanej juz na
tych lamach. Dotyczy ona
chlopca kaleki, jego ojca oraz
obecnej zony ojca, ktérg —
jak sama twierdzi — syn 1
maz pomiatajg. Oto fragmen-
ty listu Czytelniczki.

SZANOWNA PANI ANNO!

Przeczytalam mezowi list,
w ktérym jest ta dobra rada,
aby wmiesci¢ kaleke w ja-
kim$ zaktadzie. Maz skoczyl

na mnie — gdzie ja go umie-
szcze, przeciez on ma miejsce
w domu. Odpowiadam — 1O

ja sobie pdjde, bo mnie chce,
aby stale byly kildtnie.

Maz myS$lai, 2e ja ma swoje
stabe barki wezme catkowite
utrzymanie jego syna, a maz
bedzie szczeSliwy, kierujqc
moimi krokami.

Niech pani Anna mnapisze,
jak - maqZ ma . postapi¢ . ze
swym synem, aby nie dopu-
$ci¢ do powtdrzenia sie tego,
co juz bylo (Czytelniczka na-
sza powazZnie chorowala —
pPrzyp. maoj).

Maz mdéj obiecal, Ze jak be-
dzie mozliwo$é gdzies wumie-
Sci¢ syna kaleke, to go umie-
$ci. Teraz znalazla sie okazja
umieszczenia go w skupisku
kalek, to robiq inaczej, bo
maz moéwi, Ze mu zZadna rada
niepotrzebna, zZe dobrze jest
jak jest — to zmaczy siedzq
w domu, bo on jest stary i
rzucil prace, a syn miat wy-
padek ma ulicy i jest miemo-
wa, a ja mam byé przy mnich,
bo oni potrzebujaq opieki.

S.

SZANOWNA PANI!

Trudna  jest moja sytuacja.
Nietatwo radzi¢ w takiej
sprawie, w ktérej coraz to
nowe elementy zostajg ujaw-
nione. Wydaje mi sie, ze naj-
stuszniej byloby wyslaé syna
do zakladu, ale nie powinien
to byé tzw. przytulek, raczej
jaki§ dom, gdzie mialby i
opieke i mozliwe warunki. W
koncu, cokolwiek by pani
czula, trzeba pamietaé, ze ro-
dzony ojciec nie moze wy-
rzucaé z domu swego dziec-
ka, tym bardziej kaleki. I
pani musi to zrozumieé. Na-
tomiast mgz pani musi zio-
zumieé, ze nie wzigl sobie do
domu guwernantki do wszy-
stkiego, od ktérej wymaza
sie tylko pracy, a miczego, na-
wet dobrego stowa w zamian
nie ofiarowuje.

ANNA
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PANIE REDAKTORZE!

Poeta Konstanty Ildefons
Gatczynski napisat kiedys
wiersz satyryczny, zatytulo-
wany: ,,Ofiara Swierzopa’.
Wiersz tak sie zaczyna:

Jest w I Ksiedze ,,Pana Tadeusza’
taki ustep, panie doktorize:
,,Gdzie bursztynowy S$wierzop,
gryka jak $nieg biata...”
I witasnie przez ten Swierzop
neurastenia caia...
O Boze, Boze...

W dalszych strofach prag-
ngecy dowiedzieé sie, co to ta-
kiego jest ,Swierzop”, poeta
zwraca sie z pro$ba o wyjas-
nienie do literaturoznawcow,
ci jednak podnoszq tylko ra-
miona, potem szpera ,W CY-
klopediach, w katalogach i w
stownikach, i w staropolskich
tragediach, i w herbarzach, i
w zielnikach...”

No d:
Idzie jesienn i zima
Ale $Swierzopa ni ma.

Juz szepca mnaoks6l panie:
— Cé6z sie zrobilo z chilopa!

Dziekuje, panie Adamie!!!
Jestem ofiara Swierzopa.

Ot6z — mato co brakowato,
a bytbym znalazl sie ostatnio
w podobnej sytuacji. A stalo
sie to tak: przyszedi do mmnie
jeden ze znajomych i: ,,Spéjrz-
cie mo, Grzybek — powie-
dziat. — Abonuje pare pism
krajowych. W jednym z nich,
przyniostem je ze sobaq, prze-
czytatem artykul, w ktérym
kilkakrotnie powtarzajq sie
m.in. stowa ,,motel” i ,,folder”.
Nie znam tych stéw, nigdy do-
tad mie spotkalem sie z mimi.
Moze wy jednak wiecie, o co
tu chodzi?”.

Wiedzie¢ — nie wiedzialem,
ale mam przeciez w domu

»Stownik wyrazéw obeych”.
ZaczeliSmy w mnim szperaé:
smotet”, ,motia”, ,,motocykl”

Zadnego$my motelu nie
2dotali znaleZé. Nie lepiej po-
wiodlo sie mam i z folderem:
nijakiego foldera w sltowniku
nie bylo. A szukaliSmy z ta-
kim przejeciem, Ze aZ sie nam

[[5T E2

zrobilo gorgqco. W koncu mapi-
satlem w tej sprawie list do
., Tygodnika”. I oto dzi§ wlas-
nie otrzymalem odpowiedZ:
folder jest to po prostu krot-
ki przewodnik turystyczny, a
motel — to mowoczes$nie urzq-
dzony hotel dla automobili-
stéw. Nic w gruncie rzeczy
prostszego, ale co$my sie z
tym znajomym naszukali i
napocili, tego nmikt nmie wypo-
wie.

Pisze o tym dlatego, Ze ta-
kich ,moteli” i ,folderow”
jest w prasie i ksigZkach, ja-
kie otrzymujemy z Kraju, a
takze w stownictwie mnaszych
rodakéw z Polski — do$¢é du-
20. A my, emigranci, PO Pro-
stu ich mnie rozumiemy. Cza-
sem zdarzaja sie nma tym tle
doé$é zabawmne mnieporozumie-
nia. Dla przykiadu: pewien
tata, ktérego synek spedzit w
zesztym roku wakacje w Pol-
sce, opowiadalt mi mniedawno
temu, ze wediug jego dziecka
na pieniqgdze to sie teraz mo-
wi w Polsce ,,flota”, na dziew-
czyne ,,babka”, a ma samo-
chéd — ,,gablota”... Pewien
stary dziatacz opowiadat mi o
tym, jak to w trakcie swojego
pobytu w Polsce musial nie-

jednokrotnie sspoprawiacé”
czlonkow swojej rodziny:
,Oni tam mna towar mowia

»materiat”, a przeciez rych-
tyk po polsku to sie moéwi
5»S2tof”’, mo mnie? A mna chleb
moéwiq ,,pieczywo”. Masz babo
placek!”

Wielu jest takich, ktoérych
te mowe i mniezrozumiale (a
czasem stare, lecz wuzywane
dzi$§ w innym anizeli za ,mna-
szych czaséw” znaczeniu) wy-
razy i zwroty jezykowe irytu-
ja. A juz chyba najbardziej
irytujacy jest dla tych ludzi
fakt, ze we wspdiczesnej pol-
szczyinie tak sporo wystepuje
wyrazéw pochodzenia obce-
go — francuskiego, angielskie-
go, miemieckiego...

Czy jest to sluszny gniew?

Chyba jednak mnie. Nalezy
pamietaé o tym, zZe jezyk jest
tworem Zywym, przeksztalca-

jacym sie w miare uplywu.

Klub ,,POLONIA”

w Nowym Jorku

Jedna z najczynniejszych polskich organizacji

w Nowym

Jorku jest Klub ,,Polonia”. Organizacja ta, istniejgca od 40 1lat,
postawila przed sobg zadanie: pielegnowaé jezyk polski, pol-
ska kulture, folklor, jak ré6wniez braé udzial w akcjach doma-
gajacych sie poprawy bytu ludzi pracy. W ciggu tego czasu
nazwa organizacji zmieniala sie, ale zawsze czlonkowie Klubu
dzialali dla dobra polskiego wychodistwa. Aktywny udzial
w akcji o ,,ubezpieczenie od bezrobocia”, pensji na starcze lata,
pomocy lekarskiej — oto wazniejsze poczynania tej organizacji.

Podczas II wojny §wiatowej czlonkowie Klubu mnie zalowali
wlasnej krwi, oddajac ja dla ranmmnych, a po utworzeniu dru-
giego frontu, zorganizowali zbiorke odziezy i Zywnos$ci. Po za-
konczeniu wojny wysylali natychmiast paczki do zniszczonej

przez hitlerowcow Ojczyzny.

Klub ,,Polonia” pomaga r6éwniez swojemu pismu wychodzg-
cemu w Detroit pod tytulem ,,Glos Ludowy”.

Czlonkowie Klubu wuroczysScie obchodza amerykanskie i pol-
skie Sswieta marodowe, takie jak: Dzien KoSciuszki, Dzieh Pu-
taskiego, Dzien Lincolna, 22 Lipca. Wéwczas liczne grupy w pol-
skich strojach ludowych defiluja ulicami miasta. Pokazy fil-
moéw polskich, odczyty na temat osiagnieé Polski Ludowej
cieszg sie duza popularnos$cig. Przyjezdzajgcy z Kraju artysci,
naukowcy, dziennikarze, zawsze sg calym sercem przyjmowani

przez czlonkéw Klubu.

Jeden z najstarszych czitonkéw Klubu, p. Bronistaw Wojkow-
ski, po wojnie juz trzykrotnie odwiedzil Polske. Po kazdej wi-
zycie zar6bwno on, jak i inni czlonkowie Klubu opowiadajg
o Kraju, pokazujg zdjecia, filmy, przeZrocza.

,,Poloni§ci” podjeli popularne w Kraju haslo: ,,Tysigc szk6l
na Tysigclecie” i postanowili zbudowaé szkole w Dobrodzieniu
na Ziemiach Zachodnich. Od st6w do czyn6éw nie byla daleka
droga. Utworzony Komitet, ktéoremu, przéwodniczy pan Antoni
Jasinski, zorganizowal wiele imprez i zebral datki, dzieki cze-
mu w Dobrodzieniu zbudowano juz szkole. W pieknym, jas-
nym gmachu uczg sie dzi§ dzieci, ktére urodzily sie na polskich

Zie*miagh Zachodnich.

1 wilasnie przez ten $Swierzop
neurastenia cala...f’ :

lat, rozrastajgcym sie, -prze-
obrazajacym sie rowmnie szyb-
ko jak i samo Zycie. Jezyk
polski musial sie od ,,naszth
czaséw” zmienié, bo zmienito

sie, i to w sSpos6b radykalny,

sycie — i w Polsce, i na Swie-
cie w ogdle. Zaréwno Swiat,
jak i Polska, wszystko w ja-
ki§ sposéb ,poszto maprzéd”.
W Polsce zmienil sie nie tylko
ustréj, ale i obyczajowosé i
wiele jeszcze innych rzeczy.
Jezyk musiat dotrzymaé tym
zmianom kroku. Dlatego wias-
nie jest on dzi§ tak czasem
odlegly od maszego ,,emigranc-
kiego jezyka”, w ktérym ko-
moda mazywa sie i dzi§ jesz-
cze z westfalska ,szafunier-

ka? — jak trzydzieSci czy
czterdziesci lat temu. W Kraju
jezyk przeksztaical sie, u mas
za$ rozwijaé sie mie mdgl. W
Kraju dla mowych zjawisk
trzeba byto wymyslaé NOWE
NAZWY POLSKIE, my za$
dawali$dmy i dajemy mnowym
zjawiskom nazwy i imiona —
francuskie. Ot i wszystko.

A wladciwie jednak jeszcze

' nmie wszystko. Pozostaje jesz-

cze problem tych mnajbardziej
irytujgcych ,moteli”, ,folde-
réw” i innych ,,dzinsow”.
Otéz2 — przyswajanie sobie
stéw obcych mnie jest wtlasci-
we jednemu tylko jezykowi
polskiemu. Jezyk francuski,
na przyktad, az roi sie dzi§ od
stéw i zwrotéow Zywcem doni
przeniesionych 2z angielskiego.
Wyszla przeciez mawet ksigz-
ka na ten temat ,,Parlez-vous
franglais?” — Tak to juz jest,
Ze kazdy jezyk Zywy jest je-
zykiem otwartym, czerpiqcym

z innych jezykdw, i juz. Czy
sie to komu podoba, czy tez

nie — tak wtasnie jest, a nie
inaczej.

Nie 2zto$émy sie zatem, a
starajmy sie raczej lepiej po--
znaé wspdiczesna polszczyzne.
Warto ma pewmno. Inna r2ees..
Z2e majdrozszq, drozszq od
polszczyzny najbardziej nawet
poprawnej ' najbardziej
wspdiczesnej bedzie dla nas
2awsze masza gwara. Za to-
z1:esth, ganié nas ma pewno
nie mozna. Bo przeciez ws2y-
stko — Swiat i swoje przezy-
cia, Polske i swoja do Niej
mito§é — nauczyliSmy sie od
najmtodszych lat nazywaé i
wyrazaé wiasnie w tej gwa—
rze.

Bywajcie
moi.

zdrowi, Drodzy

JOZEF GRZYBEK
. =z NORDU

Dzier jak co dzieh

STARA ZAWOROWA

,,Po komisjony”, czyli na zakupy wybiera sie
Zaworowa zawsze o tej samej mniej wiecej
porze, okolo dziesigtej. Okutana w staroswiec-
ki czarny plaszcz i w pokazZnych rozmiaréw
welniang, réwniez czarna chuste, przemierza
najpierw ulice wiodaca miedzy parterowymi
domkami emerytéw, potem plac przed nieczyn-
na juz dzi§ kopalnig oraz normalng, partero-
wa kolonie — i wreszcie wdreptuje do polskie-
go sklepu Migdaléw. ,,Dobry!” — moéwi Zawo-
rowa. ,,Dobry, dobry!” — odpowiadajg zawsze
przed nig przybyli do ,kolonialki” Migdaléw,
ktoéra sie po francusku nazywa ,,Boucherie-
-Charcuterie-Epicerie”, stary Dembowski i
Czaplewska.

I dzi§ na nich trafila. Rozmawiajg o
Wroéblewskim, ktéry zmar! wezoraj. ,,Dzisiaj
z rana nosili kartki, jutro bedzie pogrzeb” —
stwierdza zza lady Migdalowa. Stary Dem-
bowski méwi, ze Wrbéblewski mial okropna
Smieré. ,,Chodzilem do niego i patrzylem na
to. Agonia trwala wilasSciwie jakie§ sze§¢é mie-
siecy. Meczyt sie biedaczysko potwornie. A to
wszystko przez te ,,silikoze”. Wzdychajg. Od-
szedl oto ma zawsze jeden ze starych emi-
grantéow...

Wiasciwie to Zaworowa chodzi tak codzien-
nie do tej Migdalowej nie tyle z uwagi na sie-
bie sama — teraz, na staro$é, za miesem nie
przepada — ile po to, zeby oddaé przysluge
swojej znajomej, Przybyszowej. Ot i teraz bie-
rze dla niej dwa befsztyki i paréwki, dla sie-
bie za$§ wolowine i kawalek kosSci na rosél.
Starczy jej tego na trzy dni.

Przybyszowa mieszka w duzym domu przy
placu kopalnianym, u cérki. Prowadzi kuch-
nie i cale w ogble gospodarstwo — coérka bo-
wiem, chociaz zieé Przybyszowej przynosi z
kopalni catkiem przyzwoite wyptaty, pracuje,
przez caly niemal okrggly dzien ,,chodzi na
menaze”’, bo mlodzi chcieliby mozliwie szyb-
ko zafundowaé sobie samochéd. Stara Przyby-
szowa wszystko im w domu robi, pierze, go-
tuje, bawi najmlodsze, dwuletnie dziecko —
tylko ,komisjonu” w tej chwili nie zalatwia,
ale to dlatego, Zze ma astme i zimg wecale
prawie nie wychodzi z domu.

Ilekroé Zaworowa przynosi jej zakupy, Przy-
byszowa mucina sobie z nig pogawedke. Dzisiaj
moéwiag mnajpierw o Wroblewskim (,,Szkoda,
moglo sobie jeszcze chlopisko pare lat pozyé!”’),
a potem o pogodzie (,Kiedy sie tez skonczg
te paskudne mgly?!”), o Rachoniu, takim jed-
nym miejscowym polskim ,sztajgrze”, ktéry
na stare lata porzucit Zone, cho¢ z nig przezytl
ponad trzydzieSci lat, i znalazt sobie w sg-
siedniej kolonii jaka$§ starszg podobno od po-
rzuconej zony kochanke... (,,Co sie tez na tym
Swiecie nie dzieje?”). W koncu, jak zawsze, po
raz nie wiadomo juz ktéry zaczynajg zachwy-
ca¢ sie najmilodszym z wnuczkéw Przybyszo-
wej — Piotrusiem. Wnet dochodzg do tych
samych co i weczoraj 'wnioské6w. Piotrus jest
najladniejszym dzieckiem w kolonii. A jak to
on bystro na wszystko spoglada. Na pewno
dobrze sie bedzie uczyl i zostanie inzynierem.

,,No nie, ty moja pupinko?” — iwola babcia
Przybyszowa.
Dwunasta. Oznajmiajg poludnie - — najpierw

dzwon koScielny, a. w jakie§ trzy minuty po-
tem — syrena dalekiej kopalni. Przyjemna to

rzecz tak sobie gadaé, ale zaraz przeciez
przyleca ze szkoly na obiad starsze wnuki
Przybyszowej. ,,Awla, awla!” — moéwi Zawo-
rowa (to od francuskiego ,,au revoir”). ,,Awtal’™
— odpowiada Przybyszowa. I: ,,Wpadnijcie do-
nas wieczorem na telewizje!” dodaje jesz-
cze zamykajgc za znajoma drzwi.

Przyszedlszy do domu Zaworowa zbiera sie-
najpierw do przergbywania klockéw, jakie
otrzymuje wraz z przydzialemn wegla na opal.
Rabigc mys$li o tym, ze inne kobiety nie potrze—
bujg tego robi¢ — majg mezéw. A ona juz od
tylu lat jest wdowsa, dzieci mieszkajg az pod
Valenciennes, ze wszystkim musi sie wiec bo-
ryka¢é sama. Moglaby kogo§ o to poprosié,
rzecz jasna. Ale dzi$§ kazdy zaraz wyglada za-
platy. A przeciez renta po mezu, to nie sg
zadne wielkie pienigdze. Choé zyje skromnie,
to i tak musi uwazaé, liczy¢ sie z kazdym pra-
wie groszem.

A potem co§ tam sobie pitrasi na obiad —
niewiele, nie ma juz dzi§ takiego jak kiedy$
apetytu. Co$§ tam takze zanosi na miniaturowe

podwbérko swoim trzem  kréliczkom. ,Trus,
trus!” — wola. Zaworowa ogromnie lubi swoje
kréliki. ,,Zeby nie te trusie — mys$li — nie

mialby sie czlowiek do kogo odezwadc...”
Zmierzcha juz, kiedy po raz trzeci z kolei
zabiera sie do czytania otrzymanego dwa dni
temu listu od siostry z Polski. ,Przyjedz, Ko-
chana Siostro, odwiedZ nas przecie wreszcie —
pisze siostra. — Tyle ludzi, jak slysze, przy-
jezdza teraz z Francji, a podobno nawet.i z
Ameryki na wakacje do Polski. Wiec dlaczego
Ty mnie przyjezdzasz?” — Wzruszyla sie stara
kobieta. Placze. To¢ ona, gdyby mogla, to na
skrzydilach by tam do nich, do Polski, pofru-
neta. Ale dotad nigdy jako$§ tych swoich wy-
jazdébw nie mogla zrealizowaé. Zawsze co$ jej
stawalo na przeszkodzie. Jednego lata juz —
juz miala jechaé, gdy nagle rozchorowala sie.
A potem znowu wyprawila cérce wesele i czas

jaki§ byla catkiem prawie bez grosza... ,,Och,
ale lato$ to juz pojade na pewno!” — posta-
nawia. I postanawia takze, ze dzi§ wieczo-
rem — jak smutno wygladaja cztery $ciany

wlasnego pustego mieszkania, i jak to dobrze,
ze wieczorami moze chodzié do tych ludzi! —
opowie Przybyszowej o wszystkim — o liScie
siostry i o tym, ze w lecie odwiedzi rodzinne
strony. Przyniesie jej to ulge, bedzie sie czula
tak, jak gdyby pozalatwiala juz zwigzane z
wyjazdem formalnosci...

‘Stara kobieta patrzy na Scienny kalendarz,
liczy, ile jeszcze dni musi czekaé do otrzyma-
nia renty. Odlozy na podréz, a jakze, wegla
troche dokupi, no i troche prezentéw musi do
Polski zawiezé. Ale co by tez tak? To strasz-
ne, nie mieé nikogo, z kim mozna by poroz-
mawiaé. No, ale nic, jeszcze troche tylko cier-
pliwosci, jeszcze trusiom da lupin ziemniacza-
nych z owsem, wegla i drewienek z piwniczki
wyniesie, zeby juz jutro rano nie potrzeba
bylo po to chodzi¢é — i powoli péjdzie. ,Na
klachy”, jak to sie zwyklo méwi¢ w kolonij=-
nym narzeczu. Po 'to, aby cho¢ na chwile
tylko i choéby przy tematach tak z pozoru
blahych, jak pogoda, otworzy¢ swoje — to nic,
ze juz stare i skolatane, ale jakze za to pel-
ne — serce. -

Walenty GAWEDA

»
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ILU NAS JEST?

Liczne zarzady gminne
oglaszaja na koniec roku sta-
tystyki odnoszgce sie do ob-
cokrajowcOw, zamieszkalych
na ich terenach. I tak w Di-
vion mieszka 842 obywateli
polskich, a innych narodowo-
Sci (razem z bezpanstwowca-
mi) 171. (Naturalizowani Po-

WYSTAWA
POLSKIEGO
PLAKATU

w BORDEAUX

W Bordeaux otwarta zosta-
la wystawa plakatu polskie-
go, zorganizowana wspolnym
staraniem francuskiego i pol-
skiego komitetbw do spraw
UNESCO. Na ekspozycje,
umieszezong w miejscowym
centrum dokumentacji peda-
gogicznej, skladaja sie plaka-
ty teatralne, filmowe, a tak-
ze polityczne. Uzupeilnieniem
jest seria zdjeé¢ pt. ,,Varsovie
Quand Méme”.

Wernisaz wystawy zgroma-
dzit wiele wybitnych
sto$ci lokalnych "z rektorem
miejscowego Uniwersytetu,
profesorami uczelni, a takze
reprezentantami wiladz cywil-
nych i wojskowych. Obecny
byl sekretarz francuskiego
komitetu do spraw UNESCO
Brunswig, za§ Ambasade PRL

we Francji reprezentowal
pierwszy sekretarz Jan Ba-
binski.

Wystawa wywolala duze za-
interesowanie. Jej organiza-
torzy wydali z tej okazji spe-
cjalny katalog z reprodukcja-
mi ‘plakatéw. Warto podkre-
§lié, ze w tym samym centrum
w Bordeaux otwarta byta trzy
miesigce temu wystawa pol-
skiej ksigzki naukowej, ktéra
cieszyla sie duzym powodze-
niem.

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU.

Tiumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 4;[-17
METRO: PONT-MARIE

osobi- °

lacy nie sz  wliczeni). W
Moyeuvre-Grande wedlug
ostatnich danych mieszka 277
obywateli polskich, a drugie
tyle juz sie naturalizowalo.
Vendin-le-Vieil. Na 290 ob-
cych obywateli, obywatelstwo
polskie posiada tu 140 oséb.

SUKCES SZACHOWY

HENIN-LIETARD. Po trzy-
godzinnych zmaganiach .
Jozef Ciupek zdoby: puchar
miasta Henin w turnieju sza-

chowym 2z p. Splinagartem.
Do swojego tytulu mistrza
ligi i wszystkich kategorii

ligi Nord p. J. Ciupek dorzu-
cit tytul zdobywcy pucharu.

DYPLOMY

BARLIN. Po . ukonczonym
kursie i przeprowadzonym
egzaminie dyplomy samary-
tanskie otrzymali: p. Tadeusz
Galat i p. Alexandre Prze-
wozZny.

LENS. W tutejszym cen-
trum szkolenia zawodowego
dla dorosltych uzyskaly dyplo-
my ,mécaniciennes en prét a
porter flou” p. Wanda Rem-
belinska, p. Bernadette Za-
wada i p. Bernadette Jablon-
ska. P. Rembelinska zajela w

- wyniku egzamindéw  drugie
miejsce, p. Zawada — piate,
a p. Jablonska — szoste.

LOKALNA PIEKNOSC

FRAIS-MARAIS. W czasie
balu sylwestrowego na Soli-
tude ,Miss Amicale” zostala
wybrana p. Joanna Moskalik.

ZNIKA
TRADYCYJNA SALA

LENS-FOSSE 11. Sala p. J.
Raszkowskiego, ktéra od lat
trzydziestu przeszlo byla
miejscem zebran tutejszej Po-
lonii, gdzie Polacy po pracy
spedzali wieczory na  poga-
wedkach i grze w belota, prze-
staje istnieé. Wiasciciel tej
sali p. Raszkowski sprzedal
dom na rozbiérke. Zostanie
tu zbudowany nowy gmach,
ale tradycja polonijna zwia-
zana jest z sala p. Raszkow-
skiego.

KONKURS
NA UKWIECONE
DOMY

MONTCENIS. Pierwsza na-
grode w serii pierwszej otrzy-
mal za ladnie ukwiecony dom
p. Leonard Soltysik, zas§ w
drugiej serii réwniez pieryv-
sza p. Claude Bryk. Mer mia-
sta wreczyt wyrbéznionym
przyznane przez miasto na-
grody.

PIEKNY GEST

ANICHE. Znany w okolicy
przemystowiec i przyjaciel
sportu p. J. Szymezyk ofiaro-
wal tutejszej druzynie siat-
k6wki ciepte okrycia zimowe
na trening. W milej towarzy-

Katastrofa samochodowa w Beaune
Dwéch gérnikéw polskich zMontceau zabitych

W Beaune (Cbéte d’Or) wy-
darzyl sie tragiczny wypadek
samochodowy, w ktébrym zgi-
nelo dwéch polskich goérni-
k6w z Montceau-les-Mines
(Sadne-et-Loire).

Samoch6d prowadzony przez
pana Henryka Michatow-
skiego, 26 1., wpadi w mo-
mencie wyprzedzania innego
wozu na ciezarébwke i do-
slownie whbit sie pod jej pod-
wozie. Trzeba bylo godzinnej
pracy strazakéw z Beaune,
ktérzy pocieli strzaskany woéz
palnikami tlenowymi na cze$§-
ci, aby wydobyé z niego cia-
1a dwu ofiar katastrofy: Hen-

ryka Michalowskiego i jego
przyjaciela Piotra Pawlaka,
38 1. Pierwszy z nich byt oj-
cem jednego dziecka, drugi —
dwojga dzieci. Pani Pawlako-
wa oczekuje w najblizszych
dniach trzeciego.

Wypadek ten wywolal w
Montceau tym wieksze wra-

. zenie, ze w rodzinie pp. Pa-

wlakow jest to juz druga
ofiara wypadkéw drogowych:
przed paroma laty zginglt w
katastrofie, prowadzgc moto-
cykl, brat Piotra Pawlaka.
Rodzinom ofiar nieszcze$li-
wego wypadku skladamy
szczere wyrazy - wspoéiczucia.

skiej atmosferze prezes klubu
i gracze podziekowali p.

Szymezykowi za jego gest,
przyrzekajac sukcesy na
boisku.

WYSTAWA GOLEBI

MAISNIL-les-RUITZ. W
kat. ,,vieux males” p. Malin-
ski zajgl miejsce drugie. W
kategorii ,maéales d’un an”
p. Kociecki zdobyl! pierwsze
miejsce, a w kategorii ,,jeunes
méles’” p. Malinski zdobyl
takze pierwsze miejsce. P.
Klorek z Barlin zajagl piate
miejsce w kategorii ,,jeunes
males”. W sumie p. Malin-
ski zdoby! pieé nagréd. Urza-
dzony przy okazji wystawy
konkurs tzw. ,,zanzi” wygral
p. Kociecki przed p. Bielaw-
skim.

Z ZYCIA TOWARZYSTW

AUCHEL - HOUDAIN. W
Lillers odbylo sie zebranie

inauguracyjne federacji mio--

dziezowych stowarzyszen laic-
kich okregu Pas-de-Calais.
Do zarzadu zostali wybrani
miedzy innymi Janina Ka-
minska i Denise Kaminska z
Houdain, Marian Gembarski
z Auchel oraz Daniel Fru-
chart z Lillers.

SKEADKI
DOBROCZYNNE

AVION. Z okazji =zawarcia
malzenstw  zostaly zebrane
skladki, ktére mlode malzeri-
stwa przekazaly na cele spo-
leczne. I tak przekazali pp.
Baraffe-Gajdzinski 63,95 frs.,
Mroz-Jeréme — 38,80 frs.,
Kostrzewa-Pradier — 20,50
frs., Piskoski-Fages — 44,50
frs. i Bielarski-GrzeSkowiak —
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DELEGACJA Si. VALLIER
WYJEDZIE DO POLSKI

Z Saint-Vallier (Sadne-et-Loire)

wyjedzie w najblizszym

czasie do Polski delegacja rady gminnej, ktébra ma do omoéwie-
nia z Miejskg Rada Narodowa Rybnika — miasta zwigzanego
sjumelagem” z Saint-Vallier — szereg zagadnien na temat dal-

szej wspblpracy.

Pomiedzy obu miastami odbywa sie stala wymiana korespon-
dencji. Bardzo czesto nastepujg wymiany delegacji. PP. Jean-
-Marie Chalot — mer Saint-Vallier, Marcel Boutelou, Louis
Boussin, Tomasz Krakowiak — radni gminni, znajg juz Ryb-

‘ nik nie tylko z opowiadan i fotografii. R6wniez i delegaci pol-

scy poznali dokladdie Saint-Vallier i gdy przyjezdzajg, czuja

sie tutaj jak u siebie.

Najblizszy wyjazd delegacji francuskiej do Polski odbedzie
sie z okazji rocznicy wyzwolenia Rybnika, ktéra przypada na
26 marca. Spodziewany jest takzZze przyjazd delegacji polskiej

i to réwniez niedlugo.

Woéwezas

ustalone zostang szczegbly

dotyczace wakacyjnej wymiany dzieci z obu miast.

Warto wspomnieé, ze w kolonii Les Gautherets, nalezgcej
do gminy Saint-Vallier, nazwano jedng z nowych ulic: ,,Rue
ona

de Rybnik, Ville jumelée.”
o istniejgcym bliZniactwie.

Mali
mistrzowie
akordeonu

(od naszego korespondenta)

Na miedzynarodowym kon-
kursie akordeconistow, ktéry
odbyl sie 14 listopada wub. r.
w Saint-Saulve, I nagrode w
kategorii debiutantéw wrazz
pucharem i pochwala sedziow

otrzymala 12-letnia Krysia
"WIECZOREK 1z Mericourt.
Wyréznienie na konkursie

otrzymal takze Dominik KU-
JAWA (na zdjeciu obok Kry-
si po lewej). Gratulujemy!

Przypomina

mieszkancom

39,00 frs..

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowe rosna!

Rodziny naszych Rodakoéow
powiekszyty sie. Ostatnio
urodzili sie:

St. ETIENNE: Frédéric-
-Edouard Kurzaj, Annick
Pawlicka, LE CREUSOT-St.
SYMPHORIEN: Michel Cze-
rewko. SANVIGNES: Natalia
Brzezinska, Denis Zabawski.
RAISMES: Katarzyna KXas-
przak. BEUVRY: Jean-Marc
Adamski. @ LIEVIN: Rosine
Kalarus. - VENDIN-le-VIEIL:
Franciszek Jakubiak. MAS-
NY: Freddy Wilczynski, St.
VALLIER: Bruno Rokita,
Noél Rapacz, Hervé Zmorek.
BETHUNE: Jean-Pierre Ber-

* BAUVIN:

HENIN-LIETARD: Fré-
déric Michalski. WAZIERS:
Claudia Lisiak. DOUAI: Fré-
déric Nyczka. LIBERCOURT:
Christophe Gawronski, Do-
minique Wasilewski, Sylwie
Bak. HARNES: Alain Stré-
zyk, Maryline Marzynska.

Jean - Francois
NOYELLES - sous-

nas.

Tomka.
-LENS:
Eric Bartczak, Maryline An-
dryszak, Reynald Wojtasz,
Krzysztof Michalczak.
AVION: Isabelle Fukala.
SzczeSliwym rodzicom zy-
czymy, aby i te najmlodsze
pociechy zdrowo rosty.

Z. zalem donosimy, ze ode-
szli od nas:

HOUDAIN: Wiadysiaw
Strugala, lat 627 Stefan
Adamski, lat 32. NOYEL-
LES-sous-LENS: Piotr Pod-
kowa, lat 69, Jan Kwiczor,
lat 49, Weronika Jedyniak,

lat 3, Justine Kubatko z do-
mu Kornas, lat 77, Katarzyna
Fosinska z domu Wilkosz,
lat 80. DOURGES: Franciszek
Hielinski, lat 65. HARNES:
Jozefa Maslanska, lat 71; Ste-
fan Klobusek, lat 38, Franci-
szka Wallas z domu Olasz,
lat 73; Czestawa Turek z do-
mu Nowicka, lat 49. LIBER-
COURT: Marta Jasinska z
domu Przybylek, lat -72.
AUCHY-les-MINES: Ludwik
Dudziak, lat 75. DIVION:
Stefan Przybylski, lat 64.
BARLIN: Emile Kollak, Ilat
60. LEFOREST: Joézef-Fran-
ciszek Sobieraj. MAGNI-
COURT-en-COMTE: Stefan
Bryla, lat 58. DECHY: Szcze-

pan Mikolajezyk, lat 62, Jo-
zef Kaluzny, Ilat 74. WA-
ZIERS: Waleria Ordziszew-

ska z domu Bartkowiak, lat
81, Stanistaw Bajda, lat 67,
Helena Malecka z domu Ra-
tuszna, lat 63. HAILLI-

Z ZALOBNEJ KARTY

COURT: Wiadystaw Pen-
dziak, lat 58. HERSIN-COU-
PIGNY: Edmund Eukowski,
Jozef Skrzypczak. MARLES-
-les-MINES: Boleslaw Kono-
packi, lat 65. SIN-le-NOBLE:
Stanistawa Ruciak 2z domu
Kubiak. MASNY: Wiadysiaw
Czubak. VENDIN-le-VIEIL:
Wiktor Modzanowski, Eudo-
kia Grevaline z domu Kasper.
LIEVIN: Stanistaw Sadow-
ski, Magdalena Kapusta z do-
mu Aleksander, lat 76. MA-
ZINGARBE: Jan Ligocki, lat
47. FLERS-en-ESCREBIEUX:
Michat Urbaniak, lat 80, Pe-
lagia Klimaszewska 2z domu
Pawlik, lat 68. BOIS-de-
-VERNE: Henryk Michalow-
ski, lat 26, Piotr Pawlak, lat
38. RAISMES: Franciszek Pa-
sternak, lat 67. SANVIGNES-
les-MINES: Wiadyslaw Gu-
mularz, lat 67. MONTCEAU-
-les-MINES: Marianna Perz
z domu Kaczor, lat 69. St.
ETIENNE: Antoni Buczkow-
ski, lat 73. AVION: Romain
Juraszezyk, lat 36. St. VAL-
LIER: Agnieszka Nowak 2z
domu Wilezynska.

Rodzinom Zmarlych wyra-
Zamy serdeczne wyrazy
wspoblczucia.

Frédéric Grabowski,

Zgon
zastuzonych
dziataczy
polonijnych

AVION. Zmart tu p. Kle-
mens Bukowski, emerytowa-
ny goérnik, w wieku lat 77.

Jako Polak, byl on czynny w
wielu stowarzyszeniach polo-

~nijnych, a jako ojciec wycho-

wal wzorowo siedmioro dzie-
ci. Zmartego odprowadzili i
Polacy i Francuzi na miejsce
wiecznego spoczynku. Pozo-
stawil on po sobie zasluzonag
pamieé.

WAZIERS. Na wieczny
spoczynek odprowadzili tu-
tejsi Polacy p. Felixa Jezior-
kowskiego (lat 74), emeryto-
wanego piekarza. Dlugo pa-
mieta¢ beda w Waziers wszy-
scy Polacy zawsze milego
miejscowego polskiego pieka-
rza oraz czlowieka chetnego
do pracy spolecznej.

° TALANGE. W wieku lat 69
zmarl tu nagle p. Wiadyslaw
Pawelek, ktéry od roku 1929
nalezatl do grupy tutejszych
czynnych dzialaczy polonij-
nych. Byl on utalentowanym
skarbnikiem licznych towa-
rzystw.

MARLES-les-MINES. W
dniu 10 stycznia pozegnalo
na zawsze tutejsze spolteczen-
stwo polsko-francuskie zastu-
zonego dzialacza we wszyst-
skich dziedzinach zycia spo-
lecznego p. Waleriana Bu-
dzynskiego. Zmarly byl pre-
zesem Zwigzku Kupcow,
Rzemie$lniké6w i Przemyslow-
c6w Polskich we Francji. Nie
brak go bylo przy zadnej im-
prezie polskiej i chetnie po-
magal w pracy r6znym sto-
warzyszeniom.. - Ostatnio za-
mieszkiwal w Hesdin. W po-
grzebie wzieli. licznie udziatl
przedstawiciele witadz lokal-
nych i stowarzyszen polskich
obok przyjaciél — Polakéw i
Francuzbéw.
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Le SPORTen POLOGNE

VARSOVIE — L’équipe nationale
de basket-ball est rentrée de sa
tournée bien réussie aux Etats-
-Unmis: 11 matchs dont 5 victoires
(une contre la France), 853 points
marqués au total contre 813 aux
adversaires qui_ étaient surtout
des équipes muniversitaires ameé-
ricaines. Sur le chemin du retour,
les Polonais ont fait halte 2a
Reykjavik et battu a deux repri-
ses la sélection islandaise, dont

c’étaient les premiéres remcon-
tres internationales a ,domi-
cile’’.

£.0DZ — Leszek Drogosz, trois

fois champion d’Europe, semble
avoir repris goGt pour la boxe.
Dans le second match qui a suivi
sa rentrée sur le ring, il a net-
tement aux points le
champion olympique des mi-
-moyens. Marian Kasprzyk.

GDANSK — L’équipe polonaise
de handball a 7, dans un match
des - éliminatoires pour les cham-
pionnats - du monde, a battu
P’Islande par 27:19. La revanche
aura lieu le 13 février 2 Reykja-
vik. - Dans {le méme groupe, la

Pologne aura encore a rencon-
trer le' Danemark. :
VARSOVIE — Le 'VII Tournoi

International de basket-ball or-
ganisé pour le 2l-e anniversaire
de la libération de Varsovie, a
été remporté par 1’€quipe sovié-
tique de Kiev devant les univer-
sitaires de AZS-AWF (Varsovie
II), Legia (Varsovie I), Prague,
Polonia (Varsovie III) et Zagreb
(Yougoslavie).

NOWY TARG — ‘Aprés le 30-e
tour en I-e ligue de hockey sur
glace, Podhale-Nowy . Targ a pris
la téte du classement, précédant
de un point Legia-Varsovie et de
quatre ints Pomorzanin-Torun
et le tenant du titre GKS-Kato-
wice. :

LONDRES — La Fédération In-
ternationale. d’Athlétisme (IAAF)
vient d’enregistrer officiellement
39 records momndiaux établis. en
1965. Parmi eux les records
d’Ewa Kilobukowska et Irena
Kirszenstein (11,1 aux 100 m. le
9 juillet a. Prague) et celui d’Ire-
na  Kirszenstein (22,7 aux. 200 m
le 7.aoQt _au cours du match Po-
logmne — USA a Varsovie.

Bilans wielkiego tournée

13 meczéw — 7 zwyciesiw

POLSCY KOSZYKARZE POWRGGILI 2 USA
IWYGIEZAJAG PO DRODZE ISLANDIE

Polscy koszykarze powro-
cili do Kraju po dilugim tour-
née w Stanach Zjednoczo-
nych, w czasie ktérego roze-
grali 11 meczéw, w tym 5
wygranych.

Wsr6d zwycieskich spotkan
na terenie USA byl i mecz
z Francjg 60:47. Ogoélny bi-
lans strzelonych koszy jest
dodatni (853:813). Polacy ro-
zegrali mecze z doskonalymi

druzynami amerykanskich
uniwersytetéw. Podréz auto-
karami po Stanach Zjedno-

czonych byla meczgca: Mimo

to ostatni mecz 2z druzynsg
Uniwersytetu Akron (stan
Ohio) byt zwycieski choé

druzyna amerykanska przed-
tem nie przegrala u siebie
ani jednego meczu. W zespo-
le Akron wystepuje 3 dosko-
nalych Murzynéw o wzrosScie
ponad 2 metry i kilku graczy
po 195 cm. Mecz ogladato
6000 widz6w. Wygrali Polacy
76:69 (40:42). Cala druzyna
dala z siebie wszystko, aby
pozegnaé USA zwyciestwem.

Trener Henry Vaughan,
ktéry dwa lata temu byt w
Polsce z amatorskg reprezen-
tacja USA, bardzo chwalil
polskich koszykarzy, szczegdl-
nie za dobrg taktyke stoso-
wang podczas tournée w
spotkaniach z druzynami gra-
jacymi ré6znym stylem.

W drodze powrotnej do

Kraju Polacy zatrzymali sie
w stolicy Islandii — Rey-
kjaviku i rozegrali dwa me-
cze z reprezentacja Islandii.
Oba mecze wygrali polscy
koszylkarze 91:44 i 68:43.

Mecze 'w Reykjaviku byly
pierwszymi w Islandii mieg-
dzypanstwowymi spotkania-
mi. Polacy byli gorgco okla-
skiwani za doskonaly pokaz
koszyk6éwki. Zaproszono ich
na wieczor zorganizowany
przez Towarzystwo Przyjazni
Islandzko-Polskiej.

~

Na dorocznym balu Mistrzéow Sportu w Warszawie (o czym juz

donosiliSmy) ogloszono wyniki plebiscytu ,,Przegladu Sporto-
wego” na 10 najlepszych sportoweoéw Polski w 1965 r. Od le-
wej stoja laureaci w kolejnoSci zajetych miejsc: Irena Kir-

szenstein, Ewa Klobukowska,

Waldemar Baszanowski (w za-

stepstwie trener z fotografia Baszanowskiego), Andrzej Ba-
denski, Jerzy Pawlowsk!, Norbert Ozimek (w zastepstwie pre-
zes Zwiazku Ciezarowcéw z fotografia Ozimka), Jerzy Kulej,

Jan Wréblewski, Marian

Babirecki i Marian Dudziak

,s0zarodziej ringu” LESZEK DROGOSZ — zwycieza
mistrza olimpijskiego Mariana Kasprzyka

Leszek Drogosz, trzykrotny
bokserski mistrz Europy, ze
wzgledu na biyskotliwg tech-
nike i refleks zwany ,,czaro-
dziejem ringu”, dwa lata te-
mu postanowilt wycofaé sie.
Nie chcial jednak calkowicie
zrywaé ze sportem. Mieszka-
jac w Kielcach, mieScie li-
czacym ponad 100 tys. miesz-
kancoéw, po skonczonych stu-
diach w szkole technicznej,
zostal instruktorem boksu w
miejscowym klubie ,,Blekit-
ni”, ktérego tyle lat byt re-
prezentantem.

Kiedy jednak druzyna
,Blekitnych” awansowala do

NIEDZIELA 30 STYCZNIA

NA EKRANIE TV od 301. do 311. 66

PROGRAM | (premiére chafTne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Seir o 20.00 i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 a 23.55.

WIADOMOSCI -Z. FRANCJI (Paryz i Ile-de-

-France) — codziennie o 19.40. Sheila, Richard Anthony, Gilbert Bécaud,

Mireille Mathieu, Hugues Aufray, France
ABONENT LINII ,U” — film seryjny, co- Gall i inni. Realizacja.— Fr. Chantel). :
dziennie o 19.25 (opr(’)cz niedziel i sobért). 23.15 Cinéma (Kino) — Frédéric Rossif i Francois

Cahalis przedstawiaja swoéj znany program.

21.00. La vie des animaux (Zycie zwierzat) Frédé-
rica Rossif.

21.15 La poudre aux yeux — komedia Eugéne La-
biche’a, w obsadzie teatru Komedii Francu-
skiej. Realizacja: Claude Dagues.

22.15 Bomnsoir Paris — Bomsoir Prague (Dobry wie-
cz6ér Paryzu — Dobry wieczér Prago) — czesé
francuska zrealizowana w Pradze. 22.45 CzesSé
czeska zrealizowana w Paryzu. (Udziat biora:

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
méw: Lawrence d’Arabie Dawida Lean (Pe-
ter - O"Toole, Alec Guiness; Anthony Quinn),
Docteur Folamour (Peter Sellers i George

v Scott).

14.45 Télé-Dimanche z udzialem Dionne Warwick.
17.25 Un grand amour de Beethoven (Wielka mi-
lo§¢ Beethovena) — film pelnometrazowy.

19.30 Thierry la Fromde.

20.45 L’amant de cing jours (Kochanek mna pieé

dni) — film peinometrazowy.
22.40 60 millions de Francais (60 milionéw Francu-
z6w) — realizator: Jean-Luc Dejean, udzial

bierze Philippe Lamour.

PONIEDZIAELEK 31 STYCZNIA

20.30 L’alcoolisme (Alkoholizm) -
y Charles Brabant.
21.45 DOUCHES écossaises (Szkockie prysznice) —

realizacja:

program variétés, realizacja: Jean-Chri-
stophe Averty.

WTOREK 1 LUTEGO

20.30 Program variétés.

21.00 Le destin «de Rossel (Los Rossela) — pro-

gram dramatyczny, realizacja: Jean Prat.

SRODA 2 LUTEGO

18.55 Comntinent pour demain — Méme les déserts
(Kontynent jutra — Nawet pustynie) — rea-
lizacja: Yves le Ménager.

20.30 Salut a Praventure (Witaj przygodo!), reali-
zacja: Jean Luc Dejean i Frédéric Carey.

21.00 Bonanza — kolejny odcinek.

21.50 Lectures pour tous (Lektury dla wszystkich).

CZWARTEK 3 LUTEGO

16.30 Program dla milodziezy.
20.30 Palmareés des chansons.

Fouchet przedstawia Rembrandta.

22.50 A vous de juger (Do was nalezy ocena).” Ak-
tualno$ei filmowe w opracowaniu Momnique
Chapelle.

PIATEK 4 LUTEGO

20.30 Cinq colonnes & 1la ume
pierwszej stronie).

2255 La muit écoute
Claude Santelli.

SOBOTA 5 LUTEGO

15.00 Les étoiles de la route (Gwiazdy szosy), rea-
lizatorzy: — Raymond Marcillac i Guy Lux.

18.30 Jeunesse oblige (Mlodo$é& obowigzuje) — pro-
gram ‘Jacqueline Joubert.

19.00 Micros et caméras (Mikrofony i kamery).

(Noc stucha) — program

20.30 Saintes Chéries — kolejny odcinek, realiza-
cja: Jean Becker (Micheline Presle i Daniel
Gelin).

21.50 Terre des arts (Ziemia sztuki) — Max-Paul

(Pie¢ szpalt 'na'

PROGRAMII (deuxi2dme chaTne)

DZIENNIK — Télé-Soir codziennie przed
zakonczeniem programu. W tym tygodniu
nie wezesSniej jak o godz. 21.45.

VIVE LA VIE (Niech zyje zycie) — film se-
ryjny, codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 30 STYCZNIA

15.10 Pas de pitié pour les maris (Nie ma litosci
dla mezéw) — film diugometrazowy Norma-
na Fostera, (Rosalinda Russel, Gig Young,
Marie Mac Donald).

16.30 Destination danger (Kierunek niebezpieczen-
stwo).

17.30 Le Japon d’aujourd’hui (Dzisiejsza Japonia).
Architektura japonska.

18.30 Moins vingt — program Alberta Raisner.

19.30 Le document perdu (Zagubiony dokument) —
realizacja: Robert Crible.

20.00 Paris carrefour du monde — program Jac-
ques Dievala.

20.30 Le miroir a trois faces (Potrdéjne zwiercia-

dio) — program Aimée Mortimer, zlozony
z trzech czeSci: dramatycznej, baletowej i li-
rycznej.

PONIEDZIALEK 31 STYCZNIA

20.30 La duchesse de Langeais (Ksiezna de Lan-
geais) — film pelnometrazowy Jacques de
Baroncelli z Edwige Feuillére.

WTOREK 1 LUTEGO

20.30 Champions (Mistrzowie).
21.00 Tétes béches — Guy Bedos i Sophie Dau-
mien w programie Marcela Bluwala.

SRODA ‘2 LUTEGO

20.30 Pages fimmortelles (NieSmiertelne
ce) — film pelhometrazowy.

stroni-

CZWARTEK 3 LUTEGO

20.30 16 milliond de jeunes (16 milionéw. mtodych).

21.00 Cinéastes de notre temps (Filmowcy naszych
czas6w), program Janine Bazin i A, S. La-
barthe, poswiecony Alfredowi Hitchcockowi.

PIATEK 4 LUTEGO

20.30 C’est arrivé a Sunrise (Zdarzylo sie to
w Sunrise) — kolejny odcinek — realizator:®

Arthur Hiller. .
22.05 Camille Sauvage ze swag orkiestra.

SOBOTA 5 LUTEGO

20.30 Imbroglio Alberta Moravii. Program drama-
tyezny, realizacja: Henri Spade.

II ligi panstwowej i zabraklo
jej zawodnika w wadze poéi-
Sredniej, Drogosz wrb6cil na
ring, aby zdobywaé¢ dla swe-
go klubu cenne punkty, i
znéw zablysngl swg technikg
i refleksem. Znéw oczarowatl
widownie.

Leszek Drogosz nigdy nie
byt ,,zabijakg”. W czasie swo-
jej wielkiej kariery nie od-
znaczal sie silnym, nokautu-
jacym ciosem. Wszystkie po-
jedynki, nawet te, ktére przy-
niosty mu nieliczne porazki,
byly pokazem wielkiej tech-
niki i precyzji.

Od 14 lat Drogosz nie prze-
grat w Kraju ani jednej wal-
ki! Przed olimpiadg w Tokio
Drogosz, ktéry trenowal sa-
motnie poza zgrupowaniem
kadry, stangt do walki z
milodszym i o wiele silniej-
szym od siebie Marianem
Kasprzykiem, przewidzianym
na wyjazd. Drogosz wygral
na punkty, ale do Tokio po-
jechatl Kasprzyk. Drogosz
ustgpit miejsca mlodszemu
koledze, wiedzac, ze ten le-
piej wytrzyma trudy ciezkie-
go turnieju olimpijskiego.

Marian Kasprzyk zostal
mistrzem olimpijskim! Totez
pojedynek KXKasprzyk — Dro-

gosz, zapowiedziany podczas
kontrolnego turnieju Polskie-
go Zwigzku Bokserskiego
Sciggnal na trybuny Kkrytej

hali sportowej w Eodzi kom-
plet — dziesieé¢ tysiecy wi-
dzow! Przyszli oni wilasciwie
dla tej jednej walki, mistrza
olimpijskiego i bylego mi-
strza Europy.

Przed meczem Drogosz po-
wiedzial spokojnie: — Moja
Zona stawia ma mnie, posta-
ram sie mie sprawié jej za-
wodu.

W I rundzie Kasprzyk siy-
nacy z silnego ciosu, mimo
mistrzowskiej techniki Dro-
gosza, trafia. celnie. Ta runda
nalezy do Kasprzyka. Z uply-
wem minut drugiej, a zwiasz-
cza trzeciej rundy, roénie
techniczna przewaga Drogo-
sza. Sedziowie nie maja wat-
pliwosci kto zwyciezyl i
punktujg: 59:58, 60:58, 60:58,
60:57, 60:57.

Publiczno$é owacyjnie przyj-
muje zwyciestwo ,starego’’,
34_-letniego Leszka Drogosza.
Kibice na ramionach przeno-
sza boksera do szatni.

Po walce powiedzieli:

Drogosz: — Mam zamiar
wziqé udzial w tegorocznych
mistrzostwach Polski, gdzie z
pewnosdciq dojdzie z Kasprzy-
kiem do walki rewanzowej.

Kasprzyk: — Aby wygraé z
Drogoszem trzeba mieé kon-
dycje bez zarzutu. Jestem pe-
ten uznania dla mego rywala,
Ze tak diugo potrafi utrzy-
maé sie w wysokiej formie.

Notatnik

KOSZYKOWKA

OIGNIES. Glodek, Jakubczak,
Teplik, Wilodarczyk i Andrzejew-
ski zapewnili Oignies prowadze-
nie w tabeli po zwyciestwie nad
Doignies 65:40.

GIMNASTYEA
BRUAY-en-ARTOIS. Podezas
dorocznego spotkania SOB w

grupie dorostych Stanistaw Eu-
bert zajat drugie miejsce, a Leon
Jaroszek — czwarte. W grupie
pupillettes M. Andrzejewska by-
la trzecia, a w grupie pupili —
Franciszek EKubert drugi.
MONTCEAU-les-MINES. W za-
wodach druzynowych Momnika
Lewandowska (Saint-Vallier) za-
jeta pigte miejsce w Xlasyfikacji
ogbinej.

‘BOIS-du-VERNE. W spotkaniu

migdzy zespolem miejscowym a
MF Dominika Ci (Montceau)
zajela Osme miejsce, a Michele
Konieczna (MF) — dziesigte.

BIEGI PRZELAJOWE

DOUAI - OIGNIES - BRUAY-
-LIEVIN. Rozegrame zostaty biegi
przetajowe o - mistrzostwo Flan-
drii. W poszczegbélnych seriach
miejsca uzyskali: seria senioréw
— 56) Trawinski (EO), seria ju-
nioré6w — 4) Nugal (EO), 8) Do-
magalski (ACD); seria kadetéw
(rocznik 49) — 5) Marciniak (EO),
23) Soltys (USAL), seria kadetow
(rocznik 1950) — 4) Dembek
(Bruay), 7 Franciszek Dembek
(Bruay), 14) Niedabalski
20) Pichon (USAL), 26) Baczkie-
wicz (USAL), 29) Kuchejda

(USAL).

SOCHAUX. W biegu o mistrzo-
stwo Franche-Comté w kat. se-
nioré6w Wieczorek (Sochaux) za-
jat czwarte miejsce.

sporiowca

DIJON. Bieg o mistrzostwo
Burgundii w kat. miniméw wy-
gral Kielbowicz (UC Dijon), Hia-
sny (Auxerre) zajal trzecie miej-
sce, a Witkowski (Le Creusot)
dziewietnaste. W serii kadetek —
Surubura (Gueugnon) byla piata,
a jej siostra Josiane — siedem-
nasta.
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ZAMEK
LESNE]
KRAINY

RASICZYN LEZY W MALOWNICZEJ

DOLINIE SANU, jest jakby brama do

Bieszezad, wielkiej i gb6rzystej krainy la-

sbw i polonin. Na terenie tej niewielkie]j

wsi pod Przemys$lem stoi stary zamek.

Znawcy zaliczajg go do najwspanialszych
zabytkéw architektury i nazywaja klejnotem bu-
downictwa renesansowego. Jest to gmach cztero-
boczny, ktOrego narozne baszty: Boska, Papieska,
Kroélewska i Rycerska oraz Wieza Zegarowa, two-
rzg wraz z otoczeniem doskonale zharmonizowang
calo$é. Stawna siedziba Krasickich, Wojakowskich,
Tariéw, Sapiehéw i Mniszk6w ma bogatg historie,
przeplatang licznymi anegdotami i legendami
-0 bialej pani, tajemniczych drzwiach i romansie
ksiecia Adama z Heleng Sanguszkéwng...

Legendy podniecajg wyobraznie turystéow, ktérzy
-odwiedzaja Krasiczyn, by podziwiaé wspanialg
niegdys budowle. Dwie wojny $Swiatowe oraz gra-
sujgce po ostatniej wojnie w tych okolicach bandy
ukrainskich faszystow UPA zdewastowaly zamek.
Ale nawet to, co ocalalo, przedstawia wyjatkowsa
wartosé historyczng.

Obecnie ,,Bieszczadzki Wawel”, bo tak nazywa
sie popularnie ten przepiekny zamek, zbudowany
na przelomie wiekéw XVI i XVII przy pomocy
wloskiego architekta Galeazzo Appianiego, jest
siedzibg... Technikum Les$nego. Ksztalci sie tu 250
przysziych lesnikéw, a wsrdéd nich okrasg jest jed-
no dziewcze.

W pieknej Sali Poselskiej, gdzie kiedy$§ posréd
arrasOw na tronie zasiadali krélowie podczas bie-
szczadzkich wypadow, jest dzisiaj po prostu... sala
gimmnastyczna. W wiezach Krolewskiej i Rycer-
skiej stoja 16zka internatu, miesci sie biblioteka.
Miodziez otoczyla opieka piekny zabytek architek-
tury, a takze stary park zamkowy (jeden z najlad-
niejszych 10 parkéw w Polsce).

Prowadzona obecnie odbudowa i rekonstrukcja
zamku w Krasiczynie nie jest latwym przedsie-
wzieciem. Wymaga nie tylko wielomilionowych
nakladéw finansowych, ale i benedyktynskiej
wprost pracy historykéw sztuki, archeologéw, ar-
tystow-plastykow, rzemieslnikow... ;

Pracami badawczymi i konserwatorskimi kieru-
je pelnomocnik Ministerstwa Kultury i Sztuki p.
A. Duda-Diewierz, ktéry uczestniczy? w odbudo-
wie zamku w Malborku. Dotychczasowe badania
przyniosly wiele rewelacji. M.in. okazalo sie, ze
pierwotny uklad muréw zamkowych byl inny niz
obecnie, a wjazd na dziedziniec prowadzil przez
zwodzony most. Sam dziedziniec zamkowy wygla-
dem swym przypominal dziedziniec wawelski,
z arkadami i Kkruzgankami, widownig czestych
turniejéw rycerskich. Na dziedzincu zamkowym
archeolodzy natrafili na $§lad chat i palenisk z VI
i VII wieku, a na murach obronnych odkryto
miejsca otworéw okiennych.

Na szczegbélng uwage zaslugujg unikalne w Pol-
sce sgrafitta, ktére zdobig $§ciany oraz baszty. Kra-
siczynskie sgrafitta zdobig blisko hektar po-
wierzchni muréw i Sciany.

Sgrafitto jest specjalng techmika malarstwa S$Sciennego
(stosowana takzZe w ceramice), polegajaca mna pokryciu
muru dwoma lub kilkoma warstwami barwnego tynku;
nastepnie dzieki zeskrobywaniu wedlug rysunku wierzch-
niej partii i odstonigciu dolnej, powstaje barwna kom-
pozycja.

Wedlug ostatnich projektéw, po zakonczeniu
wszystkich prac konserwatorskich, zamierza sie
przeksztailcié zamek w komfortowo wyposazony
hotel dla turystéw. W skrzydlach mieszkalnych
mozna urzgdzi¢é co najmniej 60 pokoi. Przystosuje
sie takze odpowiednie pomieszczenia na restaura-
cje, kawiarnie, sale klubowe, kino. Walory tury-
styczne tego wspaniatego zabytku podnosi malow-
nicza dolina, a gléwnie tereny lowieckie i tury-
styczne w Bieszczadach.

,.Bieszczadzki Wawel” zajmuje trzecie miejsce w Kraju pod wzgledem piekna = architektury. Wyprze-
dzaja go zamki na Wawelu i w Baranowie. Zima krasiczynski zamek otoczony parkiem jest Sliczny

ANS la belle vallée du San, affluent droit de 1la
Vistule, Krasiczyn semble le magnifique portail de
la pittoresque contrée de montagne et de foréts des
Bieszczady. Ceci, grace a un des plus beaux palais
princiers que la Renaissance ait laissée en Pologne  Con-
struit de 1592 a 1619 par l’architecte italien Galeazzo Ap-
piano, il fut la résidence des familles Krasicki, Woja-
kowski, Tarlo, Sapieha, Mniszek. Les Krasicki y avaient
rassemblé une magnifigue <collection d’objets d’art qui
fut en majeure partie détruite, avec le palais, au cours
des guerres du XVIII-e siécle. Reconstruit aprés un in-
cendie en 1860, le palais fut a nouveau dévasté au
cours de la seconde guerre mondiale et des combats con-

tre les bandes fascistes qui pillaient cette région en
1945—1947. Depuis 1948, il se trouve sous la protection du
Ministére de la Culture et est l’objet de soins attentifs.
Pour l'instant, il loge une école technique formant des
forestiers gqui savent en respecter la beauté et cultiver
le parc, un des plus beaux en Pologne. Les conservateurs
¥ poursuivent leurs travaux qui ont déja amené d’inté-
ressantes découvertes, entre autres de magnifiques sgraf-
fittes. On prévoit que la partie principale du palais sera
transformée en musée, tandis que les ailes serviront
d’hotel de luxe pour les nombreux touristes qu’attirent
ici la beauté du paysage, les sites des Bieszczady et les
exceptionnelles possibilités de chasse au gros gibier.

Powyzej z lewej: fragment rzadkich i pieknych sgrafitto z medalionami monarchéw i dostojnikéw.
Z prawej uczen I‘_’ klasy Technikum LeSnego Andrzej Wolnanski na lekcji o faunie polskich laséw.
Ponizej z lewej: wierzcholek jednej z baszt zamku, z prawej: uczniowie Technikum na Ilekeji zoologii
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SIERPC, matle miasto w wojewodz-
twie warszawskim, polozone jest w

Miasto slynelo w dawnych
wiekach z wyrobu sukna. Miejscowy
cech sukiennikow otrzymal w 1509 ro-
ku rzadki przywilej krola Zygmunta I,
zezwalajacy na znaczenie swoich wy-
robow litera S. Z zabytkowych bu-
dowli dotrwaly do mnaszych czaséw
tylko dwa koScioly i stojaca na przed-
mieSciu stara chata z XVII wieku
zwana ,Kasztelanka”. Miejscowa le-
genda glosi, ze ma ona nieznane pod-
ziemne polaczenie z klasztorem.
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadngé¢ 25 wyrazéow w kluczu pomocni-
czym o podanych nizej znaczeniach i podstawi¢ je na
miejsce liczb zamieszczonych obok, ktérych ilo§é od-
powiada ilosci liter kazdego z 'wyrazéw. Nastepnie do
kratek rysunku oznaczonych liczbami od 1 do 135 na-
lezy wpisa¢ z klucza pomocniczego litery odpowiada-
jgce wilasciwym liczbom. Wpisane w ten sposob lite-
ry, czytane poziomymi wierszami, dadzg wyjatek
z wiersza Juliusza Stowackiego ,,Testament mé6j”.

KLUCZ POMOCNICZY:

84 — 12 — 21 — 35 — 45 — 89 = koniec zycia, zgon,
56 — 20 — 9 — 29 — 60 — 2 — 7 = drewniana figura
Swietego,

57 — 19 — 100 — 54 — 25 — 15 — 62 = wylamuje sie
z regutly, .

53 — 24 — 10 — 50 — 34 — 71 = ksigzka marzen sen-
nych,

18 — 92 — 91 — 115 — 128 = gorgce pragnienie, che¢,
14 — 85 — 37 — 41 — 13 — 51 — 66 — 61 = dzien
patrona, Y

86 — 64 — 8 — 72 — 3 — 81 = spiczasty, ostry szczyt
wiezy,

49 — 58 — 1 — 67 — 52 — 82 — 48 — 26 = wielki
bogacz,

16 — 90 — 79 — 43 — 23 — 110 = ktadg sie od drzew
w sloncu,

4§ — 4 — 99 — 105 — 36 — 30 — 6 = zboze siane je-
sienig,

68 = 22 — 73 — 39 — 118 — 106 — 11 = zapal, dziel-
nos$¢, moc,

112 — 124 — 129 — 119 = odmiana, pochodzenie psa,
116- — 131 — 80 — 104 = tradycyjne ciasto wielka-
nocne,

28 — 5 — 87 — 38 — 133 — 98 — 69 = dawne nakry-
cie glowy kobiet,

111 — 83 — 132 — 125 — 59 = dziewczyna na wy-
daniu,

17 — 101 — 97 — 134 = pastwiska gorskie,

117 — 93 — 96 — 102 — 65 = skala, kamien, grunt
skalisty,

120 — 75 — 47 — 130 = lepszy niz nic,

77 — 122 — 88 — 63 = dluga kos¢ ze szpikiem,

121 — 126 — 113 = wada wzroku lub krzywe spoj-
rzenie,

32 — 27 — 127 — 109 — 114 = jedna z potraw obia-
dowych,

135 — 33 — 107 — 95 — 31 — 108 = laska podobna do
ciupagi,

103 — 94 — 76 = igra z myszkg lub biega z peche-
rzem,

123 — 40 — 44 — 42 = won spalenizny, swad, gaz
trujacy,

74 — 55 — 78 — 70 = porcja lekarstwa, jednorazowa
dawka.

Rozwiazania prosimy nadsylaé¢ pod adresem redak-
cji w ciagu dwoéch tygodni od daty ukazania sie nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki umystowe”.
Wsrod Czytelnikow, ktorzy nade$la bezbledne rozwia-
zania, zostang rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU z nr 2
ZNACZENIE.WYRAZOW: 1) Bartosz, 2) zabytki, 3) Mie-
szko, 4) ,,Popioty’”, 5) posazek, 6) warchol, 7) czelu$é, 8)
Gniezno, 9) klechda, 10) Wybicki, 11) gobelin, 12) Karpaty,
13)t Chrobry, 14) Goplana, 15) wieszcz, 16) podkowa, 17) go-
nitwy.
Haslo zadania: TYSIACLECIE POLSKI.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,, POLSKIE MIASTA” z nr 2
POZIOMO: 1) wachta, 4) baba, 5) kuku, 6) lora, 7) park, 8)
akta, 10) wrzawa, 1i3) loki, 15) nurt, 16) Cedynia, 17) pech,
18) juki, 19) laurka, 20) lament.
PIONOWO: 1) waluta, 2) cebulka, 3) tabor, 9) tarakan, 10)
wicher, 11) zaduma, 12) wandal, 14) opera, 15) najem.




